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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2023/...

ze dne 13. prosince 2023

0 harmonizovanych pravidlech pro spravedlivy pristup k datim
a jejich vyuZzivani a o zméné narizeni (EU) 2017/2394

a smérnice (EU) 2020/1828 (nartizeni o datech)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po ptedlozeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky?!,

! Ut. vést. C 402, 19.10.2022, s. 5.
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s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionii?,

v souladu s ¥adnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 365, 23.9.2022, s. 18.

2 UF. vést. C 375, 30.9.2022, s. 112.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 9. listopadu 2023 (dosud nezvetejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 27. listopadu 2023.
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vzhledem k témto divodum:

(1) V poslednich letech mély technologie zaloZené na datech transformacni €¢inky na vSechna
hospodarska odvétvi. Zejména Sifeni vyrobkil pfipojenych k internetu zvysilo objem
a potencialni hodnotu dat pro spotiebitele, podniky a spolecnost. Vysoce kvalitni
a interoperabilni data z riznych oblasti zvysuji konkurenceschopnost a inovace a zajist'uji
udrzitelny hospodaisky rast. Stejnd data mohou byt pouzita a opétovné pouzita pro rtizné

ucely a v neomezené mite, aniz by doslo ke ztraté kvality nebo kvantity.

(2) Prekazky ve sdileni dat brani optimalni alokaci dat ve prospéch spolecnosti. Mezi tyto
prekazky patii nedostate¢na motivace drziteli dat k tomu, aby dobrovoln¢ uzavirali
dohody o sdileni dat, nejistota ohledn¢ prav a povinnosti v souvislosti s daty, nadklady
na zadavani zakazek tykajicich se technickych rozhrani a na implementaci téchto rozhrani,
vysoka mira roztfiSténosti informaci v datovych silech, $patna sprava metadat, chyb¢jici
normy pro sémantickou a technickou interoperabilitu, ptekazky branici pfistupu k datim,
nedostatek spole¢nych postupi sdileni dat a zneuzivani smluvni nerovnosti, pokud jde

o pfistup k datiim a jejich vyuzivani.
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3) V odvétvich, ktera se vyznacuji pfitomnosti mikropodnikli a malych a sttednich podnikt
ve smyslu ¢lanku 2 piilohy doporuceni Komise 2003/361/ES! (dale jen ,,malé a stiedni
podniky*), casto chybi digitalni kapacity a dovednosti pro shromazd’ovani, analyzu
a vyuzivani dat a pfistup je Casto omezen, pokud jej drzi jeden subjekt v systému, nebo
z diivodu nedostatecné interoperability mezi daty, mezi datovymi sluzbami nebo

ptreshranicné.

4) Aby bylo moZné reagovat na potieby digitalni ekonomiky a odstranit pfekazky branici
dobrému fungovani vnitiniho trhu s daty, je nezbytné stanovit harmonizovany ramec, ktery
specifikuje, kdo ma pravo vyuzivat data z vyrobkil nebo ze souvisejicich sluzeb, za jakych
podminek a na jakém zaklads. Clenské staty by proto nemély pfijimat ani zachovavat
dodatecné vnitrostatni pozadavky tykajici se zaleZitosti spadajicich do oblasti pisobnosti
tohoto nafizeni, pokud to v ném neni vyslovné stanoveno, nebot’ by to ovlivnilo jeho piimé
a jednotné uplatiiovani. Kromé toho by opatienimi na unijni Grovni nemély byt doteny

povinnosti a zavazky vyplyvajici z mezinarodnich obchodnich dohod uzavienych Unii.

Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikil a malych
a stfednich podnikt (Uft. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).

PE-CONS 49/1/23 REV 1 4

CS



)

Toto nafizeni zajist'uje, aby uzivatelé ptipojeného vyrobku nebo souvisejici sluzby v Unii
méli v€asny pfistup k datim vytvarenym pouzivanim daného piipojené¢ho vyrobku nebo
souvisejici sluzby a aby tito uzivatelé mohli data vyuzivat, a to i1 sdilenim s tfetimi stranami
podle vlastniho vybéru. Uklada drziteliim dat povinnost za urcitych okolnosti data
zptistupnit uzivatelim a tfetim strandm, které si uzivatel zvoli. Rovnéz zajist'uje, aby
drzitelé dat zpfistupnili data piijemctim dat v Unii za spravedlivych, pfimétenych

a nediskrimina¢nich podminek a transparentnim zptusobem. V celkovém ramci sdileni dat
jsou klicova pravidla soukromého prava. Toto natizeni proto upravuje pravidla smluvniho
prava a zamezuje zneuzivani smluvni nerovnovahy, ktera brani spravedlivému pfistupu

k datim a jejich vyuzivani. Toto nafizeni rovnéz zajist'uje, aby drzitelé dat v ptipadé
vyjimecné potieby zptistupnili subjektiim vefejného sektoru, Komisi, Evropské centralni
bance nebo subjektim Unie data, kterd jsou nezbytna pro plnéni konkrétniho tkolu
provadéného ve vefejném zajmu. Krome toho se toto nafizeni snazi usnadnit zménu
poskytovatele sluzeb zpracovani dat a posilit interoperabilitu dat a mechanismu a sluzeb
sdileni dat v Unii. Toto natizeni by nemé&lo byt vykladano tak, Ze uznava nebo udéluje
drziteliim dat jakékoli nové pravo vyuzivat data vytvoiend pouzivanim piipojeného

vyrobku nebo souvisejici sluzby.
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(6) Vytvéreni dat je vysledkem ¢innosti nejméne dvou subjektl, konkrétné navrhare nebo
vyrobce pripojeného vyrobku, jenz mlize byt v mnoha piipadech také poskytovatelem
souvisejicich sluzeb, a uzivatele ptipojeného vyrobku nebo souvisejici sluzby. To vyvolava
otazky tykajici se spravedlnosti v digitalni ekonomice, nebot’ data zaznamenana
pfipojenymi vyrobky nebo souvisejicimi sluzbami ptedstavuji dilezity vstup pro
poprodejni, doplitkové a jiné sluzby. Aby bylo mozné dosahnout vyznamnych
hospodatskych ptinost dat, v€etné piinosu prostiednictvim sdileni dat na zaklad¢
dobrovolnych dohod a rozvoje tvorby hodnot zaloZené na datech ze strany podnikt v Unii,
je vhodnéjsi obecny pfistup k ptid€lovani ptistupovych a uzivacich prav k datim nez
udélovani vyluénych prav na pfistup a uzivani. Toto nafizeni stanovi horizontalni pravidla,
na ktera by mohly navazovat unijni nebo vnitrostatni pravo zaméiené na konkrétni situace

v piisluSnych odvétvich.
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(7 Zakladni pravo na ochranu osobnich udajl je chranéno zejména natizenimi Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679' a (EU) 2018/1725%. Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/58/ES? navic chrani soukromy zivot a ditvérny charakter sdéleni, mimo jiné
prostiednictvim podminek pro uchovavani jakychkoli osobnich a neosobnich udaju
v koncovych zatizenich a ptistup k témto udajiim z takovych zatizeni. Uvedené legislativni
akty Unie poskytuji zéklad pro udrzitelné a odpovédné zpracovani dat, véetné ptipadl, kdy
datové soubory zahrnuji kombinaci osobnich a neosobnich tdajti. Toto natizeni doplituje
pravo Unie v oblasti ochrany osobnich udaji a soukromi, zejména natizeni (EU) 2016/679
a (EU) 2018/1725 a smérnici 2002/58/ES, aniZ je jim toto pravo dotéeno. Zadné
ustanoveni tohoto nafizeni by nemélo byt uplatiiovano ani vykladano zptisobem, ktery by
zmenS§il nebo omezil pravo na ochranu osobnich tdaji nebo pravo na soukromi a divérny

charakter sdéleni.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto
idajt a o zrudeni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udajt) (UF.
vest. L 119, 4.5.2016, s. 1).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané

fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajli organy, institucemi a jinymi

subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002

o zpracovani osobnich udaji a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci

(smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
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Veskeré zpracovani osobnich udaji podle tohoto natfizeni by mélo byt v souladu s pravem
Unie na ochranu udaji, véetné pozadavku platného pravniho zakladu pro zpracovani podle
¢lanku 6 nafizeni (EU) 2016/679, a tam, kde je to relevantni, podminek stanovenych v
¢lanku 9 uvedeného nafizeni a €l. 5 odst. 3 smérnice 2002/58/ES. Toto natizeni
nepiedstavuje pravni zaklad pro shromazd’ovani nebo vytvareni osobnich udaji ze strany
drzitele dat. Toto nafizeni vSak uklada drzitelim dat povinnost zpfistupnit na zadost
uzivatele osobni udaje uzivateliim nebo tfetim stranam podle volby uzivatele. Tento piistup
by mél byt poskytnut k osobnim udajim, které drzitel dat zpracovava na zakladé
kteréhokoli z pravnich zakladi uvedenych v ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/679. Pokud
uzivatel subjektem udaji neni, nevytvari toto nafizeni pravni zéklad, ktery by umozioval
poskytnuti ptistupu k osobnim tdajim nebo jejich zptistupnéni tfeti strané, a nemelo by
byt chapéno tak, ze drziteli dat udéluje nové pravo vyuzivat osobni tidaje vytvorené
pouzivanim piipojeného vyrobku nebo souvisejici sluzby. V téchto ptipadech by mohlo byt
v z4jmu uzivatele umoznit splnéni pozadavku ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/679. Vzhledem
k tomu, Ze by timto nafizenim nemé¢la byt nepfiznivé dotéena prava na ochranu tdaji
subjektl udajti, mize drzitel dat v téchto ptipadech vyhovét Zddostem mimo jiné tim, ze
osobni udaje anonymizuje nebo, v ptipadé, Ze snadno dostupna data obsahuji osobni tidaje

n¢kolika subjektti udaji, pteda pouze osobni tidaje tykajici se daného uzivatele.
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Zasady minimalizace Gdaji a zdmérné a standardni ochrany tdajii maji zasadni vyznam,
pokud zpracovani piedstavuje vyznamna rizika pro zékladni prava fyzickych osob.

S ohledem na soucasny stav techniky by vSechny strany podilejici se na sdileni dat, v¢etné
sdileni dat spadajiciho do oblasti pisobnosti tohoto natizeni, mély zavést technicka

a organizacni opatfeni na ochranu téchto prav. Tato opatieni zahrnuji nejenom
pseudonymizaci a Sifrovani, ale také pouzivani stale dostupnéjSich technologit, které
umoznuji vkladat do dat algoritmy a umoznuji ziskat cenné poznatky bez prenosu mezi
stranami nebo bez zbyte¢ného kopirovani samotnych nezpracovanych nebo

strukturovanych dat.

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, neni jim dotCeno vnitrostatni zadvazkové pravo, véetné
pravidel pro uzavirani, platnost nebo ucinky smluv, nebo pravidel upravujicich disledky
ukonceni smlouvy. Toto nafizeni dopliiuje pravo Unie, jehoz cilem je podpora z4jmu
spotiebiteld, zajisténi vysoké urovné ochrany spotiebiteld a ochrana jejich zdravi,
bezpetnosti a hospodaiskych zajmi, zejména smérnici Rady 93/13/EHS!, a smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES? a smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/83/EU3, aniz je jim toto pravo dotéeno.

Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepiiméfenych podminkach ve
spotiebitelskych smlouvach (Ut. vést. L 95, 21.4.1993, s. 29).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spottebiteliim na vnitinim trhu a 0 zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES

a natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych
obchodnich praktikach) (Ut. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fijna 2011 o pravech
spotiebiteld, kterou se méni smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/44/ES a zruSuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/7/ES (UF. vést. L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(10)

Timto nafizenim nejsou dot€eny unijni ani vnitrostatni pravni akty, které upravuji sdileni
dat, ptistup k nim a jejich vyuzivani pro ucely prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani
trestnych ¢inti nebo vykonu trestii nebo pro celni a danové ucely, bez ohledu na pravni
zéklad podle Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*),
na némz byly pfijaty, ani jim neni dot€ena mezinarodni spoluprace v této oblasti, zejména
na zakladé Umluvy Rady Evropy o poéitadové kriminalité (ETS &. 185), uzaviené v
Budapesti dne 23. listopadu 2001. Tyto akty zahrnuji natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2021/784!, (EU) 2022/2065% a (EU) 2023/15433 a smé&mici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2023/15444. Toto nafizeni se nevztahuje na shromazd’ovani,
sdileni a vyuzivani dat nebo piistup k datim podle natfizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/8475 a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/8499. Toto nafizeni
se nevztahuje na oblasti, které nespadaji do oblasti pisobnosti prava Unie, a v Zadném
pripad¢ jim nejsou dotceny pravomoci ¢lenskych statl v oblasti vetejné bezpecnosti,
obrany nebo narodni bezpec¢nosti, celni a danové spravy nebo zdravi a bezpecnosti obcantl,
a to bez ohledu na typ subjektu povéteného ¢lenskymi staty plnit tikkoly souvisejici s témito

pravomocemi.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/784 ze dne 29. dubna 2021 o potirani
Sifeni teroristického obsahu online (Uf. vést. L 172, 17.5.2021, s. 79).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. fijna 2022 o jednotném
trhu digitalnich sluzeb a o zméné smérnice 2000/31/ES (akt o digitalnich sluzbach)

(Ut. vést. L 277, 27.10.2022, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. ¢ervence 2023

o evropském vydavacim pfikazu a evropském uchovéavacim piikazu pro elektronické ditkazy
v trestnim fizeni a pro vykon trestu odnéti svobody po skonéeni trestniho fizeni (Ut. vést. L
191, 28.7.2023, s. 118).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 ze dne ne 12. Cervence 2023,
kterou se stanovi harmonizovana pravidla pro ur€ovani uréenych provozoven a jmenovani
zastupct za uéelem shromazd’ovani elektronickych dikazd v trestnim fizeni (Ut. vést. L
191, 28.7.2023, s. 181).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015

o informacich doprovazejicich pfevody penéznich prostiedkil a o zruseni natizeni (ES)

&. 1781/2006 (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015

o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu,

o zmeén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L
141, 5.6.2015, s. 73).
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(11) Pravo Unie stanovujici pozadavky na fyzickou konstrukei a data vyrobkd, které maji byt
uvedeny na trh Unie, by nemélo byt timto nafizenim dotéeno, pokud to v tomto natizeni

neni vyslovné stanoveno.

(12) Toto nafizeni dopliuje pravo Unie, jehoz cilem je stanovit pozadavky na piistupnost
u nekterych vyrobku a sluzeb, zejména smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

2019/8821, a toto pravo jim neni nijak dot¢eno.

(13) Timto nafizenim nejsou dotCeny unijni ani vnitrostatni pravni akty na ochranu prav
dusevniho vlastnictvi, véetné smérnic Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES?,

2004/48/ES* a (EU) 2019/7904.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019

o pozadavcich na ptistupnost u vyrobki a sluzeb (Uf. vést. L 151, 7.6.2019, s. 70).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci
uréitych aspektii autorského prava a prav s nim souvisejicich v informaéni spole¢nosti (U
veést. L 167, 22.6.2001, s. 10).

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrzovani
prav dusSevniho vlastnictvi (Uf. vést. L 157, 30.4.2004, s. 45).
4 Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/790 ze dne 17. dubna 2019

o autorském pravu a pravech s nim souvisejicich na jednotnem digitalnim trhu a o zméné
smérnic 96/9/ES a 2001/29/ES (Ut. vést. L 130, 17.5.2019, s. 92).
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(14)

Toto nafizeni by se mé¢lo vztahovat na pfipojené vyrobky, které prosttednictvim svych
soucasti nebo operacnich systému ziskdvaji, vytvareji nebo shromazd’uji data o své
vykonnosti, pouziti nebo prostiedi a které jsou schopny tato data piedavat prostiednictvim
sluzby elektronickych komunikaci, fyzického piipojeni nebo pfistupu na zafizeni, Casto
oznacovanych jako internet véci, a to s vyjimkou prototypt. Piiklady téchto sluzeb
elektronickych komunikaci zahrnuji zejména pozemni telefonni sité, televizni kabelové
sité, satelitni sit¢ a bezdratové komunikacni sité kratkého dosahu. Pripojené vyrobky se
nachazeji ve vSech aspektech hospodarstvi a spolecnosti, véetné soukromé, obc¢anské nebo
obchodni infrastruktury, vozidel, zdravotnického vybaveni a vybaveni zaméteného

na zivotni styl, lodi, letadel, vybaveni pro domécnost a spotiebniho zbozi, zdravotnickych
prostfedkii nebo zeméde€lskych a primyslovych stroji. Volba, kterou ¢ini vyrobci pii
navrhovani vyrobku, a ptipadné unijni nebo vnitrostatni pravo zaméefené na potieby a cile
daného odvétvi nebo relevantni rozhodnuti pfislusnych organi pro hospodarskou soutéz by

m¢ély urdit, kterd data je ptipojeny vyrobek schopen zpfistupnit.
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(15)

Data predstavuji digitalizaci ¢innosti a udalosti uzivatele, a proto by k nim mél uzivatel mit
pristup. Pravidla pro ptistup k datim z ptipojenych vyrobku a souvisejicich sluzeb a jejich
vyuzivani podle tohoto nafizeni se tykaji dat z vyrobkt i dat ze souvisejicich sluzeb. Data z
piipojenych vyrobki jsou data vytvoiena pouzivanim piipojeného vyrobku, ktera vyrobce
navrhl tak, aby je uZzivatel, drzitel dat nebo tieti strana, piipadné v¢etné vyrobce, mohli

z vyrobku ziskat. Data ze souvisejicich sluzeb jsou data, kterd rovnéz predstavuji
digitalizaci ¢innosti nebo udalosti uzivatele souvisejicich s pfipojenym vyrobkem a ktera
jsou vytvofena v prubéhu poskytovani souvisejici sluzby poskytovatelem. Data vytvotrena
pouzivanim piipojené¢ho vyrobku nebo souvisejici sluzby je tteba chapat tak, ze zahrnuji
zamérné zaznamenana data nebo data, kterd neptimo vyplyvaji z ¢innosti uzivatele, jako
jsou data o prostiedi nebo interakcich pfipojené¢ho vyrobku. Méla by sem patfit data

o pouzivani pfipojené¢ho vyrobku vytvotena uzivatelskym rozhranim nebo prostfednictvim
souvisejici sluzby a neméla by se omezovat pouze na informace o tom, Ze pfipojeny
vyrobek byl pouzit, nybrz by méla zahrnovat veskera data, kterd ptipojeny vyrobek

v disledku jeho pouziti vytvoril, jako jsou data automaticky vytvofend senzory a data
zaznamenand vestavénymi aplikacemi, véetné aplikaci informujicich o stavu a poruchich
hardwaru. Rovnéz by sem méla pattit data vytvorend ptipojenym vyrobkem nebo
souvisejici sluzbou v dobé necinnosti uzivatele, napiiklad kdyz se uzivatel rozhodne
ptipojeny vyrobek po urcitou dobu nepouzivat a ponecha jej v pohotovostnim reZimu, nebo
dokonce vypnuty, nebot’ stav ptipojeného vyrobku nebo jeho soucasti, naptiklad jeho
baterii, se miize ménit, kdyz je pfipojeny vyrobek v pohotovostnim reZimu nebo vypnuty.
Do oblasti plisobnosti tohoto natizeni spadaji data, ktera nebyla podstatnym zpiisobem
upravena, tedy data v nezpracované podobé¢, znama také jako zdrojova nebo primarni data,
ktera odkazuji na datové body, které jsou vytvoieny automaticky bez jakékoli dalsi formy
zpracovani, jakoz i data, ktera byla pfedzpracovana za ucelem jejich srozumitelnosti

a vyuziti pted dalS§im zpracovanim a analyzou.
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Takova data zahrnuji data shromazdéna z jednoho senzoru nebo z propojené skupiny
senzort za Ucelem zajiSténi srozumitelnosti shromézdénych dat pro §irsi pfipady pouziti
tim, Ze se urc¢i fyzikalni veli¢ina nebo vlastnost nebo zména fyzikalni veli¢iny, jako je
teplota, tlak, pratok, zvuk, hodnota pH, hladina kapaliny, poloha, zrychleni nebo rychlost.
Pojem ,,pfedzpracovana data“ by nemél byt vykladan tak, ze uklada drziteli dat povinnost
znaén€ investovat do Cisténi a transformace dat. Aby bylo mozné data, kterd maji byt
zpiistupnéna, vyuzivat, kombinovat s jinymi daty, jako jsou data roztfidéna a klasifikovana
s jinymi datovymi body, které se jich tykaji, nebo preformatovat do bézné¢ pouzivaného
formatu, méla by obsahovat ptislusnd metadata, vcéetné jejich zédkladniho kontextu

a ¢asového razitka. Takova data jsou pro uzivatele potencidln€ cenna a podporuji inovace
a rozvoj digitalnich a jinych sluzeb na ochranu zivotniho prosttedi, zdravi a obéhového
hospodaistvi, mimo jiné tim, Ze usnadiiuji udrzbu a opravy dotcenych pfipojenych
vyrobki. Naopak informace ziskané nebo odvozené z téchto dat, jez jsou vysledkem
dodate¢nych investic do ptidélovani hodnot nebo poznatki z dat, zejména prostfednictvim
komplexnich proprietarnich algoritmi, v¢etné algoritmd, které jsou soucésti proprietarniho
softwaru, by nemély byt povazovany za informace spadajici do oblasti piisobnosti tohoto
nafizeni, a proto by se na né neméla vztahovat povinnost drzitele dat zpfistupnit je
uzivateli nebo pfijemci dat, pokud se uzivatel a drzitel dat nedohodnou jinak. Tato data by
mohla zahrnovat zejména informace ziskané fuzi senzort, pfi nizZ jsou za pomoci
komplexnich proprietarnich algoritmi ziskavana nebo odvozovana data z vice senzort,

a shromazdéné v pfipojeném vyrobku, a na které by se mohla vztahovat prava duSevniho

vlastnictvi.
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(16)

Toto natfizeni umoznuje uzivatelim pfipojenych vyrobkl vyuzivat poprodejni, doplikové
a jiné sluzby, a to na zaklad¢ dat shromazdénych senzory zabudovanymi v téchto
vyrobcich, pficemz shromazd’ovani téchto dat mize prispét ke zlepseni vykonnosti
piipojenych vyrobki. Je dulezité rozliSovat mezi trhy pro poskytovani téchto ptipojenych
vyrobkil vybavenych senzory a souvisejicich sluzeb a trhy s nesouvisejicim softwarem

a obsahem, jako je textovy, zvukovy nebo audiovizualni obsah, na ktery se ¢asto vztahuji
prava dusSevniho vlastnictvi. Toto nafizeni by se tudiz nemélo vztahovat na data, ktera tyto
piipojené produkty vybavené senzory vytvareji, kdyz uzivatel nahrava, prenasi, zobrazuje
nebo piehrava obsah, ani na samotny obsah, na ktery se casto vztahuji prava dusevniho
vlastnictvi, mimo jiné pro pouziti on-line sluzbou. Rovnéz by se nemélo vztahovat na data,
kteréd byla ziskana ¢i vytvorena ptfipojenym vyrobkem nebo k nimz byl z tohoto vyrobku
ziskan pfistup nebo ktera do néj byla pfenesena za ucelem jejich uloZeni nebo jiného druhu
zpracovani jménem jinych stran, které nejsou uzivateli, naptiklad v ptipadé serverti nebo
cloudové infrastruktury, které jejich vlastnici provozuji vyhradné jménem tfetich stran,

mimo jiné pro pouziti on-line sluzbou.
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(17)

Je nezbytné stanovit pravidla pro vyrobky, jez jsou v dobé koupé, prondjmu nebo leasingu
pfipojeny k souvisejici sluzbé, a to takovym zplsobem, ze by jeji neexistence branila
piipojenému vyrobku v plnéni jedné nebo vice jeho funkci, nebo u nichz jsou souvisejici
sluzby pfipojeny vyrobcem nebo tieti stranou dodatecné za ucelem rozsieni nebo
ptizptsobeni funkénosti ptipojeného vyrobku. Tyto souvisejici sluzby zahrnuji vymeénu dat
mezi pfipojenym vyrobkem a poskytovatelem sluzeb a je tieba je chapat jako sluzby uzce
spjaté s fungovanim funkci piipojeného vyrobku, jako jsou sluzby, které ptipadné zasilaji
piipojenému vyrobku ptikazy, které mohou ovlivnit jeho ¢innost nebo chovani. Sluzby,
které na fungovani pfipojené¢ho vyrobku nemaji vliv a jejichz poskytovatel tomuto
pripojenému vyrobku data nebo piikazy nezasila, by nemély byt povazovany za souvisejici
sluzby. Mezi tyto sluzby by mohly patfit naptiklad pomocné poradenské, analytické nebo
finan¢ni sluzby nebo pravidelné opravy a udrzba. Souvisejici sluzby mohou byt nabizeny
v ramci smlouvy o koupi, prondjmu nebo leasingu. Souvisejici sluzby by rovnéz mohly byt
poskytovany u vyrobku stejného typu a uzivatelé by mohli jejich poskytovani divodné
ocekavat vzhledem k povaze ptipojen¢ho vyrobku a s ptfihlédnutim k jakémukoli
vetejnému prohléseni u¢inénému prodavajicim, ndjemcem, pronajimatelem nebo jinymi
osobami v piedchozich ¢lancich fetézce transakci, véetné vyrobce, nebo jejich jménem.
Tyto souvisejici sluzby mohou pro uzivatele samy vytvaiet hodnotna data nezavisle

na schopnosti pfipojené¢ho vyrobku, s nimz jsou propojeny. Toto nafizeni by se m¢lo
rovnéz vztahovat na souvisejici sluzbu, kterou neposkytuje samotny prodavajici, ndjemce
nebo pronajimatel, nybrZ tieti strana. V pfipad€ pochybnosti o tom, zda je poskytovana
sluzba soucésti smlouvy o koupi, prondjmu nebo leasingu, by se mélo pouzit toto nafizeni.
Nap4jeni ani zajisténi pfipojeni nelze vykladat jako souvisejici sluzby podle tohoto

narizeni.
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(18)

Uzivatelem pfipojené¢ho vyrobku by se méla rozumét fyzicka nebo pravnicka osoba,
naptiklad podnik, spotiebitel nebo subjekt vefejného sektoru, které jsou bud’ vlastnikem
piipojeného vyrobku, ziskali ur¢ita doCasna prava, napiiklad prostfednictvim najemni nebo
leasingové smlouvy, na piistup k datim ziskanym z piipojeného vyrobku nebo

na vyuzivani téchto dat, nebo které jsou pfijemcem souvisejicich sluzeb pro ptfipojeny
vyrobek. Tato ptistupova prava by, pokud se jedna o osobni udaje vytvarené pripojenym
vyrobkem nebo v pribehu poskytovani souvisejici sluzby, neméla zddnym zptisobem
menit prava subjektii idaji, které mohou byt v interakci s timto vyrobkem nebo souvisejici
sluzbou, ani do téchto prav zasahovat. Uzivatel nese rizika a poziva vyhod plynoucich

z pouzivani pfipojené¢ho vyrobku a mél by mit rovnéz ptistup k datim, ktera tento vyrobek
vytvaii. Uzivatel by proto mél mit pravo tézit z dat vytvotenych timto pfipojenym
vyrobkem a jakoukoli souvisejici sluzbou. Vlastnik, ndjemce nebo leasingovy najemce by
m¢él byt rovnéz povazovan za uzivatele, véetné piipadu, kdy Ize za uzivatele povazovat
n¢kolik subjektii. V ptipad¢ vice uzivateli mize kazdy z nich pfispivat k vytvareni dat
jinym zpiisobem a mize mit zdjem o nékolik forem jejich vyuziti, napiiklad o spravu
vozoveého parku pro leasingovou spole¢nost nebo o feSeni v oblasti mobility pro fyzické

osoby vyuzivajici sluzbu sdileni automobilda.
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(19)

Datovou gramotnosti se rozumi dovednosti, znalosti a porozuméni, které uzivateliim,
spotiebitelim a podnikiim, zejména malym a sttednim podnikiim spadajicim do oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni, umoziuji ziskat povédomi o potencidlni hodnot¢ dat, ktera
vytvorili, vytvareji a sdileji, a Ze jsou motivovani k nabizeni a poskytovani ptistupu k
datim v souladu s ptislusSnymi pravnimi piedpisy. Datova gramotnost by se nem¢la
omezovat pouze na uceni se o nastrojich a technologiich a jejim cilem by mélo byt vybavit
obcCany a podniky schopnosti pozivat vyhod inkluzivniho a spravedlivého trhu s daty,

a posilit tak jejich postaveni. Rozsifeni opatieni v oblasti datové gramotnosti a zavedeni
vhodnych néslednych opatieni by mohlo pfispét ke zlepSeni pracovnich podminek

a v konecném disledku k pokracovani v konsolidaci a inovaci ekonomiky zalozené

na datech v Unii. Pfislu§né organy by mély podporovat nastroje a pfijmout opatfeni ke
zvySeni datové gramotnosti uzivatelii a subjekti spadajicich do oblasti piisobnosti tohoto

nafizeni, jakoz i povédomi o jejich pravech a povinnostech z néj vyplyvajicich.
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(20)

Ne vsechna data vytvorena ptfipojenymi vyrobky nebo souvisejicimi sluzbami jsou v praxi
uzivatelim téchto vyrobkl nebo souvisejicich sluzeb snadno dostupnd a Casto existuji
omezené moznosti tykajici se pienositelnosti dat vytvarenych vyrobky pfipojenymi

k internetu. Uzivatelé nejsou schopni ziskat data nezbytna k vyuziti sluzeb poskytovatelt
oprav a jinych sluzeb, a podniky nejsou schopny zavadét inovativni, vhodné a ucinné;jsi
sluzby. V mnoha odvétvich jsou vyrobcei diky kontrole, kterou maji nad technickym
navrhem piipojenych vyrobki nebo souvisejicich sluzeb, schopni urcit, jaka data se
vytvareji a jak k nim lze ziskat pfistup, 1 kdyz na tato data nemaji zadné zakonné pravo. Je
proto nezbytné zajistit, aby ptipojené vyrobky byly navrhovany a vyrabény a souvisejici
sluzby byly navrhovéany a poskytovany takovym zptsobem, aby data z ptipojenych
vyrobkil nebo ze souvisejicich sluzeb véetné relevantnich metadat nezbytnych pro
interpretaci a vyuzivani téchto dat, mimo jiné za ucelem jejich ziskani, vyuziti nebo
sdileni, byla uzivateli vzdy snadno dostupna, a to bezplatn¢, v komplexnim,
strukturovaném, bézn¢ pouzivaném a strojove Citelném formatu. Data z vyrobkt a data ze
souvisejicich sluzeb, ktera drzitel dat legalné ziska nebo miize legdlné ziskat z ptipojeného
vyrobku nebo ze souvisejici sluzby, naptiklad prostfednictvim ndvrhu ptipojeného
vyrobku, smlouvy drzitele dat s uzivatelem o poskytovani souvisejicich sluzeb nebo
technickych prostredkil ptipojeného vyrobku pro pfistup k datiim, a to bez neptiméieného
usili, se oznacuji jako ,,snadno dostupna data“. Snadno dostupna data nezahrnuji data
vytvarend pouzivanim pfipojeného vyrobku, pokud névrh ptipojeného vyrobku
nepiedpoklada, ze by tato data méla byt uchovavéana nebo prenasena mimo soucdst, v niz

jsou vytvaiena, nebo mimo pfipojeny vyrobek jako celek.
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Toto nafizeni by proto nemélo byt chapano tak, Ze uklada povinnost uchovévat data

v centralni vypocetni jednotce pfipojené¢ho vyrobku. Neexistence takové povinnosti by
nemela vyrobci nebo drziteli dat branit v tom, aby se s uzivatelem dobrovolné dohodli

na provedeni takovych Gprav. Povinnostmi tykajicimi se navrhu uvedenymi v tomto
nafizeni rovnéZz neni dot€ena zadsada minimalizace tidajl stanovend v ¢l. 5 odst. 1 pism. c)
natizeni (EU) 2016/679 a tyto povinnosti by nemély byt chapany tak, ze ukladaji povinnost
navrhovat pfipojené vyrobky a souvisejici sluzby tak, aby uchovavaly nebo jinak
zpracovavaly jiné osobni udaje nez ty, které jsou nezbytné ke splnéni uceli, pro které jsou
zpracovavany. Unijni nebo vnitrostatni pravo by mohlo byt zavedeno s cilem vymezit dalsi
specifické aspekty, jako data z vyrobku, kterd by méla byt ptistupna z ptipojenych vyrobki
nebo souvisejicich sluzeb, nebot’ tato data mohou byt nezbytna pro G€inny provoz, opravu
nebo udrzbu té€chto pfipojenych vyrobki ¢i souvisejicich sluzeb. Pokud nasledné
aktualizace nebo zmény pfipojeného vyrobku nebo souvisejici sluzby provedené vyrobcem
nebo jinou stranou povedou k rozsifeni pristupnych dat nebo omezeni piivodné piistupnych
dat, uzivatel by mél byt v souvislosti s takovou aktualizaci ¢i zménou o této skutecnosti

informovan.
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1)

Jestlize je za uzivatele povazovano n¢kolik osob nebo subjekti, naptiklad v ptipadé
spoluvlastnictvi nebo pokud vlastnik, ndjemce nebo leasingovy ndjemce sdili prava

na pristup k datlim nebo na jejich vyuzivani, mél by navrh ptipojeného vyrobku nebo
souvisejici sluzby nebo ptislusného rozhrani umoznit kazdému uzivateli piistup k datim,
ktera vytvari. Uzivatelé pfipojenych vyrobka, které vytvareji data, obvykle vyzaduji
ziizeni uzivatelského uctu. Takovy uzivatelsky ucet umoziuje identifikaci uzivatele
drzitelem dat, kterym muze byt i vyrobce. Zaroven slouzi jako zptisob komunikace, jakoz i
za ucelem podavani a zpracovani zadosti o pristup k datim. Pokud n€kolik vyrobcti nebo
poskytovatelli souvisejicich sluzeb prodalo, pronajalo nebo pronajalo formou leasingu
ptipojené vyrobky nebo poskytlo souvisejici sluzby integrované dohromady stejnému
uzivateli, m¢l by se tento uzivatel obratit na kazdou ze stran, s niz uzaviel smlouvu.
Vyrobcei nebo névrhafi pfipojeného vyrobku, ktery je obvykle pouzivan nékolika osobami,
by méli zavést nezbytné mechanismy, které v ptislusnych ptipadech umozni pouzivat
oddélené uzivatelské uéty pro jednotlivé osoby nebo stejny Géet pro nékolik osob. Reseni
tykajici se uctl by méla uzivatelim umoznit vymazat jejich ucty i data s nimi souvisejici
a mohla by uzivatelim umoznit ukoncit pfistup k datim, jejich vyuzivani nebo sdileni
nebo podat zadost o takové ukonceni, zejména pokud jde o situace, kdy dojde ke zméné
vlastnictvi nebo pouzivani pfipojeného produktu. Pistup by mél byt uzivateli poskytnut
na zaklad€ jednoduchého mechanismu zadosti, které umoznuji automatické vytizeni

a nevyzaduji pfezkoumani nebo povoleni ze strany vyrobce nebo drzitele dat. To znamena,
ze data by méla byt zptistupnéna pouze tehdy, pokud si to uzivatel skutecné pteje. Neni-li
automatické vytizeni zZadosti o ptistup k dathm mozZné, naptiklad prostiednictvim
uZzivatelského uctu nebo doprovodné mobilni aplikace poskytnuté s pfipojenym vyrobkem
nebo souvisejici sluzbou, mél by vyrobce uzivatele informovat o tom, jak mlize k datim

ziskat pfistup.
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(22) Ptipojené vyrobky mohou byt navrzeny tak, aby urcitd data byla pfistupna pifimo z paméti
zafizeni nebo ze vzdalené¢ho serveru, na ktery jsou data pfenaSena. Ptistup k paméti
zafizeni mize byt umoznén prostiednictvim kabelovych nebo bezdratovych mistnich siti
piipojenych k vetejné dostupné sluzb¢ elektronickych komunikaci nebo mobilni siti.
Server mize byt soucasti mistni serverové kapacity vyrobce nebo tfeti strany nebo
poskytovatele cloudovych sluzeb. Zpracovatelé dat ve smyslu ¢l. 4 bodu 8 natizeni (EU)
2016/679 se nepovazuji za drzitele dat. Mohou vSak byt spravcem ve smyslu ¢l. 4 bodu 7
nafizeni (EU) 2016/679 vyslovné povéieni zptistupnénim dat. Piipojené vyrobky mohou
byt navrzeny tak, aby uzivateli nebo tieti stran€¢ umoznily zpracovavat data na pfipojeném
vyrobku, vypocetni instanci vyrobce nebo v prostiedi informacnich a komunikaénich

technologii (IKT), které si uzivatel nebo tieti strana zvoli.
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(23) Virtudlni asistenti hraji stale vyznamnéjsi tilohu pfi digitalizaci spotiebitelského
a profesniho prostiedi a slouzi jako snadno pouzitelné rozhrani pro prehravani obsahu,
ziskavani informaci nebo aktivaci vyrobku pfipojenych k internetu. Virtualni asistenti
mohou fungovat jako jedina brana naptiklad v inteligentnim domacim prostiedi
a zaznamenavat znacné mnozstvi prislusnych dat o tom, jak uzivatel¢ interaguji s vyrobky
pfipojenymi k internetu, v€etné vyrobkl vyrobenych jinymi stranami, a mohou nahradit
pouzivani rozhrani poskytovanych vyrobcem, jako jsou dotykové obrazovky nebo aplikace
pro chytré telefony. Uzivatel mize chtit tato data zptistupnit vyrobciim, ktefi jsou tietimi
stranami, a umoznit nové chytré sluzby. Na virtualni asistenty by se méla vztahovat prava
na pristup k datim stanovend v tomto nafizeni. Prava na pfistup k datiim podle tohoto
nafizeni by se méla vztahovat i na data vytvarend, kdyz uzivatel interaguje s pfipojenym
vyrobkem prostiednictvim virtudlniho asistenta poskytnutého jinym subjektem, nez je
vyrobce pripojeného vyrobku. Toto nafizeni by se vSak mélo vztahovat pouze na data
pochazejici z interakce mezi uzivatelem a pripojenym vyrobkem nebo souvisejici sluzbou
prostfednictvim virtudlniho asistenta. Na data vytvofend virtudlnim asistentem, ktera
nesouviseji s pouzivanim ptipojeného vyrobku nebo souvisejici sluzby, se toto natizeni

nevztahuje.
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(24)

Pted uzavienim smlouvy o koupi, pronajmu nebo leasingu ptipojené¢ho vyrobku by mél
prodejce, pronajimatel nebo poskytovatel leasingu, jimiz mize byt i vyrobce, uzivateli
poskytnout jasnym a srozumitelnym zplisobem informace o datech, ktera je tento piipojeny
vyrobek schopen vytvaret, v€etné typu, formatu a odhadovaného objemu téchto dat.
Zahrnuty by mohly byt informace o datovych strukturach, datovych formatech, slovnicich,
klasifikacnich systémech, taxonomiich a seznamech kodt, jsou-li k dispozici, jakoz i jasné
a dostatecné informace tykajici se vykonu prav uzivatele o tom, jak lze data uchovavat,
vyhledavat nebo jak k nim ziskat piistup, v€etné podminek pouzivani a kvality sluzeb
rozhrani pro programovani aplikaci nebo pfipadné informace o poskytovani sad pro vyvoj
softwaru. Tato povinnost zajist'uje transparentnost vytvorenych dat z vyrobku a zlepsuje
snadny pfistup pro uzivatele. Povinnost poskytovat informace by mohla byt splnéna
napiiklad tak, Ze bude na internetu udrzovan stabilni jednotny lokétor zdroje (URL), ktery
1ze §ifit jako internetovy odkaz nebo kod QR s odkazem na piislusné informace, jez by
mohl prodejce, pronajimatel nebo poskytovatel leasingu, jimiz mize byt i vyrobce,
poskytnout uzivateli pfed uzavienim smlouvy o koupi, pronajmu nebo leasingu
ptipojeného vyrobku. V kazdém ptipadé je nezbytné zajistit, aby uzivatel mohl informace
uchovavat zptisobem, ktery je pfistupny pro budouci vyuziti a ktery umoziuje reprodukci
ulozenych informaci v nezménéném stavu. Od drzitele dat nelze oc¢ekavat, ze bude data
uchovavat bez ¢asového omezeni s ohledem na potieby uzivatele pfipojeného vyrobku,
mél by v8ak zavést ptfiméfenou politiku uchovavani dat, kterd je v ptislusnych ptipadech

v souladu se zadsadou omezeni ulozeni podle ¢l. 5 odst. 1 pism. e) natizeni (EU) 2016/679 a
ktera umozni uc¢inné uplatnovani prav na piistup k datiim stanovenych v tomto nafizeni.
Povinnosti poskytovat informace neni dotéena povinnost spravce poskytovat informace
subjektu udajti podle ¢lankt 12, 13 a 14 natizeni (EU) 2016/679. Povinnost poskytnout
informace pred uzavienim smlouvy o poskytovani souvisejici sluzby by mél mit
potencialni drzitel dat, a to nezadvisle na tom, zda tento potencidlni drzitel dat uzavie
smlouvu o koupi, prondjmu nebo leasingu ptipojen¢ho vyrobku. Pokud se informace
behem doby Zivotnosti pfipojeného vyrobku nebo smluvniho obdobi souvisejici sluzby
zméni, véetn¢ piipadl, kdy ma dojit ke zmeéné pivodné stanoveného ucelu pouziti téchto

dat, mély by byt uzivateli rovnéz sdéleny.
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Toto natfizeni by nemélo byt chapano tak, Ze drziteliim dat udé¢luje jakékoli nové pravo
vyuzivat data z vyrobki nebo data ze souvisejicich sluzeb. Pokud je drzitelem dat vyrobce
piipojeného vyrobku, méla by byt zakladem pro pouziti neosobnich tdajt vyrobcem
smlouva mezi nim a uzivatelem. Takovéa smlouva by méla byt soucasti dohody

o poskytovani souvisejici sluzby, ktera mtze byt poskytovana spole¢né se smlouvou

o koupi, pronajmu nebo leasingu tykajici se ptipojen¢ho vyrobku. Jakékoli smluvni
ujednani, které stanovi, Ze drzitel dat mize data z vyrobku nebo data ze souvisejici sluzby
pouzivat, by m¢lo byt pro uzivatele transparentni, a to i pokud jde o ucely, pro které drzitel
dat hodla data pouzit. Mezi tyto ucely by mohlo patfit zlepSeni fungovani ptipojeného
vyrobku nebo souvisejicich sluzeb, vyvoj novych vyrobkl nebo sluzeb nebo agregace dat
s cilem zpfistupnit vysledna data tfetim strandm, pokud takovéa odvozena data neumoznuji
identifikaci konkrétnich dat pfedanych drziteli dat z pfipojené¢ho vyrobku nebo neumoziuji
tieti strané tato data odvodit z datového souboru. Veskeré zmény ve smlouvé by mély
podléhat informovanému souhlasu uzivatele. Toto nafizeni nebrani stranam, aby se
dohodly na smluvnich ujednanich, jejichz i¢inkem je vyloucit nebo omezit pouziti
neosobnich udaji nebo nekterych jejich kategorii drzitelem dat. Nebrani ani strandm, aby
se dohodly na zpftistupnéni dat z vyrobkii nebo dat ze souvisejicich sluzeb tietim stranam,
a to bud’ ptimo, nebo pripadné nepiimo prostiednictvim jiného drzitele dat. Kromé toho
toto natfizeni nebrani odvétvovym regula¢nim pozadavkim podle prava Unie nebo
vnitrostatniho prava slucitelného s pravem Unie v tom, aby vylouc€ily nebo omezily pouziti
nékterych takovych dat drzitelem dat z jasné vymezenych divodii vefejného poradku. Dale
nebrani uzivatelim v tom, aby v pfipad¢ vztahli mezi podniky zptistupnili data tfetim
strandm nebo drziteliim dat na zaklad¢ jakéhokoli smluvniho ujednani, které neni
protipravni, véetné souhlasu s omezenim nebo omezenim dalsiho sdileni téchto dat, nebo
aby jim byla poskytnuta pfiméfend kompenzace, naptiklad vyménou za to, Ze se vzdaji
svého prava na pouzivani nebo sdileni takovych dat. Pojem ,,drZitel dat* obecné

nezahrnuje subjekty vetejného sektoru; mize vsak zahrnovat vefejné podniky.
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(26) Aby se podpoiil vznik likvidnich, spravedlivych a G¢innych trhii s neosobnimi udaji, méli
by mit uzivatelé ptipojenych vyrobkli moznost sdilet data s ostatnimi, a to i pro komercni
ucely, pii vynalozeni minimalniho pravniho a technického usili. Pro podniky je v soucasné
dobé¢ Casto obtizné odiivodnit naklady na zaméstnance nebo vypocetni techniku, které jsou
nezbytné pro piipravu soubort neosobnich udajti nebo datovych produktl, a nabidnout je
potencialnim protistranam prostfednictvim sluzeb zprostiedkovani dat, véetné¢ datovych
trzist'. Znacna piekéazka pro sdileni neosobnich udaji ze strany podniki tak vyplyva
z nedostatecné predvidatelnosti ekonomické navratnosti investic do kuratorstvi
a zpristupiiovani datovych souborti nebo datovych produkti. S cilem umoznit vznik
likvidnich, spravedlivych a uc¢innych trhli s neosobnimi udaji v Unii, musi byt vyjasnéna
strana, kterd ma pravo tyto tidaje nabizet na trhu. UZivatelé by proto méli mit pravo sdilet
neosobni Uidaje s piijemci dat pro komeréni a nekomeréni ucely. Toto sdileni udaji by
mohlo byt provadéno ptfimo uzivatelem, a to na zakladé jeho zadosti, prostfednictvim
drzitele dat nebo prostiednictvim sluzeb zprosttedkovani dat. Sluzby zprosttedkovani dat,
jak jsou upraveny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/868!, by mohly
usnadnit ekonomiku zaloZenou na datech tim, Ze vytvoii obchodni vztahy mezi uzivateli,
prijemci dat a tetimi stranami, a mohou podporovat uzivatele pti vykonu jejich prava
na vyuzivani dat, naptiklad zajisténim anonymizace osobnich udajii nebo agregaci pristupu
k datim od vice jednotlivych uzivateld. Pokud jsou data vynata z povinnosti drzitele dat
zptistupnit je uZivatelim nebo tfetim strandm, mohl by byt rozsah téchto dat upfesnén ve
smlouvach mezi uzivatelem a drzitelem dat o poskytovani souvisejici sluzby, aby uzivatelé
mohli snadno urcit, kterd data jsou pro né k dispozici pro sdileni s pfijemci dat nebo tfetimi
stranami. Drzitelé dat by nem¢li zptistupnit neosobni idaje z produktu tfetim stranam pro
jiné komer¢ni nebo nekomeréni Gcely, nez je plnéni jejich smlouvy s uzivatelem, aniz by
tim byly dotfeny pravni pozadavky na zptistupnéni dat drzitelem dat podle unijniho nebo
vnitrostatniho prava. V ptislusnych pfipadech by méli drzitelé dat smluvné zavazat treti

strany, aby dale nesdilely data, ktera od nich obdrzely.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/868 ze dne 30. kvétna 2022 o evropské
spravé dat a o zméné¢ natizeni (EU) 2018/1724 (akt o spravé dat) (Ut. vést. L 152, 3.6.2022,
s. 1).

PE-CONS 49/1/23 REV 1 26

CS



(27)

V odvétvich, ktera se vyznacuji koncentraci malého poctu vyrobcli dodavajicich piipojené
vyrobky koncovym uzivatelim, mohou mit uzivatelé k dispozici pouze omezené moznosti,
pokud jde o pfistup k dattim, jejich vyuzivani a sdileni. Za téchto okolnosti mohou byt
smlouvy nedostate¢né k dosazeni cile spoc¢ivajiciho v posileni postaveni uzivateli, a pro
zakoupili, pronajali nebo pronajali formou leasingu. V dusledku toho existuji pro
inovativni mensi podniky v Unii jen omezené moznosti nabizet feSeni zalozena na datech
konkurencnim zplisobem a pro rozmanitou ekonomiku zalozenou na datech. Toto nafizeni
by proto mé¢lo vychazet z nedavného vyvoje v konkrétnich odvétvich, jako je kodex
chovani o sdileni zemé&délskych dat na zaklad€ smlouvy. K feSeni potieb a cilit
specifickych pro jednotliva odvétvi mohou byt pfijaty ptislusné unijni nebo vnitrostatni
pravni piedpisy. Drzitelé dat by dale neméli pouzivat Zaddnéa snadno dostupna data, ktera
jsou neosobnimi udaji, k ziskani poznatkl o ekonomické situaci uzivatele nebo o jeho
aktivech ¢i vyrobnich metodach nebo o vyuzivani téchto dat uzivatelem jakymkoli jinym
zpusobem, jenz by mohl narusit obchodni postaveni uzivatele na trzich, na nichZ ptsobi.
To by mohlo zahrnovat vyuziti znalosti o celkové vykonnosti podniku nebo zemédélského
podniku v ramci vyjedndvani smluv s uzivatelem o mozném nabyti vyrobkl nebo
zemédé@lskych produktii uzivatele ke Skod¢€ uzivatele nebo vyuziti téchto informaci

k zaneseni v souhrnné podobé do vétSich databazi o ur€itych trzich, naptiklad do databézi
vynostl plodin pro nadchézejici sklizen, nebot’ takové vyuziti by mohlo uZivatele nepiimo
negativné ovlivnit. UZivatel by mél mit k dispozici nezbytné technické rozhrani pro spravu
povoleni, pokud mozno s podrobnymi moznostmi povoleni, naptiklad ,,povolit jednou*

nebo ,,povolit pfi pouZivani této aplikace nebo sluzby*, v€etné moznosti povoleni odebrat.
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Ve smlouvach mezi drzitelem dat a spotiebitelem jakoZto uzivatelem piipojeného vyrobku
nebo souvisejici sluzby vytvarejicich data se uplatni spotiebitelské pravo Unie, zejména
smérnice 93/13/EHS a 2005/29/ES, aby se zajistilo, Ze se na spotiebitele nebudou
vztahovat nepfiméiena smluvni ujednani. Pro tcely tohoto natizeni by nepfimétena
smluvni ujednani jednostranné ulozend danému podniku neméla byt pro tento podnik

zavazna.

Drzitelé dat mohou pozadovat vhodnou identifikaci uzivatele, aby ovéfili jeho opravnéni
k ptistupu k datim. V ptipad¢ osobnich udaji zpracovavanych zpracovatelem jménem

spravce by méli drzitelé dat zajistit, aby zpracovatel zadost o ptistup obdrzel a vytidil.

Uzivatel by m¢l mit moznost pouzivat data k jakémukoli zdkonnému ucelu. To zahrnuje
poskytnuti dat, kterd uzivatel obdrzel pti vykonu svych prav podle tohoto nafizeni, treti
strané nabizejici poprodejni sluzbu, ktera mize soutézit se sluzbou poskytovanou drzitelem
dat, nebo tim pov¢tit drzitele dat. VySe uvedenou zaddost by mél podat uzivatel nebo
opravnéna tieti strana jednajici jménem uzivatele, véetné poskytovatele opravnéné sluzby
zprosttedkovani dat. Drzitelé dat by méli zajistit, aby data zptistupnénd tieti strané byla
stejné presnd, Uplna, spolehliva, relevantni a aktuélni jako data z pouzivani pfipojené¢ho
vyrobku nebo souvisejici sluzby, k nimz mtze byt sam drzitel dat schopen nebo opravnén
ziskat ptistup. Pfi naklddani s daty by méla byt dodrzovéana veskeré prava duSevniho
vlastnictvi. Je dllezité zachovat pobidky k investovani do vyrobkd, jejichz funkce jsou

zalozené na vyuzivani dat ze senzort zabudovanych do téchto vyrobk.

PE-CONS 49/1/23 REV 1 28

CS



(31) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/9431 stanovi, Ze ziskani, vyuziti nebo
zptistupnéni obchodniho tajemstvi se povazuje za opravnéné, mimo jiné pokud toto
ziskani, vyuziti nebo zptistupnéni pozaduje nebo povoluje unijni nebo vnitrostatni pravo.
Ackoli toto nafizeni vyzaduje, aby drzitelé dat zptistupnili urCita data uzivateliim nebo
tietim strandm podle volby uzivatele, a to i v ptipadé, Ze tato data spliiuji podminky pro
ochranu obchodniho tajemstvi, mélo by byt vykladano tak, aby byla zachovéana ochrana
obchodniho tajemstvi podle smérnice (EU) 2016/943. V této souvislosti by drzitelé dat
méli mit moznost pozadovat, aby uzivatelé nebo tieti strany podle volby uZzivatele
zachovavali diivérnost dat povazovanych za obchodni tajemstvi. Za timto ucelem by méli
drzitelé dat urcit obchodni tajemstvi pted zpfistupnénim dat a méli by mit moznost
dohodnout se s uzivateli nebo tfetimi stranami podle volby uzivatele na opatienich
nezbytnych k zachovani diivérnosti tohoto tajemstvi, véetné pouziti vzorovych smluvnich
ujednani, dohod o divérnosti, piisnych pristupovych protokolt, technickych norem
a uplatiiovani kodexti chovani. Krom¢ vyuzivani vzorovych smluvnich ujednéni, které ma
vypracovat a doporucit Komise, by k dosaZeni cile tohoto natfizeni mohlo pfispét zavedeni
kodexii chovéni a technickych norem tykajicich se ochrany obchodniho tajemstvi pti
nakladani s daty a mélo by byt podporovano. Pokud dohoda o nezbytnych opatfenich
neexistuje nebo pokud uzivatel nebo tieti strany podle volby uzivatele dohodnuta opatieni
neprovadéji nebo narusuji divérnost obchodniho tajemstvi, mél by mit drZitel dat moznost

docasné odmitnout nebo pozastavit sdileni dat oznacenych jako obchodni tajemstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané
nezverejnéného know-how a obchodnich informaci (obchodniho tajemstvi) pied jejich
neopravnénym ziskdnim, vyuzitim a zpfistupnénim (Ut. vést. L 157, 15.6.2016, s. 1).
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V takovych ptipadech by mél drZzitel dat neprodlené toto rozhodnuti sd¢lit pisemné
uzivateli nebo tfeti stran¢ a oznamit piisluSnému organu ¢lenského statu, v némz je drzitel
dat usazen, ze sdileni dat docasn¢ odmitl nebo pozastavil, a urcit, ktera opatieni nebyla
dohodnuta nebo provedena a ptipadné u kterych obchodnich tajemstvi byla narusena jejich
diivérnost. Drzitelé dat v zdsadé nemohou odmitnout zadost o pfistup k datim podle tohoto
nafizeni pouze na zékladé toho, ze néktera data jsou povazovana za obchodni tajemstvi,
nebot’ by to oslabilo zamyslené Gc¢inky tohoto nafizeni. Za vyjimecnych okolnosti v§ak
muze drzitel dat, ktery je vlastnikem obchodniho tajemstvi, v jednotlivych ptipadech
zadost o konkrétni data odmitnout, je-li schopen uZzivateli nebo tfeti strané prokazat, ze
navzdory technickym a organiza¢nim opatfenim pfijatym uZzivatelem nebo tieti stranou je
velmi pravdépodobné, ze v disledku vyzrazeni tohoto obchodniho tajemstvi vzniknou
vazné hospodarské Skody. ,,Vazné hospodaiské skody* znamenaji vazné a nenapravitelné
hospodaiské ztraty. Drzitel dat by mél uzivateli nebo tieti strané své odmitnuti fadné

a neprodlen¢ pisemné odiivodnit a informovat v tomto smyslu pfislusny organ. Toto
odliivodnéni by mélo vychazet z objektivnich skutecnosti a prokézat konkrétni riziko
vaznych hospodaiskych skod o¢ekavanych v disledku vyzrazeni konkrétnich dat, jakoz

i diivody, pro¢ opatieni pfijata na ochranu pozadovanych dat nejsou povazovana

za dostatecna. V této souvislosti Ize zohlednit mozny negativni dopad na kybernetickou
bezpecnost. Pokud si uzivatel nebo tieti strana pteji napadnout rozhodnuti drzitele dat
odmitnout, doasné odmitnout nebo pozastavit sdileni dat, mohou podat stiZnost
pfislusnému organu, ktery by mél bez zbyte¢ného odkladu rozhodnout, zda a za jakych
podminek by mélo byt sdileni dat zahajeno nebo obnoveno, nebo se s drzitelem dat
dohodnout, ze véc postoupi subjektu pro feseni sport, a to aniz je dotCeno pravo domahat
se napravy u soudu €lenského statu. Vyjimky z prav na pfistup k datim v tomto nafizeni
by v Zadném piipadé nemély omezit prava subjektl idaji na ptistup k datim a prava

na pfenositelnost dat podle natizeni (EU) 2016/679.
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Cilem tohoto nafizeni je nejen podpofit vyvoj novych inovativnich ptipojenych vyrobki
nebo souvisejicich sluzeb a stimulovat inovace na poprodejnich trzich, ale také stimulovat
vyvoj zcela novych sluzeb vyuzivajicich dotcena data, a to 1 na zéklad¢ dat z riznych
piipojenych vyrobkii nebo souvisejicich sluzeb. Cilem tohoto nafizeni je rovnéz zabranit
oslabeni motivace investovat do typu ptipojeného vyrobku, z néhoz jsou data ziskévana,
napftiklad pouzitim dat k vyvoji konkurenéniho pfipojeného vyrobku, jenz je uzivateli
povazovan za zaménitelny nebo nahraditelny, zejména na zakladé jeho vlastnosti, ceny

a zamysleného pouziti. Toto nafizeni nestanovi zadny zédkaz vyvoje souvisejici sluzby

za pouziti dat ziskanych podle tohoto nafizeni, nebot’ by to mélo nezddouci odrazujici
ucinek na inovace. Zakaz pouzivani dat, k nimz byl ziskan pfistup na zéklad¢ tohoto
nafizeni, pro vyvoj konkuren¢niho pfipojeného vyrobku chrani inovaéni Gsili drzitelti dat.
To, zda ptipojeny vyrobek konkuruje pfipojenému vyrobku, z n€hoz data pochazeji, zavisi
na tom, zda si oba pfipojené vyrobky konkuruji na stejném vyrobkovém trhu. To Ize urcit
na zéklad¢ zavedenych zésad prava Unie v oblasti hospodatské soutéze pro vymezeni
relevantniho vyrobkového trhu. Nicméné, mezi dalsi zdkonné Gcely vyuziti dat by mohlo
patfit reverzni inzenyrstvi za piedpokladu, Ze je v souladu s pozadavky stanovenymi

v tomto nafizeni a v unijnim nebo vnitrostatnim pravu. Miize se jednat o ucely opravy nebo
prodlouzeni zivotnosti ptipojeného vyrobku nebo poskytovani poprodejnich sluzeb pro

pfipojené vyrobky.
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(33) Tteti stranou, které se data zpfistupiiuji, mize byt fyzickéd nebo pravnicka osoba, jako je
spotiebitel, podnik, neziskova vyzkumna organizace nebo subjekt jednajici v ramci
profesni ¢innosti. Pii zpfistupiiovani dat tieti stran¢ by drzitel dat nemé¢l zneuzivat svého
postaveni k ziskani konkurenc¢ni vyhody na trzich, na nichz mohou byt drzitel dat a tieti
strana pfimymi konkurenty. Drzitel dat by proto nemél pouzivat Zddna snadno dostupné
data k ziskani poznatkti o hospodarské situaci tfeti strany nebo o jejich aktivech ¢i
vyrobnich metodach nebo o vyuzivani téchto dat touto tieti stranou jakymkoli jinym
zpusobem, jenz by mohl narusit obchodni postaveni tfeti strany na trzich, na nichz ptsobi.
Uzivatel by mél mit moznost sdilet neosobni idaje s tietimi stranami pro komeréni ucely.
Po dohodé¢ s uzivatelem a s vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni by tieti strany mély mit
moznost pievést prava na piistup k datim udélend uzivatelem dal§im tietim stranam, a to
1 za kompenzaci. Zprostfedkovatelé dat mezi podniky a systémy pro spravu osobnich
informaci (PIMS), jez jsou v natizeni (EU) 2022/868 oznacovany jako sluzby
zprosttedkovani dat, mohou podporovat uzivatele nebo tieti strany pfi navazovani
obchodnich vztaht s neur€enym poctem potencidlnich protistran pro jakykoli zdkonny tcel
spadajici do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni. Mohli by hrat zdsadni tlohu pfi agregaci
pristupu k datiim, ktera by mohla usnadiiovat analyzy dat velkého objemu nebo strojové
uceni, za predpokladu, Ze uzivatelé budou mit i nadéale plnou kontrolu nad tim, zda
poskytnou sva data k takové agregaci, a nad obchodnimi podminkami, za nichZ maji byt

jejich data pouzivana.
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(34)

Pouzivanim pfipojeného vyrobku nebo souvisejici sluzby mohou byt, zejména je-li
uzivatelem fyzicka osoba, vytvarena data, ktera se tykaji subjektu udaji. Zpracovani téchto
dat podl¢ha pravidlim stanovenym v natizeni (EU) 2016/679, v¢etné ptipadl, kdy jsou
osobni a neosobni udaje v datovém souboru neoddéliteln¢ propojeny. Subjektem udaja
muze byt uzivatel nebo jina fyzickd osoba. Osobni udaje mize pozadovat pouze spravce
nebo subjekt udaji. Uzivatel, ktery je subjektem udaju, je za urcitych okolnosti podle
nafizeni (EU) 2016/679 opravnén k pristupu k osobnim udajim, které se jej tykaji, a tato
prava nejsou timto nafizenim dotcena. Podle tohoto natizeni ma uzivatel, ktery je fyzickou
osobou, déle pravo na pfistup ke vSem udajim vytvofenym pfipojenym vyrobkem, bez
ohledu na to, zda jsou osobni ¢i neosobni. Pokud uzivatel neni subjektem udaji, ale
podnikem, v¢etné samostatného obchodnika, avSak nikoli v ptipadé€, Ze pfipojeny vyrobek
pouziva spolecnd domacnost, povazuje se uzivatel za spravce. Takovy uzivatel, ktery ma
jako spravce v umyslu pozadat o osobni idaje vytvorené pouzivanim piipojeného vyrobku
nebo souvisejici sluzby, proto musi mit pravni zaklad pro zpracovani udaji, jak vyzaduje
¢l. 6 odst. 1 natizeni (EU) 2016/679, jako je souhlas subjektu udajii nebo splnéni smlouvy,
jejiz smluvni stranou je subjekt tidaji. Tento uzivatel by mél zajistit, aby byl subjekt tidaji
nalezité informovan o konkrétnich, vyslovné vyjadienych a legitimnich ti¢elech zpracovani
téchto tidajti a o tom, jak mize subjekt udaji u¢inn¢ vykonavat sva prava. Pokud jsou
drzitel dat a uZivatel spolecnymi spravci ve smyslu clanku 26 natizeni (EU) 2016/679, jsou
povinni transparentnim ujednanim vymezit své podily na odpovédnosti za plnéni
pfislusnych povinnosti podle uvedeného natizeni. Pfitom se rozumi, Ze tento uZivatel se
poté, co byla data zptistupnéna, mize stat drzitelem dat, pokud spliuje kritéria podle
tohoto nafizeni, a tudiZ se na n¢j budou vztahovat povinnosti zptistupnit data podle tohoto

narizeni.
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(35) Data z vyrobku nebo data ze souvisejici sluzby by méla byt zptistupnéna tfeti stran¢ pouze
na zadost uzivatele. Toto nafizeni proto dopliiuje pravo subjekti tidajl, stanovené
v ¢lanku 20 natizeni (EU) 2016/679, ziskat osobni udaje, které se jich tykaji, ve
strukturovaném, bézn¢ pouzivaném a strojové Citelném formatu, jakoz i pravo piedat tyto
udaje jinym spravciim, pokud jsou zpracovavany automatizovanymi postupy na zaklade
¢l. 6 odst. 1 pism. a) nebo €l. 9 odst. 2 pism. a) nebo na zaklad¢ smlouvy podle ¢l. 6 odst. 1
pism. b) uvedeného nafizeni. Subjekty udaji maji téz pravo na to, aby osobni udaje byly
piedany piimo jednim spravcem jinému spravci, ale pouze pokud je to technicky mozné.
Clanek 20 natizeni (EU) 2016/679 upiesiiuje, Ze se to tyka Gidaji poskytnutych subjektem
udaji, ale neuvadi, zda to vyzaduje aktivni jednéni na stran¢ subjektu tdaji, nebo zda se to
vztahuje 1 na situace, kdy jsou pfipojeny vyrobek nebo souvisejici sluzba koncipovany tak,
aby pasivné sledovaly chovani subjektu dajii nebo jiné informace tykajici se subjektu
udaji. Prava podle tohoto natizeni dopliuji pravo ziskat a predat osobni daje podle
¢lanku 20 natizeni (EU) 2016/679 nékolika zptisoby. Toto nafizeni udéluje uzivatelim
pravo na piistup k datim z vyrobku nebo ze souvisejici sluzby, bez ohledu na to, zda se
jedné o osobni tidaje nebo zda se jedné o aktivné poskytnuta nebo pasivné pozorovana
data, a bez ohledu na pravni zéklad zpracovani, a pravo zpfistupnit tato data tfeti strané. Na
rozdil od ¢lanku 20 natizeni (EU) 2016/679 toto natizeni uklada a zajist'uje technickou
proveditelnost pfistupu tietich stran pro vSechny druhy dat spadajicich do jeho oblasti
plsobnosti bez ohledu na to, zda jsou osobni ¢i neosobni povahy, ¢imz zajist'uje, aby
technické piekazky jiz neznemoziovaly pfistup k t€émto datim nebo v ném nebranily.
Umoznuje rovnéz drzitelim dat stanovit pfimeéfenou kompenzaci, kterou musi uhradit tfeti
strany, nikoli vSak uzivatel, za ndklady vzniklé pti poskytovani ptimého ptistupu k datim
vytvofenym piipojenym vyrobkem uZivatele. Pokud se drZitel dat a tieti strana nemohou
dohodnout na podminkach takového piimého piistupu, subjektu udaji by v Zadném
ptipadé nemélo byt branéno ve vykonu prav stanovenych v natizeni (EU) 2016/679, v¢etné
prava na prenositelnost udajt, tim, Ze bude usilovat o napravu v souladu s uvedenym
nafizenim. V této souvislosti se ma za to, ze v souladu s natfizenim (EU) 2016/679 smlouva

neumoznuje drziteli dat nebo tfeti strané zpracovavat zvlastni kategorie osobnich tidaju.
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(36) Ptistup k veskerym datim ulozenym v koncovém zatizeni a z takového zafizeni
ptistupnym podléhd smérnici 2002/58/ES a vyzaduje souhlas Gc¢astnika nebo uzivatele ve
smyslu uvedené smérnice, pokud to neni nezbytné nutné pro poskytovani sluzby
informacni spolecnosti vyslovn¢ pozadované uzivatelem nebo tcastnikem nebo pouze pro
ucely prenosu sdéleni. Smérnice 2002/58/ES chrani integritu koncového zatizeni uzivatele,
pokud jde o vyuzivani funkei zpracovani a uchovavani a shromazd’ovani informaci.
Zatizeni internetu véci se povazuje za koncové zatizeni, pokud je pifimo nebo nepiimo

piipojené k verejné komunikacni siti.

(37) Aby se zabranilo vyuzivani uzivatelll, mély by tfeti strany, kterym byla data na zadost
uzivatele zptistupnéna, zpracovavat tato data pouze pro ucely dohodnuté s uzivatelem

a sdilet je s jinou tieti stranou pouze tehdy, pokud s timto sdilenim uzivatel souhlasi.
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(38) V souladu se zasadou minimalizace udajii by tieti strany mély mit pfistup pouze
k informacim, které jsou nezbytné pro poskytovani sluzby pozadované uzivatelem. Po
obdrzeni piistupu k datim by tieti strana meéla tato data zpracovavat pro ucely dohodnuté
s uzivatelem, aniz by do toho zasahoval drzitel dat. Pro uzivatele by m¢lo byt stejné snadné
odmitnout nebo ukoncit ptistup tfeti strany k datlim jako povolit pfistup. Tteti strany ani
drzitelé dat by neméli uzivatelim nepfimeétené zté¢Zovat volbu nebo vykon prav, naptiklad
tim, Ze by uzivatelim nabizeli volbu jinym nez neutralnim zptisobem, nebo uzivatele
jakymkoli zpisobem nutili, klamali nebo manipulovali nebo oslabovali ¢i naruSovali
autonomii, rozhodovani nebo volbu uzivatele, a to ani prostfednictvim digitalniho rozhrani
s uzivatelem nebo jeho ¢asti. V této souvislosti by tfeti strany nebo drzitelé dat neméli pfi
navrhovani svych digitalnich rozhrani spoléhat na tzv. temné vzorce (,,dark patterns).
Temné vzorce jsou techniky navrhovani, které klamou spotiebitele nebo je nuti
k rozhodnutim, kterd pro n¢ maji negativni disledky. Tyto manipulacni techniky Ize pouzit
k presvédcovani uzivateld, zejména zranitelnych spotiebitelll, k tomu, aby se dopousteli
nezadouciho chovani, ke klaméni uzivateld tim, Ze je nabadaji k rozhodnutim o transakcich
souvisejicich se zpfistupnénim dat nebo k nepfimétenému ovliviiovani rozhodovéni
uzivateld sluzby zptisobem, ktery oslabuje nebo narusuje jejich autonomii, rozhodovani
a volbu. Bézné a legitimni obchodni praktiky, které jsou v souladu s pravem Unie, by samy
o sob& nemély byt povazovany za temné vzorce. Tieti strany a drzitelé dat by méli
dodrZovat své povinnosti podle pfislusného prava Unie, zejména poZadavky stanovené ve
smérnicich Evropského parlamentu a Rady 98/6/ES! a 2000/31/ES? a ve smérnicich
2005/29/ES a 2011/83/EU.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 98/6/ES ze dne 16. unora 1998 o ochrang
spotiebitell pfi oznaCovani cen vyrobkl nabizenych spotiebiteli (Ut. vést. L 80, 18.3.1998,
s. 27).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych
pravnich aspektech sluzeb informacni spole¢nosti, zejména elektronickeho obchodu, na
vnitinim trhu (,,smérnice o elektronickém obchodu®) (Uft. vést. L 178, 17.7.2000, s. 1).
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(39) Tteti strany by se rovnéz mély zdrzet pouzivani dat spadajicich do oblasti piisobnosti
tohoto natizeni k profilovani fyzickych osob, pokud tyto ¢innosti zpracovani nejsou
nezbytné nutné pro poskytovani sluzby pozadované uzivatelem, a to i v souvislosti
s automatizovanym rozhodovanim. Pozadavek vymazat data, pokud jiZ nejsou potieba pro
ucel dohodnuty s uzivatelem a nebylo-li v souvislosti s neosobnimi udaji dohodnuto jinak,
dopliiuje pravo subjektu udajii na vymaz podle ¢lanku 17 natizeni (EU) 2016/679. Je-li
treti strana poskytovatelem sluzby zprostfedkovani dat, pouziji se zaruky pro subjekt udajt
stanoven¢ v nafizeni (EU) 2022/868. Tteti strana muze data pouzit k vyvoji nového
a inovativniho pfipojené¢ho vyrobku nebo souvisejici sluzby, nikoli v§ak k vyvoji

konkurenéniho ptipojeného vyrobku.
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(40)

Zacinajici podniky, malé podniky a podniky, které jsou povazovany za stiedni podniky
podle ¢lanku 2 ptilohy doporuceni 2003/361/ES, a podniky z tradi¢nich odvétvi s méné
rozvinutymi digitdlnimi kapacitami maji potize ziskat pfistup k ptislusSnym datim. Cilem
tohoto nafizeni je usnadnit t¢émto subjektim pfistup k datim a zaroven zajistit, aby
odpovidajici povinnosti byly z hlediska oblasti ptisobnosti co nejptfiméiengjsi, aby se
zabranilo pfesahu. V digitalni ekonomice se zaroven objevil maly pocet velmi velkych
podnikt se zna¢nou hospodarskou silou pramenici z hromadéni a agregace velkych objemu
dat a technologické infrastruktury pro jejich zpenézeni. Mezi tyto velmi velké podniky
patii podniky, které poskytuji hlavni sluzby platforem a kontroluji celé ekosystémy
platforem v digitalni ekonomice a s nimiz stavajici nebo novi tcastnici trhu nemohou
soutézit nebo pro n€ byt vyzvou. Cilem natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/1925" je napravit tyto nedostatky a nerovnovahu tim, Ze Komisi umozni oznagit
konkrétni podnik za ,,strazce pristupu‘, a uklada témto strazciim piistupu fadu povinnosti,
véetné zakazu kombinovat n¢ktera data bez souhlasu a povinnosti zajistit i¢inna prava

na prenositelnost udaji podle ¢lanku 20 natizeni (EU) 2016/679. V souladu s natizenim
(EU) 2022/1925 a vzhledem k bezkonkurenéni schopnosti téchto podnikil ziskévat data
neni nutné dosahnout cile tohoto natizeni, a bylo by proto nepfiméfené ve vztahu

k drzitelim dat, na néz se uvedené povinnosti vztahuji, zahrnout strazce pristupu jako

poZivatele prava na pfistup k datlim.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1925 ze dne 14. zati 2022

o spravedlivych trzich otevienych hospodaiské soutézi v digitalnim odvétvi a 0 zméné
smérnic (EU) 2019/1937 a (EU) 2020/1828 (natizeni o digitalnich trzich) (Ut. vést. L 265,
12.10.2022, s. 1).
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Toto zahrnuti by také pravdépodobné omezilo pfinosy tohoto natfizeni pro malé a stiedni
podniky v souvislosti se spravedlivym rozlozenim hodnoty dat mezi ti¢astniky trhu. To
znamena, ze podnik poskytujici hlavni sluzby platforem, ktery byl oznacen za strazce
pristupu, nemuze pozadat o data uzivatelii vytvarena pouzivanim piipojeného vyrobku
nebo souvisejici sluzby nebo virtudlnim asistentem podle tohoto nafizeni ani k nim ziskat
pristup. Kromé toho tieti strany, jimz jsou data na zadost uzivatele zpfistupnéna, je nesméji
strazci pristupu zptistupnit. Tieti strana napiiklad nesmi zadat poskytovani sluzeb strazci
piistupu. To vSak nebrani tietim stranam ve vyuzivani sluzeb zpracovani dat nabizenych
strazcem piistupu. Nebrani to ani témto podnikiim v ziskavani a vyuzivani stejnych dat
jinymi zdkonnymi prostiedky. Pfistupova prava stanovena v tomto nafizeni piispivaji

k §irsi nabidce sluzeb pro spotiebitele. JelikoZ dobrovolné dohody mezi strazci ptistupu
a drziteli dat zlistdvaji nedotéeny, omezeni poskytovani ptistupu strazctim piistupu by je

nevyloucilo z trhu ani jim nebranilo v nabizeni jejich sluzeb.
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(41)

Vzhledem k soucasnému stavu techniky by dal$i povinnosti tykajici se navrhu ve vztahu

k pfipojenym vyrobkiim vyrobenym nebo navrzenym mikropodniky a malymi podniky
nebo jimi poskytovanym souvisejicim sluzbam ptedstavovaly pro tyto podniky piilisSnou
zatéz. Tak tomu vSak neni v ptipad¢, kdy mikropodnik nebo maly podnik mé partnersky
podnik nebo propojeny podnik ve smyslu ¢lanku 3 ptilohy doporuceni 2003/361/ES, které
nelze povazovat za mikropodnik nebo maly podnik a je subdodavatelsky povéren vyrobou
nebo navrzenim piipojeného vyrobku nebo poskytovanim souvisejicich sluzeb. V takovych
situacich je podnik, ktery mikropodniku nebo malému podniku tyto subdodavky na vyrobu
nebo navrzeni vyrobku zadal, schopen subdodavateli uhradit odpovidajici kompenzaci.
Nicméné se na mikropodnik nebo maly podnik mohou vztahovat pozadavky stanovené
timto nafizenim jako na drzitele dat, pokud neni vyrobcem piipojené¢ho vyrobku nebo
poskytovatelem souvisejicich sluzeb. Na podnik, ktery 1ze povazovat za stiedni podnik po
dobu kratsi nez jeden rok, a pfipojené vyrobky, které stiredni podnik uvadi na trh po dobu
krat$i nez jeden rok, by se mélo vztahovat pfechodné obdobi. Toto jednoro¢ni obdobi
umoziuje takovému stiednimu podniku pfizplsobit a pfipravit se, nez bude na trhu sluzeb
pro pfipojené vyrobky, které vyrabi, vystaven hospodaiské soutézi zalozené

na pristupovych pravech podle tohoto natizeni. Toto pfechodné obdobi se neuplatni, pokud
takovy stfedni podnik ma partnersky podnik nebo propojeny podnik, které nelze povazovat
za mikropodnik nebo maly podnik nebo byl takovy stiedni podnik subdodavatelsky
povéten vyrobou nebo navrZzenim pifipojeného vyrobku nebo poskytovanim souvisejici

sluzby.
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(42)

S ohledem na fadu ptipojenych vyrobki, které vytvaieji data rizné povahy, objemu

a Cetnosti, predstavuji rizné tirovné dat a kybernetickych bezpecnostnich rizik a nabizeji
ekonomické prilezitosti rizné hodnoty, a za icelem zajisténi jednotnosti postupti sdileni
dat na vnitfnim trhu, a to i napti¢ odvétvimi, jakoz i za u¢elem podpory a prosazovani
spravedlivych postupti sdileni dat, a to 1 v oblastech, kde takové pravo na pfistup k datim
neni poskytnuto, stanovi toto natizeni horizontalni pravidla tykajici se zptsobu pfistupu

k datim, kdykoli je drzitel dat podle pravnich pfedpisti Unie nebo vnitrostatnich pravnich
piedpist ptijatych v souladu s pravnimi pfedpisy Unie povinen zpfistupnit data piijemci
dat. Takovy pristup by mél byt zalozen na spravedlivych, pfimétenych, nediskriminacnich
a transparentnich podminkach. Tato obecné pravidla pro pfistup se nevztahuji

na povinnosti zpfistupnit data podle natizeni (EU) 2016/679. Dobrovolné sdileni dat
zUstava témito pravidly nedotceno. Nezdvaznd vzorova smluvni ujednani pro sdileni dat
mezi podniky, kterd ma vypracovat a doporucit Komise, mohou stranam pomoci uzaviit
smlouvy, které obsahuji spravedlivé, piiméfené a nediskriminaéni podminky a které maji
byt provadény transparentnim zptisobem. Uzavieni smluv obsahujicich nezavazna vzorova
smluvni ujednani by vSak nemélo znamenat, Ze pravo sdilet data se tfetimi stranami je
jakkoli podminéno existenci takové smlouvy. Pokud strany nejsou schopny uzaviit
smlouvu o sdileni dat, a to ani s podporou subjektl pro feseni sport, je pravo sdilet data se

tietimi stranami vymahatelné u vnitrostatnich soudu.
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(43) Na zékladé zasady smluvni svobody by strany mély mit i naddle moZnost sjednat presné
podminky pro zptistupnéni dat ve svych smlouvéach v ramci obecnych pravidel pro ptistup
upravujicich zptistupiiovani dat. Podminky téchto smluv by mohly zahrnovat technicka

a organizacni opatfeni, a to 1 v souvislosti se zabezpecenim dat.

(44) Aby se zajistilo, Ze podminky pro povinny pfistup k datim budou pro ob¢ strany smlouvy
spravedlivé, méla by obecnd pravidla upravujici prava ptistupu k datim odkazovat

na pravidla tykajici se zamezeni nepfiméfenym smluvnim ujednanim.

(45) Veskeré dohody uzaviené v ramci vztahli mezi podniky za ucelem zptistupnéni dat by
rovnéz nemély diskriminovat srovnatelné kategorie piijemct dat, a to bez ohledu na to, zda
jsou stranami velké podniky, mikropodniky nebo malé ¢i stiedni podniky. Za ucelem
vyvazeni nedostatku informaci o podminkach obsazenych v riiznych smlouvach,
znesnadnujiciho pfijemci dat posouzeni, zda podminky pro zptistupnéni dat nejsou
diskriminacni, by povinnost prokazat, ze smluvni ujednani neni diskrimina¢ni, méli mit
drzitelé dat. Nezakonnou diskriminaci nepfedstavuji situace, kdy drzitel dat pouziva pro
zptistupnéni dat riznd smluvni ujednani, jestlize to miize odiivodnit objektivnimi divody.

Témito povinnostmi neni doteno natizeni (EU) 2016/679.
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(46) Na podporu pokracujicich investic do vytvareni cennych dat a do jejich zpfistupnéni,
vcetné investic do prislusnych technickych nastroji, a zaroven k zamezeni nadmérné zatézi
souvisejici s pristupem k datiim a jejich vyuzivani, v jejimz disledku sdileni dat prestava
byt z obchodniho hlediska proveditelné, obsahuje toto nafizeni zasadu, ze v ramci vztaht
mezi podniky mohou drzitelé dat pozadovat ptimérenou kompenzaci, pokud jsou podle
pravnich ptedpist Unie nebo podle vnitrostatnich pravnich piedpisii ptijatych v souladu
s pravnimi predpisy Unie povinni zpfistupnit data ptfijemci dat. Tato kompenzace by
nemela byt chapéana jako platba za samotné data. Komise by méla piijmout pokyny pro

vypocet pfimefené kompenzace v ekonomice zalozené na datech.
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(47)

Za prvé muze piiméiend kompenzace za splnéni pravni povinnosti podle pravnich piedpist
Unie nebo vnitrostatnich pravnich piedpist pfijatych v souladu s pravnimi pfedpisy Unie
vyhovét zadosti o zpfistupnéni dat zahrnovat kompenzaci za naklady vzniklé v souvislosti
se zptistupnénim dat. Témito naklady na zptistupnéni dat mohou byt naklady technického
charakteru nezbytné pro reprodukei dat, Sifeni dat elektronickymi prostiedky a jejich
uchovavani, nikoli vSak pro sbér nebo vytvareni dat. Tyto technické ndklady by mohly
rovnéz zahrnovat naklady na zpracovani, které jsou nezbytné pro zpiistupnéni dat, véetné
nakladii souvisejicich s formatovanim dat. Naklady spojené se zpiistupnénim dat mohou
rovnéz zahrnovat néklady na to, aby se usnadnilo podavani konkrétnich zadosti o sdileni
zptistupnéni. Dlouhodoba ujednani mezi drziteli dat a ptijemci dat, napiiklad formou
ptedplatného nebo pouzitim inteligentnich smluv, by mohla snizit ndklady v ramci
pravidelnych nebo opakovanych transakci v obchodnim vztahu. Naklady spojené se
zptistupnénim dat jsou bud’ specifické pro konkrétni zadost, nebo jsou sdileny s naklady
na jiné zadosti. V posledné uvedeném ptipadé¢ by jediny piijemce dat nemél hradit ndklady
na zptistupnéni dat v plné vysi. Za druhé mize pfimétend kompenzace zahrnovat také
marzi, s vyjimkou malych a stfednich podnikti a neziskovych vyzkumnych organizaci.
Marze se muze lisit v zavislosti na faktorech souvisejicich se samotnymi daty, jako jsou
jejich objem, format nebo povaha. Lze ptfitom zohlednit ndklady na shromazd’ovani dat.
Marze se proto muize snizit, pokud drZitel dat shromézdil data pro ucely svého podnikani
bez vyznamnych investic, nebo se mize zvysit, pokud jsou investice do sbéru dat pro ucely
podnikani drzitele dat vysoké. Miize byt omezena nebo dokonce vyloucena v situacich,
kdy pouziti dat pfijemcem dat nema vliv na vlastni ¢innost drzitele dat. Skute¢nost, zZe data
jsou spoluvytvatena pfipojenym vyrobkem vlastnénym, pronajatym, nebo pronajatym
formou leasingu uzivatelem, by mohla rovnéZ snizit vysi kompenzace ve srovnani s jinymi

situacemi, kdy data vytvari drzitel dat, naptiklad pfi poskytovani souvisejici sluzby.
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(48) Neni nutné zasahovat v ptipad¢ sdileni dat mezi velkymi podniky nebo v piipadé, Ze
drzitelem dat je maly nebo stfedni podnik a piijemcem dat je velky podnik. V takovych
piipadech se ma za to, ze podniky jsou schopny vyjednat kompenzaci ve vysi, ktera je

piiméfend a neni diskriminacni.

(49) V zajmu ochrany malych a stfednich podnikl pfed nadmérnou ekonomickou zatézi, ktera
by jim z obchodniho hlediska pfili§ ztizila vyvoj a provozovani inovativnich obchodnich
modeli, by pfiméfena odmeéna za zpiistupnéni dat, kterou maji zaplatit, neméla presahnout
naklady pifimo souvisejici se zptistupnénim dat. Pfimo souvisejici naklady jsou néklady,
které 1ze pficist jednotlivym zadostem, s pfihlédnutim k tomu, ze drzitel dat bude muset
trvale zajistit nezbytna technické rozhrani nebo souvisejici software a pfipojeni. Stejny

rezim by se mél vztahovat na neziskové vyzkumné organizace.

(50) V tadné odiivodnénych piipadech, véetné ptipadl, kdy je potieba zabezpecit ticast
spotiebiteld a hospodarskou soutéz nebo podporovat inovace na urcitych trzich, mohou
pravni predpisy Unie nebo vnitrostatni pravni predpisy pfijaté v souladu s pravnimi

ptedpisy Unie stanovit za zptistupnéni konkrétnich druhii dat regulovanou kompenzaci.
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(1)

(52)

(33)

Transparentnost je dulezitou zasadou k zajiSténi toho, aby kompenzace pozadovana
drzitelem dat byla pfimétena, nebo pokud je pfijemcem dat maly a stiedni podnik nebo
neziskova vyzkumna organizace, aby odména nepiesahla naklady piimo souvisejici se
zpiistupnénim dat piijemci dat a aby se tykala ptislusné individualni Zadosti. Aby piijemci
dat mohli posoudit a ov¢fit, Ze kompenzace splituje pozadavky tohoto natizeni, mél by
drzitel dat poskytnout pfijemci dat dostate¢né¢ podrobné informace pro vypocet vyse

kompenzace.

Zajisténi pristupu k alternativnim zplisobtim feSeni vnitrostatnich a pieshrani¢nich sporti
vzniklych v souvislosti se zptistupfiovanim dat by mélo byt pfinosem pro drzitele dat

a prijemce dat, a tak posilit davéru ve sdileni dat. V ptipadech, kdy se strany nedokazi
dohodnout na spravedlivych, pfiméfenych a nediskrimina¢nich podminkéch zptistupiiovani
dat, by subjekty pro feSeni sportt mély strandm nabidnout jednoduché, rychlé a levné
feSeni. Zatimco toto nafizeni pouze stanovi podminky, které musi subjekty pro feseni sporti
splnit, aby mohly byt certifikovany, ¢lenské staty mohou piijmout konkrétni pravidla pro
postup certifikace, v¢etné pravidel tykajicich se ukonceni platnosti nebo zruseni
certifikace. Ustanoveni tohoto nafizeni o feSeni sporli by neméla clenskym statim ukladat

povinnost ziidit subjekty pro feseni sporti.

Postup feSeni sport podle tohoto nafizeni je dobrovolny a umoziuje, aby se uzivatelé,
drzitelé dat a ptijemci dat dohodli na pfedlozeni svych sport subjektim pro feseni sporti.
Dotc¢ené strany by proto mély mit moZnost obratit se na subjekt pro feSeni spori podle
vlastniho vybéru, at’ uz v €lenskych statech, v nichz jsou tyto strany usazeny, nebo mimo

W

ne.
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(54) Aby se zabranilo ptipadiim, kdy pro tentyz spor bude zahajeno fizeni u dvou nebo vice
subjektli pro feseni sporti, zejména v situaci, kdy se jedna o preshrani¢ni spor, mél by mit
subjekt pro feSeni sporit moznost odmitnout zabyvat se zadosti o vyfeseni sporu, ktery jiz

byl ptedlozen jinému subjektu pro feseni sport nebo soudu ¢lenského statu.

(55) Aby bylo zajisténo jednotné uplatnovani tohoto natizeni, mély by subjekty pro feSeni sport
zohlednit nezavazna vzorova smluvni ujednani, kterd ma vypracovat a doporucit Komise,
jakoz 1 unijni nebo vnitrostatni pravo upiesiujici povinnosti sdileni dat nebo pokyny

vydané odvétvovymi organy pro uplatnovani téchto predpisi.

(56) Strandm fizeni o feSeni sporu by nemélo byt branéno ve vykonu jejich zékladnich prav
na ucinnou pravni ochranu a spravedlivy proces. Rozhodnuti ptedlozit spor subjektu pro
feSeni sporil by proto nemélo tyto strany zbavit prava domahat se napravy u soudu
¢lenského statu. Subjekty pro feSeni spori by mély zvefejiiovat vyrocni zpravy o své

éinnosti.
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(57)

(58)

Drzitelé dat mohou uplatnit pfimétend technicka ochranné opatfeni, aby zabranili
neopravnénému zptistupnéni dat nebo piistupu k nim. Tato opatfeni by vSak neméla
rozliSovat mezi prijemci dat ani branit uzivateliim nebo piijemctim dat v piistupu k datim
nebo jejich vyuzivani. V piipadé nekalych praktik ze strany piijemce dat, jako uvedeni
drzitele dat v omyl poskytnutim nepravdivych informaci s umyslem pouzit data

k nezadkonnym uceliim, v¢etné vyvoje konkuren¢niho ptipojeného vyrobku na zékladé
téchto dat, muze drzitel dat, ptipadné vlastnik obchodniho tajemstvi, nejde-li o stejnou
osobu, nebo uzivatel pozadat tieti stranu nebo piijemce dat, aby neprodlen¢ ptijali
napravna opatieni. Veskeré takové zadosti, a zejména zadosti tykajici se ukonceni vyroby,
nabizeni nebo uvadéni zbozi, odvozenych dat nebo sluzeb na trh, jakoz i zadosti

o ukonceni dovozu, vyvozu, skladovani zbozi porusujiciho pravo nebo jeho zniceni, by
mély byt posuzovany z hlediska jejich pfimétenosti ve vztahu k zajmim drzitele dat,

vlastnika obchodniho tajemstvi, nebo uzivatele.

Pokud je jedna ze stran v silnéjsi vyjednavaci pozici, existuje riziko, ze by tato strana
mohla pfi vyjednavani o ptistupu k datiim vyuZzit tohoto postaveni na tkor druhé smluvni
strany, coZ by mélo za nasledek, Ze pfistup k datim by byl z obchodniho hlediska hiie
proveditelny a nékdy ekonomicky netinosny. Takova smluvni nerovnovéha ptisobi ujmu
vSem podniktim, které nejsou v pozici vyjednat podminky pro ptistup k datlim a jimz
piipadné¢ nezbude nic jiného neZ ptijmout smluvni ujednani typu ,,ber nebo nech byt*.
Nepiimétena smluvni ujednani upravujici pfistup k datim a jejich vyuzivani nebo
odpovédnost a prostfedky napravy v pfipad€ poruSeni nebo zaniku povinnosti souvisejicich

s daty by proto neméla byt pro podniky zavazna, pokud jim byla uloZena jednostranné.
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(39)

(60)

Pravidla tykajici se smluvnich ujednani by mé¢la zohlediiovat zdsadu smluvni svobody jako
pojem, ktery je ve vztazich mezi podniky zasadni. ZkouSce pfimétenosti by tudiz neméla
podléhat vSechna smluvni ujednani, ale pouze ta, ktera jsou uloZzena jednostranné. To se
tyka situaci typu ,,ber nebo nech byt“, kdy jedna strana stanovi urcité smluvni ujednani

a jiny podnik nemuze obsah tohoto ujednani ovlivnit navzdory snaze o jeho vyjednéni.
Smluvni ujednani, které je pouze ptedlozeno jednou stranou a pfijato jinym podnikem,
nebo ujedndni, které je sjednano a nasledné¢ dohodnuto zménénym zplisobem mezi

smluvnimi stranami, by nemélo byt povazovano za jednostranné ulozené.

Pravidla tykajici se nepfiméfenych smluvnich ujednani by se navic méla vztahovat pouze
na ty prvky smlouvy, které se tykaji zptistupniovani dat, tj. smluvnich ujednani tykajicich
se pristupu k datiim a jejich vyuzivani, jakoz i odpovednosti nebo prosttedkli napravy

v piipad¢€ poruSeni a zdniku povinnosti souvisejicich s daty. Zkouska pfiméfenosti
stanovend v tomto nafizeni by se neméla vztahovat na jiné ¢asti téze smlouvy, které

nesouviseji se zpfistupnénim dat.
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(61)

(62)

Kritéria pro urceni nepfiméienych smluvnich ujednani by se méla uplatiiovat pouze

na neimérnd smluvni ujednéni, v jejichz ptipadé doslo ke zneuziti silnéjsi vyjednavaci
pozice. Pfevazna vétSina smluvnich ujednani, kterd jsou z obchodniho hlediska vyhodné;jsi
pro jednu stranu nez pro druhou, v¢etné téch, které jsou bézné ve smlouvach mezi podniky,
je béznym vyjadienim zasady smluvni svobody a plati i nadale. Pro ucely tohoto natizeni
by podstatné odchyleni se od poctivych obchodnich zvyklosti zahrnovalo mimo jiné
objektivni naruSeni schopnosti strany, jiz bylo dané¢ ujednani jednostranné uloZeno, chranit

svlj opravnény obchodni zajem na dotCenych datech.

V z4jmu zajisténi pravni jistoty stanovi toto nafizeni seznam ujednani, ktera jsou vzdy
povazovana za nepfiméiend, a seznam ujednani, u nichz se predpoklada, ze jsou
nepiimétend. V tomto druhém piipadé by mél mit podnik, ktery smluvni ujednani
prosazuje, moznost vyvratit domnénku nepfimétenosti tim, ze prokaze, ze uvedené
smluvni ujednani uvedené v tomto natizeni neni v daném konkrétnim ptipadé nepfimerené.
Neni-li smluvni ujednani uvedeno na seznamu ujednani, ktera jsou vzdy povazovana

za nepfiméfend, nebo se u nich piredpokladd, Ze jsou nepfiméiend, pouzije se obecné
ustanoveni o nepiiméfenosti. V tomto ohledu by seznam nepfimétenych smluvnich
ujednani podle tohoto natizeni mél slouzit jako méfitko pro vyklad obecného ustanoveni
o nepiimétenosti. A konecné, pro obchodni strany mohou byt pfi sjednavani smluv
uZzitecné také nezavazna vzorova smluvni ujedndni pro smlouvy o sdileni dat mezi
podniky, které vypracuje a doporuc¢i Komise. Je-li smluvni ujednéni prohlaseno

za nepiiméfené, méla by dot¢end smlouva platit i nadale bez tohoto ujednéni, ledaze

nepiimétrené smluvni ujednani nelze od ostatnich ujednani smlouvy oddélit.
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(63)

V situacich vyjimecné potteby miize byt nezbytné, aby subjekty veiejného sektoru,
Komise, Evropska centralni banka nebo subjekty Unie pouzily pti vykonu svych
zékonnych povinnosti ve vefejném zajmu stavajici data, pripadné vcetn¢ doprovodnych
metadat, a to za icelem reakce na krizovou situaci nebo v jinych mimotadnych ptipadech.
Na rozdil od jinych situaci, které mohou byt planované, ohlaSené, pravidelné nebo casté,
jsou situace vyjimecné potteby neptedvidatelné a ¢asoveé omezené. Ackoli pojem ,,drzitel
dat“ obecné¢ subjekty verejného sektoru nezahrnuje, miize zahrnovat vefejné podniky.
Organizace provad¢jici vyzkum a organizace financujici vyzkum by rovnéz mohly mit
strukturu a fungovat jako subjekty vefejného sektoru nebo vetejnopravni subjekty.

V z4jmu omezeni zatéze podnikli by mikropodniky a malé podniky mély mit povinnost
poskytovat data subjektiim vetejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance nebo
subjektim Unie pouze v situacich vyjimecné potieby za t€elem reakce na krizovou situaci,
kdy subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie
nejsou schopny tato data vcas a efektivné ziskat za rovnocennych podminek alternativnimi

prostredky.
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(64)

V piipadé krizovych situaci, jako jsou ohrozeni vefejného zdravi, mimotadné situace
zpusobené velkymi pfirodnimi katastrofami, véetné téch, které jsou umocnény zménou
klimatu a zhorSovanim stavu zivotniho prostiedi, 1 zdvaznych katastrof zptisobenych
clovékem, jako jsou vyznamné kybernetické bezpecnostni incidenty, ptevazi verejny zajem
vyplyvajici z pouziti dat nad z4jmy drziteld dat voln¢ nakladat s daty, kterd maji v drzeni.
V takovém ptipad¢ by drzitel¢ dat méli mit povinnost data subjektlim vefejného sektoru,
Komisi, Evropské centralni bance ¢i subjektim Unie na jejich Zadost zptistupnit. Existence
krizové situace by méla byt ur¢ena nebo vyhlasena v souladu s unijnim nebo vnitrostatnim
pravem a vychazet z ptislusnych postupi, véetné pristupii prislusnych mezinarodnich
organizaci. V takovych piipadech by mél subjekt vefejného sektoru prokdzat, ze data
spadajici do rozsahu zadosti by jinak nemohla byt ziskéna vcas a efektivné a

za rovnocennych podminek, a to naptiklad tim, Ze data dobrovolné poskytne jiny podnik,

nebo vyuzitim vetejné databaze.
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(65)

Vyjimecna potfeba mize rovnéz vyplynout z jinych nez mimotadnych situaci. V takovych
ptipadech by subjektu vetejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance nebo subjektu
Unie mélo byt umoznéno pozadovat pouze neosobni udaje. Subjekt vefejného sektoru by
m¢él prokazat, ze dotCena data jsou nezbytna pro splnéni konkrétniho ukolu provadéného ve
vefejném zajmu, ktery je vyslovné stanoven zékonem, jako je vypracovani oficialnich
statistik nebo zmiriiovani krizové situace nebo zotaveni z ni. Kromé toho Ize takovou
zéadost podat pouze tehdy, pokud subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni
banka nebo subjekt Unie urCily konkrétni data, ktera by jinak nebylo mozné ziskat vCas

a efektivné a za rovnocennych podminek, a pokud vycerpal vSechny ostatni prosttedky,
které mel k ziskani téchto dat k dispozici, jako je ziskavani dat na zaklad¢ dobrovolnych
dohod, v€etné zakoupeni neosobnich idajli na trhu nabizenim trznich cen, nebo spoléhéni
se na stavajici povinnosti data zptistupnit nebo pfijeti novych legislativnich opatieni, ktera
by mohla zarucit v€asnou dostupnost dat. Dale by se mély pouzit podminky a zasady, jimiz
se fidi zadosti tykajici se ucelového omezeni, proporcionality, transparentnosti a ¢asového
omezeni. V piipadé zZadosti o data nezbytna pro tvorbu oficidlnich statistik by mél zadajici
subjekt vefejného sektoru rovnéz prokazat, zda mu vnitrostatni prdvo mu neumoziiuje

zakoupit neosobni udaje na trhu.
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(66)

(67)

(68)

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na dobrovolné ujedndni o vyméné dat mezi
soukromymi a vefejnymi subjekty, véetné poskytovani dat malymi a sttednimi podniky,
ani takova ujednani omezovat, pticemz jim nejsou dotCeny pravni akty Unie, které stanovi
povinné zadosti vefejnych subjektl o informace urcené soukromym subjektim. Timto
nafizenim by nemély byt dotéeny povinnosti poskytnout data ukladané drzitelim dat, které
jsou odiivodnény potiebami nevyjimecné povahy, zejména pokud je znama Skala dat

a drzitel dat nebo pokud lze data pravidelné vyuzivat, jako je tomu v pfipadé
oznamovacich povinnosti a povinnosti vnitiniho trhu. Timto nafizenim by rovnéz nemély
byt dotéeny pozadavky na piistup k datim za Gcelem ovéteni souladu s platnymi pravidly,
a to 1 v ptipadech, kdy subjekty vefejného sektoru povéii ovéfovanim souladu jiné subjekty

nez subjekty vefejného sektoru.

Toto natizeni dopliiuje unijni a vnitrostatni pravo, které stanovi pfistup k datim pro
statistické uely a vyuzivani téchto dat, zejména natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 223/2009', jakoz i vnitrostatni pravni akty tykajici se oficidlnich statistik, pficemz

vSak uvedené pravo neni timto nafizenim nijak dotceno.

Pti plnéni svych tkoll v oblasti prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ini
nebo spravnich delikti nebo vykonu trestnich a spravnich sankci, jakoz i sbéru dat pro
danoveé nebo celni Uc€ely by subjekty vetejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka
nebo subjekty Unie mély vychazet ze svych pravomoci podle unijniho nebo vnitrostatniho
prava. Timto nafizenim proto nejsou dotceny legislativni akty o sdileni dat, pfistupu k nim

a jejich vyuzivani v uvedenych oblastech.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 ze dne 11. biezna 2009

o evropské statistice a zruSeni natizeni (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o pfedavani udajt,
na které se vztahuje statistickd divérnost, Statistickému tfadu Evropskych spolecenstvi,
natizeni Rady (ES) ¢. 322/97 o statistice Spolecenstvi a rozhodnuti Rady 89/382/EHS,
Euratom, kterym se zfizuje Vybor pro statistické programy Evropskych spolecenstvi
(Ut. vést. L 87, 31.3.2009, s. 164).
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(69)

V souladu s €l. 6 odst. 1 a 3 natizeni (EU) 2016/679 je pfi stanoveni pravniho zékladu
nezbytny piiméfeny, omezeny a piedvidatelny ramec na Grovni Unie k tomu, aby drzitelé
dat zptistupnili data subjektiim vefejného sektoru a Komisi, Evropské centralni bance nebo
subjektiim Unie v ptipadé¢ vyjimecné potieby, a to jak pro zajisténi pravni jistoty, tak pro
minimalizaci administrativni zatéze kladené na podniky. Za timto ucelem by zadosti
subjektl vetejného sektoru, Komise, Evropské centralni banky nebo subjekti Unie o data
predkladané drziteliim dat mély byt specifické, transparentni a pfiméfené, pokud jde

o rozsah jejich obsahu a jejich granularitu. Ugel Zadosti a zamyslené pouziti pozadovanych
dat by mély byt konkrétni a jasné vysvétlené a subjekt podavajici zadost by zarovein mél
mit naleZitou flexibilitu pii plnéni svych specifickych tkolil ve vefejném zajmu. Zadost by
méla rovnéz respektovat opravnéné z4jmy drzitell dat, jimz je podavana. Z4téz drziteld dat
by méla byt minimalizovana tim, ze se subjektlim, které zadaji o data, uloZi povinnost
dodrzovat zasadu ,,pouze jednou®, kterd brani tomu, aby o stejna data zadal vice nez
jednou vice nez jeden subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo
subjekty Unie. Pro zajiSténi transparentnosti by Zadosti o data piedloZené¢ Komisi,
Evropskou centralni bankou nebo subjekty Unie mély byt bez zbyte¢ného odkladu
zvetejnény subjektem pozadujicim data. Evropska centralni banka a subjekty Unie by m¢ély
informovat Komisi o svych zadostech. Pokud byla zadost o data ptedlozena subjektem
vetfejného sektoru, mél by tento subjekt tuto skute¢nost rovnéz oznamit datovému
koordinatoru ¢lenského statu, v némz je subjekt vefejného sektoru usazen. VSechny zadosti
by mély byt vetejné dostupné on-line. Po obdrZeni oznameni Zadosti o data mtze ptisluSny
organ rozhodnout, Ze posoudi zdkonnost zadosti, a vykonavat své funkce v souvislosti

s vymahanim a uplathovanim tohoto nafizeni. Datovy koordinator by mél zajistit, aby byly

vSechny zéadosti piedloZené subjekty vefejného sektoru verejné dostupné on-line.
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(70) Cilem povinnosti poskytnout data je zajistit, aby subjekty vetejného sektoru, Komise,
Evropska centralni banka nebo subjekty Unie mély k dispozici informace nezbytné pro
reakci na krizové situace, pfedchazeni takovym situacim nebo zotaveni z nich nebo pro
zachovani schopnosti plnit specifické ukoly vyslovné stanovené zakonem. Data ziskana
uvedenymi subjekty mohou mit z obchodniho hlediska citlivou povahu. Natizeni (EU)
2022/868 ani smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024! by se proto
nem¢ly pouzit na data zptistupnéna podle tohoto nafizeni a tato data by neméla byt
povazovana za oteviend data, kterd jsou k dispozici pro opakované pouziti tietimi stranami.
Tim by vSak nemé¢la byt dotcena pouzitelnost smérnice (EU) 2019/1024 na opakované
pouziti oficialnich statistik, pro jejichz vypracovani byla pouzita data ziskana podle tohoto
nafizeni, za ptedpokladu, Ze opakované pouziti nezahrnuje podkladova data. Dale by jim
neméla byt dotéena moznost sdileni dat pro ucely provadéni vyzkumu nebo vyvoje, tvorby
a Sifeni oficidlnich statistik, a to za pfedpokladu, ze jsou splnény podminky stanovené
v tomto nafizeni. Subjektiim vefejného sektoru by rovnéz melo byt umoznéno vymeénovat
si data ziskana podle tohoto natfizeni s jinymi subjekty vefejného sektoru, Komisi,
Evropskou centralni bankou nebo subjekty Unie za G¢elem feSeni vyjimecnych potieb, pro

které byla data vyzadana.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 ze dne 20. ¢ervna 2019
o otevienych datech a opakovaném pouziti informaci veiejného sektoru (Ut. vést. L 172,
26.6.2019, s. 56).
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(71) Drzitel¢ dat by méli mit moznost bud’ odmitnout zadost podanou subjektem veiejného
sektoru, Komisi, Evropskou centralni bankou nebo subjektem Unie, nebo pozadat o jeji
zménu bez zbyte¢ného odkladu a v kazdém pitipad€ nejpozdéji ve lhuté péti nebo 30
pracovnich dnt v zavislosti na povaze vyjimecné potfeby uvedené v zadosti. Drzitel dat by
mél mit v pfislusnych piipadech tuto moznost, pokud nemé nad pozadovanymi daty
kontrolu, konkrétné pokud k nim nema okamzity pfistup a nemutze rozhodnout o jejich
dostupnosti. Pokud lze prokézat, ze zadost je podobna zadosti, ktera jiz byla podana
za stejnym ucelem jinym subjektem vetejného sektoru nebo Komisi, Evropskou centralni
bankou nebo subjektem Unie, a pokud drziteli dat nebylo ozndmeno vymazani dat podle
tohoto nafizeni, mé¢lo by to piedstavovat opravnény diivod pro nezpiistupnéni dat. Drzitel
dat, ktery zadost odmitne nebo zada o jeji zménu, by mél subjektu vefejného sektoru,
Komisi, Evropské centralni bance nebo subjektu Unie, které data pozaduji, sdélit své
odtivodnéni. V ptipadech, kdy se na pozadované soubory dat vztahuje pravni ochrana
databazi podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES!, by méli drzitelé dat
vykonavat sva prava tak, aby nebranili subjektu vefejného sektoru, Komisi, Evropské

centralni bance nebo subjektiim Unie data ziskat nebo je sdilet v souladu s timto nafizenim.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. biezna 1996 o pravni ochran¢
databazi (Ut. vést. L 77, 27.3.1996, s. 20).
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(72)

(73)

V piipadé€ vyjimecné potieby souvisejici s reakei na krizovou situaci by subjekty vetejného
sektoru mély pokud mozno pouzivat neosobni udaje. Pokud jde o zadosti zalozené

na vyjimecné potiebé¢, ktera s krizovou situaci nesouvisi, nelze osobni tidaje pozadovat.
Vzdy, kdyz jsou osobni tidaje soucasti zadosti, mél by je drzitel dat anonymizovat. Je-li
naprosto nezbytné do dat zptistupnénych subjektu vetejného sektoru, Komisi, Evropské
centralni bance nebo subjektu Unie osobni tidaje zahrnout, nebo pokud se anonymizace
ukaze jako nemozna, mél by subjekt pozadujici data prokéazat naprostou nezbytnost

a specifické a omezené ucely zpracovani. Pfitom by méla byt dodrzovana ptislusna
pravidla pro ochranu osobnich udaji. Zptistupnéni dat a jejich nasledné pouziti by mélo
byt doprovazeno zarukami tykajicimi se prav a zajmu fyzickych osob, jichz se tato data

tykaji.

Data zptistupnéna subjektiim vefejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance

nebo subjektiim Unie na zékladé vyjimecné potieby by méla byt pouzita pouze pro ucely,
pro které byla vyzadana, pokud drzitel dat, ktery data zptistupnil, vyslovné nesouhlasil

s tim, aby byla pouzita k jinym uceliim. Data by méla byt vymazana, jakmile jiz nejsou
nezbytnd pro ucely uvedené v Zadosti, neni-li dohodnuto jinak, a drzitel dat by o tom mél
byt informovan. Toto nafizeni vychazi ze stavajicich rezimt pfistupu v Unii a ¢lenskych
statech a neméni vnitrostatni pravni predpisy upravujici ptistup vefejnosti k dokumentim
v souvislosti s povinnostmi tykajicimi se transparentnosti. Data by méla byt vymazana,

jakmile jiZ nejsou pro plnéni povinnosti tykajicich se transparentnosti potebna.
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(74) Pti opakovaném pouziti dat poskytnutych drziteli dat by subjekty vetejného sektoru,
Komise, Evropska centralni banka nebo subjekty Unie mély dodrzovat stavajici pouzitelné
unijni nebo vnitrostatni pravo i smluvni zavazky, které se na drzitele dat vztahuji. Mély by
se zdrzet vyvoje nebo vylepsovani piipojeného vyrobku ¢i souvisejici sluzby, které
konkuruji pfipojenému vyrobku nebo souvisejici sluzb¢ drzitele dat, jakoz i sdileni dat
s tfeti stranou za uvedenymi ucely. Mély by rovnéz poskytnout drzitelim dat vetejné
uznani, pokud o né¢j pozadaji, a mély by odpovidat za zachovani bezpecnosti obdrzenych
dat. Je-1i ke spInéni ucelu, pro ktery byla data vyzadana, nezbytn¢ nutné zptistupnit
subjektim vetejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance nebo subjektiim Unie
obchodni tajemstvi, mé¢la by byt pfed zpfistupnénim dat zarucena diivérnost zptistupnéni

dotéeného obchodniho tajemstvi.
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(75)

Je-1i v sdzce ochrana vyznamného vefejného zajmu, jako je reakce na krizové situace,
nemélo by se od subjektu vetejného sektoru, Komise, Evropské centralni banky nebo
dotceného subjektu Unie ocekavat, ze podnikiim za ziskana data poskytne kompenzaci.
Krizové situace jsou ojedin€lé situace a ne vSechny takové situace vyzaduji pouziti dat,
kterd maji podniky k dispozici. Zaroven by povinnost poskytovat data mohla predstavovat
zna¢nou zatéz pro mikropodniky a malé podniky, a tudiz by jim mélo byt umoznéno
pozadovat kompenzaci i v souvislosti s reakci na krizovou situaci. Neni proto
pravdépodobné, Ze by podnikatelské ¢innosti drzitelti dat byly negativné ovlivnény, kdyz
subjekty vetejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekty Unie uplatni
toto natizeni. OvSem vzhledem k tomu, ze jiné piipady vyjimecné potieby nez reakce

na krizové situace mohou byt ¢ast¢j$i, méli by mit drzitelé dat v takovych ptipadech narok
na pfiméfenou kompenzaci, kterd by neméla ptesahnout technické a organiza¢ni ndklady
vzniklé v souvislosti s vyhovénim zadosti a pfiméfenou marzi pro zpiistupnéni dat
subjektu vetejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance nebo subjektu Unie.
Uvedena kompenzace by neméla byt chapana jako platba za samotné data ani jako
povinnd. Drzitelé dat by neméli mit moznost pozadovat kompenzaci, pokud vnitrostatni
pravo brani narodnim statistickym Gfadtim nebo jinym vnitrostatnim orgdniim
odpovidajicim za tvorbu statistik poskytovat drzitelim dat kompenzaci za zptistupnéni dat.
Subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo dotéeny subjekt Unie
by mély byt opravnény vysi kompenzace poZzadované drZitelem dat zpochybnit tim, Ze se

v této véci obrati na piislusny organ ¢lenského statu, v némz je drzitel dat usazen.
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(76)

Subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie by mély
byt opravnény sdilet data ziskana na zéklad¢ zadosti s jinymi subjekty nebo osobami,
pokud je to nezbytné k provadéni ¢innosti védeckého vyzkumu nebo analytickych ¢innosti,
které tento subjekt nemuze provadét sam, a to za predpokladu, ze jsou tyto ¢innosti
slucitelné s ucelem, pro ktery byla data vyzadana. O tomto sdileni by mél doteny subjekt
vcas informovat drzitele dat. Takovéa data mohou byt za stejnych okolnosti rovnéz sdilena
s narodnimi statistickymi Gfady a Eurostatem pro tcely vyvoje, tvorby a Sifeni oficialnich
statistik. Tyto vyzkumné Cinnosti by v§ak mély byt slucitelné s ucelem, pro ktery byla data
vyzadana, a drzitel dat by m¢l byt informovan o dalsim sdileni dat, ktera poskytl. Fyzické
osoby provad¢jici vyzkum nebo vyzkumné organizace, s nimiz mohou byt tato data
sdilena, by mély jednat bud’ na neziskovém zaklad¢, nebo v ramci poslani ve vetejném
z4jmu uznaného statem. Pro ucely tohoto natizeni by za vyzkumné organizace nemély byt
povazovany organizace pod vyznamnym vlivem obchodnich podnik, které nad nimi
vykonavaji kontrolu skrze postaveni ve struktuie, coz by mohlo mit za nasledek ptednostni

ptistup k vysledkiim vyzkumu.
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(77) V z4jmu fesSeni pieshrani¢nich krizovych situaci nebo jinych vyjimecnych potieb mohou
byt zadosti o data adresovany drzitelim dat v jinych ¢lenskych statech, nez je stat
zé4dajiciho subjektu vefejného sektoru. V takovém pripadé by mél zadajici subjekt
vetejného sektoru ucinit oznameni u prislusného organu Clenského statu, v némz je drzitel
dat usazen, aby tento organ mohl zadost posoudit podle kritérii stanovenych v tomto
nafizeni. Stejny postup by m¢l platit pro zadosti Komise, Evropské centralni banky nebo
subjektu Unie. Pokud jsou pfedmétem Zadosti osobni tidaje, mélo by byt ozndmeni u¢inéno
dozorovému uiadu odpovédnému za monitorovani uplatiiovani natizeni (EU) 2016/679
v Clenském staté, v némz je drzitel dat usazen. Dotceny pfislusny organ by mél byt
opravnén doporucit subjektu vetejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance nebo
subjektu Unie, aby spolupracovaly se subjekty vetejného sektoru ¢lenského statu, v némz
je usazen drzitel dat, pokud jde o zajiSténi co nejmensi administrativni zatéze pro drZitele
dat. Ma-li prislusny organ odtivodnéné namitky ohledn¢ souladu Zadosti s timto nafizenim,
m¢él by zadost subjektu vetejného sektoru, Komise, Evropské centralni banky nebo
subjektu Unie zamitnout, pfi¢emz dotéeny subjekt by mél tyto namitky pied u€inénim

jakychkoli dalSich tkonti, véetné opétovného podéani Zadosti, zohlednit.
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(78)

(79)

Schopnost zakazniki sluzeb zpracovani dat, véetné cloudovych a edgeovych sluzeb,
zmeénit poskytovatele sluzby zpracovani dat a ptfitom zachovat minimalni funk¢énost sluzby
a zabranit preruSeni sluzeb nebo vyuzivat sluzeb n¢kolika poskytovatel soucasné bez
zbytecnych piekazek a nakladii na pienos dat je kliCovou podminkou pro
konkurenceschopnéjsi trh s mensimi prekazkami pro vstup novych poskytovatel sluzeb
zpracovani dat na trh a pro zajisténi vyssi odolnosti uzivatelii té€chto sluzeb. Zakaznici,
ktefi vyuzivaji nabidky bezplatnych sluzeb, by rovnéz méli mit moznost vyuzivat
ustanoveni o zméné poskytovatele, kterd jsou stanovena v tomto nafizeni, aby nedochéazelo

k jejich zavislosti na téchto sluzbach.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1807! vybizi poskytovatele sluzeb
zpracovani dat, aby vytvareli a u€inné provadeli samoregulacni kodexy chovéani zahrnujici
osvédcené postupy mimo jiné pro usnadnéni zmény poskytovatele sluzeb zpracovani dat

a pfenosu dat. Vzhledem k omezenému zavadéni takto vytvotrenych samoregulacnich
ramcu a obecné nedostupnosti otevienych norem a rozhrani je nezbytné piijmout soubor
minimdlnich regulac¢nich povinnosti pro poskytovatele sluzeb zpracovani dat s cilem
odstranit piekdzky v pfedobchodni fazi, jakoz i obchodni, technické, smluvni a organizacni
prekazky, mimo jiné omezovani rychlosti pfedavani dat pti odchodu zakaznika, které brani

ucinné zméné poskytovatell sluzeb zpracovani dat.

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1807 ze dne 14. listopadu 2018 o ramci
pro volny tok neosobnich udajii v Evropské unii (Uf. vést. L 303, 28.11.2018, s. 59).
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(80) Sluzby zpracovani dat by mély zahrnovat sluzby, které umoziuji na vyzadani
vSudyptitomny sitovy piistup ke konfigurovatelnému, rozsifitelnému a ptizptisobitelnému
sdilenému ulozisti distribuovanych vypocetnich zdroji. Tyto vypocetni zdroje zahrnuji
zdroje, jako jsou sité, servery nebo jind virtualni nebo fyzicka infrastruktura, software,
vcetné nastroji pro vyvoj softwaru, ulozisté, aplikace a sluzby. Schopnost zakaznika
vyuzivajiciho sluzbu zpracovani dat jednostranné¢ vlastnimi silami vyuzivat vypocetni
potencial, jako je Cas serveru nebo ukladani na siti, bez jakékoli interakce poskytovatele
sluzeb zpracovani dat s clovékem, by bylo mozné popsat jako schopnost vyzadujici
minimalni Gsili vynaloZené na spravu a minimalni interakci mezi poskytovatelem
a zékaznikem. Pojmem ,,vSudypfitomny* se rozumi vypocetni kapacita poskytovana po siti
a zptistupnéna prostfednictvim mechanisml podporujicich pouziti heterogennich platforem
s tenkymi nebo tlustymi klienty (od webovych prohlizecii po mobilni zafizeni a pracovni
stanice). Pojem ,,rozsititelny* poukazuje na skute¢nost, ze v zajmu pokryti nerovnomérné
poptavky jsou vypocetni zdroje pfidélovany poskytovatelem sluzeb zpracovani dat
flexibiln€, bez ohledu na zemépisnou polohu zdroju. Pojem ,,pfizplisobitelny* oznacuje
skute¢nost, ze uvedené vypocetni zdroje jsou poskytovany a uvoliiovany na zaklade
poptavky, aby bylo mozno urychlené zvySovat nebo snizovat dostupné zdroje se zietelem
na zatizeni. Pojmem ,,sdilené ulozisté* se rozumi, Ze uvedené vypocetni zdroje jsou
poskytovany vicero uzivatelim, ktefi k dané sluzb¢ sdileji spolecny pfistup, avSak
zpracovani probiha pro kazdého uZivatele oddélené, byt je sluzba poskytovana z téhoz
elektronického zatizeni. Pojem ,,distribuovany* oznacuje ty vypocetni zdroje, které se
nachazeji na rznych sitové propojenych pocitacich nebo zatizenich a které mezi sebou
komunikuji a koordinuji se prostfednictvim ptedavani zprav. Pojem ,,vysoce
distribuovany* se pouziva k popisu sluzeb zpracovani dat, které zahrnuji zpracovani dat
blize mistu, kde jsou data generovana nebo shromazd’ovana, naptiklad v pfipojeném
zatizeni pro zpracovani dat. Ocekava se, ze edge computing, ktery je formou takového
vysoce distribuovaného zpracovani dat, vytvoii nové obchodni modely a modely
poskytovani cloudovych sluzeb, které by mély byt od samého pocatku oteviené

a interoperabilni.
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(81)

Obecny pojem ,,sluzby zpracovani dat* zahrnuje znacny pocet sluzeb s velmi Sirokou
Skalou riznych uceli, funkci a technického usporadani. Jak je obecné chapano
poskytovateli a uzivateli a v souladu s Siroce pouzivanymi normami, spadaji sluzby
zpracovani dat do jednoho nebo vice z nasledujicich tfi modelt poskytovani sluzeb
zpracovani dat, a to laaS (infrastruktura jako sluzba — Infrastructure-as-a-Service), PaaS
(platforma jako sluzba — Platform-as-a-Service) a SaaS (software jako sluzba — Software-
as-a-Service). Tyto modely poskytovani sluzeb predstavuji specifickou, predem
piipravenou kombinaci zdroji informac¢nich a komunikacnich technologii, které nabizi
poskytovatel sluzby zpracovani dat. Uvedené tti zdkladni modely poskytovani sluzeb
zpracovani dat jsou dale roz§ifeny o nové variace, pricemz se kazda sklada z odlisné
kombinace zdrojii informacnich a komunikacnich technologii, jako je tlozisté jako sluzba
(Storage-as-a-Service) a databaze jako sluzba (Database-as-a-Service). Sluzby zpracovani
dat Ize rozd¢lit podrobnéji a nevycerpavajicim zpisobem do soubort sluzeb zpracovani
dat, které maji stejny primarni cil a hlavni funkce, jakoz i stejny typ modeld zpracovani
dat, které nesouviseji s provoznimi vlastnostmi sluzby (stejny druh sluzby). Sluzby
stejného druhu mohou sdilet stejny model poskytovani sluzeb zpracovani dat, nicméné se
muze zdat, ze dvé databaze maji tentyz primarni cil, avSak po zvazeni jejich modelu
zpracovani dat, distribu¢niho modelu a ptipadi pouziti, na které¢ jsou zaméteny, by tyto
databaze mohly spadat do uZsi podkategorie podobnych sluzeb. Sluzby stejného druhu
mohou mit odli$né a vzajemné si konkurujici vlastnosti, jako jsou vykonnost, bezpecnost,

odolnost a kvalita sluzeb.
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(82) Narus$eni extrakce exportovatelnych dat patiicich zékaznikovi a pochazejicich
od zdrojového poskytovatele sluzeb zpracovani dat mize branit obnoveni funkci sluzby
v infrastruktufe cilového poskytovatele sluzeb zpracovani dat. S cilem usnadnit strategii
pro odchod zakaznika, vyhnout se zbytecnym a zatézujicim tkoltim a zajistit, aby zédkaznik
v dusledku procesu zmény poskytovatele nepfisel o zadna sva data, by mél zdrojovy
poskytovatel sluzeb zpracovani dat zakaznika pfedem informovat o rozsahu dat, ktera Ize
exportovat, jakmile se zdkaznik rozhodne pfejit na jinou sluzbu k jinému poskytovateli
sluzeb zpracovani dat nebo piejit na mistni infrastrukturu informac¢nich a komunikac¢nich
technologii. Rozsah exportovatelnych dat by mél zahrnovat alesponi vstupni a vystupni data
véetné metadat, kterd piimo nebo nepiimo vytvari nebo spoluvytvari zakaznik pii
pouzivani sluzby zpracovani dat, s vyjimkou aktiv nebo dat poskytovatele sluzby
zpracovani dat nebo tfeti strany. Exportovatelna data by méla vyluc¢ovat veskera aktiva
nebo data poskytovatele sluzeb zpracovani dat nebo tfeti strany, kterd jsou chranéna pravy
dusevniho vlastnictvi nebo ptedstavuji obchodni tajemstvi tohoto poskytovatele, nebo této
treti strany, ktera se tykaji integrity a bezpecnosti dotené sluzby a jejichZ export ucini
poskytovatele sluzeb zpracovani dat zranitelnym z hlediska kybernetické bezpecnosti. Tyto

vyjimky by nemély branit procesu zmény poskytovatele ani jej zdrzovat.
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(83) Digitalnimi aktivy se rozumi prvky v digitalni podobé, k jejichz vyuZzivani ma zékaznik
pravo, v¢etné aplikaci a metadat souvisejicich s konfiguraci nastaveni, zabezpecenim
a spravou piistupovych a kontrolnich prav, a dalsi prvky, jako jsou projevy virtualiza¢nich
technologii, v€etné virtualnich strojii a kontejnerti. Digitalni aktiva lze prevést, pokud ma
zékaznik pravo na jejich vyuzivani nezévisle na smluvnim vztahu se sluzbou zpracovani
dat, od niz hodla ptejit. Uvedené dalsi prvky jsou nezbytné pro ucinné vyuzivani dat

a aplikaci zédkaznika v prostfedi cilového poskytovatele sluzeb zpracovani dat.

(84) Cilem tohoto nafizeni je usnadnit zménu poskytovatele sluzeb zpracovani dat, coz zahrnuje
podminky a opatieni, které jsou nezbytné k tomu, aby zadkaznik mohl ukoncit smlouvu
o sluzbé zpracovani dat, uzavfit jednu nebo vice novych smluv s riznymi poskytovateli
sluzeb zpracovani dat, pfenést svd exportovatelna data a digitdlni aktiva a ptipadné tézit

z funkéni rovnocennosti.
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(85)

Zména poskytovatele je operace fizend zakazniky, kterd sestava z n€kolika krokt, véetné
extrakce dat zahrnujici stazeni dat z ekosystému zdrojového poskytovatele sluzeb
zpracovani dat; transformace, pokud jsou data strukturovéana zpiisobem, ktery neodpovida
schématu cilového umisténi; a nahrani dat do nového cilového umisténi. Ve zvlastni situaci
uvedené v tomto nafizeni by se za zménu poskytovatele mélo povazovat rovnéz oddéleni
konkrétni sluzby od smlouvy a jeji pfevedeni k jinému poskytovateli. Proces zmény
poskytovatele nékdy jménem zakaznika idi tfeti strana. VSechna prava a povinnosti
zékaznika stanovené timto nafizenim, v¢etné povinnosti spolupracovat v dobré viie, by
proto mély byt za téchto okolnosti chapany tak, ze se vztahuji na tuto treti stranu.
Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat a zdkaznici maji riizné Grovné odpoveédnosti

v zavislosti na uvedenych krocich tohoto procesu. Napiiklad zdrojovy poskytovatel sluzeb
zpracovani dat je odpovédny za extrakci dat do strojové Citelného formatu, ale data

do nového prostredi maji nahrat zakaznik a cilovy poskytovatel sluzeb zpracovani dat,
pokud se pro pienos nevyuzije specificka odborna sluzba. Zakaznik, ktery ma v imyslu
uplatnit prava souvisejici se zménou poskytovatele, jez jsou stanovena v tomto nafizeni, by
m¢él zdrojového poskytovatele sluzeb zpracovani dat informovat o svém rozhodnuti o
prechodu k jinému poskytovateli sluzeb zpracovani dat, nebo prechodu na mistni
infrastrukturu informacnich a komunikacnich technologii, nebo o vymazani aktiv tohoto

klienta a jeho exportovatelnych dat.
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Funk¢ni rovnocennosti se rozumi obnoveni, na zdklad€ exportovatelnych dat a digitalnich
aktiv zdkaznika, minimalni urovné funk¢énosti v prostiedi nové sluzby zpracovani dat
stejného druhu sluzby po zméné poskytovatele, kde cilova sluzba zpracovani dat pro
sdilené funkce poskytnuté zakaznikovi na zaklad¢ smlouvy poskytuje v reakci na tentyz
vstup podstatou srovnatelny vysledek. Lze ocekavat, ze poskytovatelé sluzeb zpracovani
dat umozni funk¢ni rovnocennost pouze u funkci, které zdrojové i cilové sluzby zpracovani
dat nabizeji nezavisle. Toto nafizeni neuklada povinnost umoznit funk¢ni rovnocennost
jinym poskytovateltim sluzeb zpracovani dat nez tém, ktefi nabizeji sluzby modelu

poskytovani sluzeb laaS.

Sluzby zpracovani dat se pouzivaji v riiznych odvétvich a lisi se slozitosti a druhem sluzby.
To je dilezity faktor s ohledem na proces ptenosu a ¢asové rdmce. Nicméné prodlouzeni
ptechodného obdobi z diivodu technické neproveditelnosti, coz by umoZznilo dokonceni
procesu zmény poskytovatele v daném casovém ramci, by mélo byt mozné uplatnit pouze
v fadné odiivodnénych ptipadech. Ditkkazni bfemeno by mé¢l v tomto ohledu nést vyhradné
poskytovatel dotcené sluzby zpracovani dat. Tim neni doteno vyluéné pravo zdkaznika
ptechodné obdobi jedenkrat prodlouzit, a to o dobu, kterou povazuje za vhodné;jsi
vzhledem ke svym vlastnim Gcelim. Zakaznik mtize toto pravo na prodlouzeni uplatnit
pted pfechodnym obdobim nebo v jeho prubéhu s tim, ze smlouva ziistdva v platnosti

1 béhem ptrechodného obdobi.
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Poplatky za zménu poskytovatele jsou poplatky, které poskytovatelé sluzeb zpracovani dat
uctuji svym zakazniklim za proces zmény poskytovatele. Cilem téchto poplatki je obvykle
pienést naklady, které mohou vzniknout zdrojovému poskytovateli sluzeb zpracovani dat
v disledku procesu zmény poskytovatele, na zdkaznika, ktery si pieje zmenit
poskytovatele. Béznym ptikladem poplatkli za zménu poskytovatele jsou ndklady spojené
s pfesunem dat od jednoho poskytovatele sluzeb zpracovani dat k druhému nebo

do mistniho systému informac¢nich komunikacnich technologii (,,poplatky za piesun dat*)
nebo naklady vzniklé v souvislosti s konkrétnimi podptrnymi ¢innostmi béhem procesu
zmény poskytovatele. Zbytecné vysoké poplatky za piesun dat a jiné neopravnéné
poplatky, které nejsou spojeny se skute¢nymi nédklady na zménu poskytovatele, brzdi
ptechod zakaznika k jinému poskytovateli, omezuji volny tok dat, mohou omezovat
hospodaiskou soutéz a zplsobit efekty proprietarniho uzamceni (,,Jlock-in*) zakaznik,
protoze snizuji motivaci k vybéru jiného nebo dalSiho poskytovatele sluzeb. Veskeré
poplatky za zménu poskytovatele by proto mély byt zruSeny tii roky ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost. Poskytovatelé sluZzeb zpracovéani dat by méli byt opravnéni uctovat do

té doby sniZené poplatky za zménu poskytovatele.
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Zdrojovy poskytovatel sluzeb zpracovani dat by mél mit moznost zadavat urcité tikoly
externim subjektlim a poskytovat kompenzaci tietim strandm za i¢elem splnéni povinnosti
stanovenych v tomto nafizeni. Zakaznik by nemél nést nédklady vyplyvajici z externiho
zajistovani sluzeb, které zdrojovy poskytovatel sluzeb zpracovani dat sjednal béhem
procesu zmény poskytovatele, a tyto naklady by mély byt povazovany za neodiivodnéné,
ledaze by pokryvaly praci vykonanou poskytovatelem sluzeb zpracovani dat na zadost
zékaznika za ucelem dodatecné podpory v procesu zmény poskytovatele, ktera jde nad
ramec povinnosti poskytovatele v souvislosti se zménou poskytovatele, jak je vyslovné
stanoveno v tomto natizeni. Zadné ustanoveni tohoto natizeni nebrani tomu, aby zékaznik
kompenzoval tfeti strany za podporu v procesu piechodu od jednoho poskytovatele

k druhému nebo aby se strany v souladu s unijnim nebo vnitrostatnim pravem dohodly

na smlouvach o sluzbach zpracovani dat na dobu urcitou, véetné na pirimétenych sankcich
za piedcasné ukonceni téchto smluv s cilem pokryt ndklady s tim spojené. S cilem podpofit
hospodaiskou soutéz by postupné ruseni poplatkd spojenych se zménou poskytovatele
sluzeb zpracovani dat mélo zahrnovat zejména poplatky za pfesun dat uctované
poskytovatelem sluzeb zpracovani dat zékaznikovi. Standardni poplatky za poskytovani
sluzeb zpracovani dat jako takové nepredstavuji poplatky za zménu poskytovatele. Tyto
standardni poplatky za sluzby nepodléhaji ruseni poplatki a zdstanou zachovany, dokud
neprestane platit smlouva o poskytovani ptislusnych sluzeb. Toto nafizeni zdkaznikovi
umoziuje pozadat o poskytnuti dopliikovych sluzeb, které presahuji rdimec povinnosti
poskytovatele v souvislosti se zménou poskytovatele stanovenych timto nafizenim. Tyto
doplikové sluzby mize poskytovatel poskytovat a zpoplatnit, pokud jsou poskytovany

na zadost zakaznika a ten s jejich cenou pfedem souhlasi.
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(90) Je zapotiebi ambiciozni a inovace podporujici regulatorni pfistup k interoperabilité, aby se
ptekonalo proprietarni uzamceni (,,Jock-in‘), které ohrozuje hospodatskou soutéz a rozvoj
novych sluzeb. Interoperabilita mezi sluzbami zpracovani dat zahrnuje vice rozhrani
a vrstev infrastruktury a softwaru a zfidkakdy se omezuje na binédrni test ptipadné
dosazitelnosti. Misto toho je vytvareni takové interoperability podrobeno analyze nakladi
a pfinosu, kterd je nezbytnd k urceni toho, zda je smysluplné usilovat o rozumné
piedvidatelné vysledky. Diilezitou referencni mezindrodni normou pro dosazeni cila tohoto
nafizeni je norma ISO/IEC 19941:2017, nebot’ obsahuje technické aspekty objasiujici

slozitost takového procesu.

91) Pokud jsou poskytovatelé sluzeb zpracovani dat zakazniky sluzeb zpracovani dat
poskytovanych poskytovatelem, ktery je tfeti stranou, mohou sami vyuzit G¢inngj$i zménu
poskytovatele,, pficemz sou€asné¢ zUstavaji vazani povinnostmi tohoto nafizeni, pokud jde

o jejich vlastni nabidky sluzeb.
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Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat by méli mit povinnost nabizet v rdmci své kapacity
veskerou pomoc a podporu, ktera je pfimétend vzhledem k jejich piislusnym povinnostem
a nezbytna k tomu, aby byl proces piechodu na sluzbu jiného poskytovatele sluzeb
zpracovani dat uspesny, ucinny a bezpecny. Toto nafizeni nevyzaduje, aby poskytovatelé
sluzeb zpracovani dat vyvijeli nové kategorie sluzeb zpracovani dat, a to ani v ramci
infrastruktury informacnich a komunikacnich technologii jinych poskytovatela sluzeb
zpracovani dat nebo na jejim zaklad¢, s cilem zarucit funk¢éni rovnocennost v jiném
prostiedi, nez jsou jejich vlastni systémy. Zdrojovy poskytovatel sluzeb zpracovani dat
nema piistup k prostiedi cilového poskytovatele sluzeb zpracovani dat ani informace

o tomto prostiedi. Funk¢éni rovnocennost by neméla byt chapana tak, ze uklada povinnost
zdrojovému poskytovateli sluzeb zpracovani dat obnovit danou sluzbu v rdmci
infrastruktury cilového poskytovatele sluzeb zpracovani dat. Namisto toho by zdrojovy
poskytovatel sluzeb zpracovani dat mél v ramci svych pravomoci pfijmout veskera
pfimétfend opatieni, aby usnadnil proces dosazeni funkéni rovnocennosti tim, ze poskytne
kapacity, odpovidajici informace, dokumentaci, technickou podporu a ptipadné nezbytné

nastroje.
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Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat by méli mit rovnéz povinnost odstranit stavajici
prekazky a neméli by vytvaret prekdzky nové, a to i v ptipad¢, ze zdkaznici chtéji piejit
na mistni infrastrukturu informac¢nich a komunikacnich technologii. Pfekazky mohou mit
mimo jiné pfedobchodni, obchodni, technickou, smluvni nebo organiza¢ni povahu.
Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat by méli mit také povinnost odstranit prekazky, které
brani oddéleni konkrétni individudlni sluzby od jinych sluzeb zpracovani dat
poskytovanych na zéklad¢ smlouvy, a umoznit u pfislusné sluzby zménu poskytovatele,
pokud neexistuji zavazné a prokézané technické prekazky, které by takovému oddéleni

branily.

Béhem celého procesu zmény poskytovatele by méla byt zachovana vysoka uroven
bezpecnosti, coZ znamend, Ze zdrojovy poskytovatel sluzeb zpracovani dat by mél rozsitit
uroven bezpecnosti, k niz se u dané sluzby zavazal, na vSechna technickd opatfeni, za néz
je tento poskytovatel odpovédny béhem procesu zmény poskytovatele, jako jsou ptipojeni
k siti nebo fyzicka zatizeni. Stavajici prava tykajici se ukonceni smluv, véetné prav
zavedenych nafizenim (EU) 2016/679 a smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/770', by neméla byt dotéena. Toto nafizeni by nemélo byt chapano tak, Ze brani
poskytovateli sluzeb zpracovani dat v tom, aby zakaznikiim poskytoval nové

a zdokonalené sluzby, prvky a funkce nebo aby na tomto zaklad¢ soutézil s jinymi

poskytovateli sluzeb zpracovani dat.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/770 ze dne 20. kvétna 2019
o nekterych aspektech smluv o poskytovani digitalniho obsahu a digitalnich sluzeb
(Ut. vést. L 136, 22.5.2019, s. 1).
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Informace, které maji zakaznikovi poskytovat poskytovatelé sluzeb zpracovani dat, by
mohly podporovat strategii pro odchod zdkaznika. Tyto informace by mély zahrnovat
postupy pro zahajeni procesu zmény poskytovatele sluzby zpracovani dat, strojove Citelné
datové formaty, do nichz lze exportovat data uzivatele, nastroje uréené pro exportovani
dat, v¢etné otevienych rozhrani, jakoz i informace o kompatibilit¢ s harmonizovanymi
normami nebo se spole¢nymi specifikacemi vychéazejicimi z otevienych specifikaci pro
interoperabilitu, ur€enymi pro export dat, informace o zndmych technickych omezenich

a omezeni, ktera by mohla mit dopad na proces zmény poskytovatele a odhadovanou dobu

pottebnou k jeho dokonceni.

V zajmu usnadnéni interoperability a zmény poskytovatele sluzeb zpracovani dat by méli
uzivatelé a poskytovatelé sluzeb zpracovani dat zvazit pouziti ndstroju pro provadéni a
dodrZovani predpistl, zejména nastrojii zvetejnénych Komisi v podobé Souboru pravidel
EU tykajicich se cloudovych sluzeb a Pokyntl pro zadavani zakazek na sluzby zpracovani
dat. Pfinosné jsou pfedevsim standardni smluvni dolozky, jelikoz zvySuji divéru ve sluzby
zpracovani dat, vytvareji vyvazenégjsi vztah mezi uzivateli a poskytovateli sluzeb
zpracovani dat a zlepSuji pravni jistotu, pokud jde o podminky, které se vztahuji na zménu
poskytovatele sluzeb zpracovani dat. V této souvislosti by uzivatelé a poskytovatelé sluzeb
zpracovani dat méli zvazit pouziti standardnich smluvnich dolozek nebo jinych
samoregulac¢nich néstroji pro dodrzovani piedpist, které vypracovaly pfislusné subjekty
nebo skupiny odbornikii zfizené podle prava Unie, pokud jsou pln¢ v souladu s timto

narizenim.
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Aby se usnadnila zména poskytovatele sluzeb zpracovani dat, mély by vSechny zicastnéné
strany, vcetné jak zdrojovych, tak cilovych poskytovateld sluzeb zpracovani dat,
spolupracovat v dobré vife s cilem zajistit i¢inny proces zmény poskytovatele a umoznit
bezpecny a v€asny prenos nezbytnych dat v bézné pouzivaném strojovée Citelném formatu
a prostiednictvim otevieného rozhrani a zaroven zabranit naruseni sluzby a zachovat jeji

kontinuitu.

Sluzby zpracovani dat, které se tykaji sluzeb, jejichz vétSina hlavnich funkci byla
vytvofena na miru specifickym pozadavkiim jednotlivych zdkaznikti nebo jejichz veskeré
soucasti byly vyvinuty pro individualni potteby zakaznikii, by mély byt od ne€kterych
povinnosti vztahujicich se na zménu poskytovatele sluzby zpracovani dat osvobozeny.
Mezi takové sluzby by nemély patfit sluzby, které poskytovatel sluzeb zpracovani dat
nabizi v Sirokém obchodnim méfitku prostifednictvim svého katalogu sluzeb. Jednou

z povinnosti poskytovatele sluzeb zpracovani dat je pted uzavienim smlouvy fadné
informovat potencialni zdkazniky téchto sluzeb o povinnostech uvedenych v tomto
nafizeni, které se na ptislusné sluzby nevztahuji. Poskytovateli sluzeb zpracovani dat nic
nebrani v tom, aby tyto sluzby nakonec zavedl ve vét§im meétitku, pficemz by v takovém
ptipadé musel splnit veSkeré povinnosti vztahujici se na zménu poskytovatele stanovené

v tomto nafizeni.
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V souladu s minimalnim pozadavkem na umoznéni zmény poskytovatele sluzeb
zpracovani dat je cilem tohoto nafizeni rovnéz zlepsit interoperabilitu pro soubézné
vyuzivani vice sluzeb zpracovani dat s doplitkovymi funkcemi. Jedna se o situace, kdy
zékaznici béhem zmény poskytovatele sluzeb zpracovani dat neukonc¢i smlouvu, ale
vyuzivaji soubézné a interoperabilnim zpiisobem vice sluzeb riznych poskytovatelil, aby
mohli tézit z dopliikovych funkci riznych sluzeb ve svém systémovém usporaddani. M4 se
vSak za to, ze ptesun dat od jednoho poskytovatele sluzeb zpracovani dat k jinému

za ucelem usnadnéni soubézného vyuzivani sluzeb miize byt na rozdil od jednordzového
presunu dat vyzadovaného v ramci procesu zmény poskytovatele priibéznou ¢innosti.
Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat by proto méli byt nadale opravnéni Gctovat za presun
dat pro tcely soubéZného vyuzivani sluzeb poplatky 1 po uplynuti tiech let od vstupu
tohoto nafizeni v platnost, pfi¢emz tyto poplatky nesmi byt vyssi nez vzniklé ndklady. To
je dalezité mimo jiné pro uspésné zavadéni multicloudovych strategii, které zdkaznikiim
umoziuji provadét strategie informacnich a komunikacnich technologii, jez obstoji i

v budoucnu, a které snizuji zavislost na jednotlivych poskytovatelich sluzeb zpracovani
dat. Usnadnéni multicloudového ptistupu pro zdkazniky sluzeb zpracovéani dat mize také
prispét ke zvyseni jejich digitalni provozni odolnosti, jak v ptipad¢ instituci finan¢nich

sluzeb uznava naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/25541,

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 ze dne 14. prosince 2022

o digitalni provozni odolnosti finan¢niho sektoru a o zméné natizeni (ES) ¢. 1060/2009,
(EU) &. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) &. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (Ui, vést. L 333,
27.12.2022, s. 1).
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(100)  Ocekava se, ze oteviené specifikace pro interoperabilitu a normy vypracované v souladu
s ptilohou II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1025/20121 v oblasti
interoperability a pfenositelnosti umozni existenci cloudového prostiedi tvofeného vice
poskytovateli sluzeb, které je kliCovym pozadavkem pro oteviené inovace v evropské
ekonomice zalozené na datech. Vzhledem k omezené akceptaci uréenych norem na trhu
v ramci iniciativy koordinace normalizace v oblasti cloud computingu (CSC), ktera byla
uzaviena v roce 2016, je rovn€z nezbytné, aby se Komise spoléhala na to, ze strany na trhu
vypracuji ptislusné oteviené specifikace pro interoperabilitu, aby bylo mozné udrzet krok
s rychlym technologickym vyvojem v tomto odvétvi. Tyto oteviené specifikace pro
interoperabilitu pak mize Komise pfijmout ve formé spole¢nych specifikaci. Kromé toho,
pokud procesy, které se fidi potfebami trhu, neprokézaly schopnost stanovit spolec¢né
specifikace nebo normy, které usnadiiuji i€innou interoperabilitu na Grovni PaaS a SaaS,
m¢éla by byt Komise schopna na zakladé tohoto natizeni a v souladu s natizenim (EU)
¢. 1025/2012 pozadovat, aby evropské normalizacni organy takové normy vypracovaly pro
konkrétni druhy sluzeb, pro néz jesté nejsou takové normy k dispozici. Komise bude navic
podnécovat strany na trhu k vypracovani ptislusnych otevienych specifikaci pro

interoperabilitu.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012
o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic
Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady
87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 1673/2006/ES (Uf. vést. L 316,
14.11.2012, s. 12).
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Na zakladé konzultace se zucastnénymi stranami by Komise méla mit moZnost nafidit
prostiednictvim provadécich akti pouzivani harmonizovanych norem pro interoperabilitu
nebo spolecnych specifikaci pro konkrétni druhy sluzeb prosttednictvim odkazu

v centralnim registru norem Unie pro interoperabilitu sluzeb zpracovani dat. Poskytovatelé
sluzeb zpracovani dat by m¢li zajistit kompatibilitu s uvedenymi harmonizovanymi
normami a spolecnymi specifikacemi vychazejicimi z otevienych specifikaci pro
interoperabilitu, které by nemély mit neptiznivy dopad na bezpecnost nebo integritu dat.
Na harmonizované normy pro interoperabilitu sluzeb zpracovani dat a spolecné specifikace
vychazejici z otevienych specifikaci pro interoperabilitu bude odkazovéano pouze

v ptipadé, Ze jsou v souladu s kritérii stanovenymi v tomto nafizeni, kterd maji stejny
vyznam jako pozadavky stanovené v ptiloze Il natizeni (EU) €. 1025/2012 a aspekty
interoperability vymezené v mezinarodni norm& ISO/IEC 19941:2017. Normalizace by

navic méla zohlednit potfeby malych a stfednich podnikd.
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(101)

Tteti zem¢ mohou pfijimat pravni pfedpisy a jiné pravni akty, jejichz Gcelem je piimé
predavani neosobnich udajii nachazejicich se za jejich hranicemi, a to i v Unii, nebo
poskytovani piistupu k témto tdajlim veiejnym organim. Rozsudky soudt ¢i rozhodnuti
jinych soudnich nebo spravnich organi, v¢éetné donucovacich organd, ve tretich zemich
vyzadujici takovéto pfedani neosobnich udaja ¢i ptistup k témto udajim by mély byt
vykonatelné, pokud jsou zaloZeny na mezinarodni dohodg¢, jako je napiiklad smlouva

0 vzajemné pravni pomoci, ktera je v platnosti mezi zadajici tfeti zemi a Unii nebo
¢lenskym statem. V jinych pfipadech mohou nastat situace, kdy je zadost o predani nebo
poskytnuti ptistupu k neosobnim udajiim zalozené na pravu tieti zemé v rozporu

s povinnosti chranit tyto udaje podle prava Unie nebo vnitrostatniho prava relevantniho
¢lenského statu, zejména pokud jde o ochranu zdkladnich prav fyzické osoby, jako jsou
pravo na bezpecnost a pravo na u€innou pravni ochranu, nebo zékladnich z4jmu ¢lenského
statu souvisejicich s narodni bezpecnosti nebo obranou, jakoz i ochranu obchodné citlivych
dat, v¢etn¢ ochrany obchodniho tajemstvi, a ochranu prav dusevniho vlastnictvi, véetné
smluvnich zavazka tykajicich se divérnosti v souladu s takovym pravem. V piipade
neexistence mezinarodnich dohod upravujicich tyto zalezitosti by pfedani neosobnich
udaji nebo pristup k nim mély byt povoleny, pouze pokud bylo ovéteno, ze pravni systém
tieti zeme vyzaduje odlivodnéni a pfimétenost rozhodnuti, ze soudni piikaz nebo
rozhodnuti maji zvlastni povahu a ze odiivodnénd ndmitka adresata podléha prezkumu ze
strany pfisluSného soudu ve tfeti zemi, ktery je opravnén naleZité zohlednit ptislusné
pravni zajmy poskytovatele téchto tidaji. Je-li to moZné na zéklad¢ podminek Zadosti
organu treti zem¢ o piistup k datliim, mél by mit poskytovatel sluzeb zpracovani dat
moznost informovat zakaznika, jehoZ data jsou pozadovéna, a to pied poskytnutim
ptistupu k témto datim, s cilem ovéfit existenci mozného rozporu takového ptistupu

s unijnimi nebo vnitrostatnimi pfedpisy, jako jsou piedpisy o ochrané obchodné citlivych
dat, v€etn¢ ochrany obchodniho tajemstvi a prav dusevniho vlastnictvi a smluvnich

zéavazku tykajicich se diivérnosti.
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(102)  V zajmu posileni divéry v data je dulezité, aby byly v co nejvetsi mife provadény zaruky
ve vztahu k obcantim Unie, subjektim vefejného sektoru a podnikiim. Kromé toho by mély
byt dodrzovany pravni predpisy, hodnoty a normy Unie, pokud jde, mimo jiné,

o bezpecnost, ochranu udaji a soukromi a ochranu spotiebitele. Aby se zabranilo
protipravnimu piistupu vefejnych organi tfetich zemi k neosobnim tidajim, méli by
poskytovatelé sluzeb zpracovani dat, na néz se vztahuje toto nafizeni, jako jsou cloudové

a edgeové sluzby, piijmout veskera pfiméiena opatieni, aby zabranili pfistupu k systémiim,
v nichz se neosobni tidaje uchovavaji, a to v prislusnych piipadech i pomoci Sifrovani dat,
Castych kontrol, ovéfeného dodrzovani ptislusnych systémil certifikace zajisténi

bezpecnosti a zmény podnikovych politik.
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(103)

Normalizace a sémantickd interoperabilita by mély hrat klicovou ulohu pii poskytovani
technickych feseni k zajisténi interoperability v rdmci spole¢nych evropskych datovych
prostorii a mezi nimi, pficemz se jednd o ucelove ¢i odvétvove specifické nebo
meziodvétvove interoperabilni ramce spolecnych norem a postupt pro sdileni nebo
spole¢né zpracovani dat, mimo jiné pro vyvoj novych produkti a sluzeb, védecky vyzkum
nebo iniciativy obcanské spolecnosti. Toto nafizeni stanovi urcité zakladni pozadavky

na interoperabilitu. Ucastnici v datovych prostorech, ktefi nabizeji data nebo datové sluzby
jinym ucastniktim, coz jsou subjekty, které usnadiiuji sdileni dat v rdmci spolecnych
evropskych datovych prostorti nebo se do sdileni zapojuji a mezi néz patii i drzitelé dat, by
meéli tyto pozadavky spliiovat, jedna-li se o prvky pod jejich kontrolou. Soulad s témito
pravidly lze zajistit dodrzovanim zakladnich pozadavkil stanovenych v tomto natizeni nebo
jej lze predpokladat dodrzenim harmonizovanych norem nebo spole¢nych specifikaci

na zéklad¢ predpokladu shody. Za ucelem usnadnéni shody s pozadavky na interoperabilitu
je nezbytné stanovit ptedpoklad shody pro feSeni interoperability, kterd splnuji
harmonizované normy nebo jejich ¢asti v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012, jez
predstavuje standardni rAmec pro vypracovani norem, které takovy pfedpoklad stanovi.
Komise by méla posoudit ptekazky branici interoperabilité a uptednostnit potifeby
normalizace, na jejichz zdkladé mtze v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012 pozadat
jednu nebo vice evropskych normaliza¢nich organizaci o vypracovani harmonizovanych

norem, které spliuji zdkladni poZadavky stanovené v tomto nafizeni.
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Pokud tyto zadosti nepovedou k vytvotfeni harmonizovanych norem nebo pokud jsou
takové harmonizované normy nedostate¢né k zajisténi shody se zdkladnimi pozadavky
stanovenymi v tomto nafizeni, méla by mit Komise moznost piijmout v téchto oblastech
spolecné specifikace za predpokladu, Ze pfi tom fadné zohledni ulohu a funkce
normaliza¢nich organizaci. Pfijeti téchto spole¢nych specifikaci by mélo byt vyjimecné,
zalozni feSeni k usnadnéni dodrzovani zakladnich pozadavkl stanovenych v tomto nafizeni
v ptipadé¢, ze je proces normalizace blokovan, nebo v pfipad¢, ze pii stanovovani vhodnych
harmonizovanych norem dojde ke zpozdéni. Je-li toto zpozdéni zplisobeno technickou
slozitosti dané normy, méla by to Komise zvazit pred tim, nez za¢ne zvazovat stanoveni
spole¢nych specifikaci. Spole¢né specifikace by mély byt vypracovany otevienym

a inkluzivnim zptisobem a mély by v ptislusnych ptipadech zohlednovat doporuceni piijata
Evropskym sborem pro datové inovace zfizenym podle natizeni (EU) 2022/868. Kromé
toho by v souladu s unijnim nebo vnitrostatnim pravem a na zaklad¢ zvlastnich potieb
odvétvi mohly byt pfijaty spolecné specifikace v riiznych odvétvich. Komise by dale méla
mit moznost vydat povéfeni k vypracovani harmonizovanych norem pro interoperabilitu

sluzeb zpracovani dat.
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(104)

K podpofe interoperability nastroji pro automatizované plnéni dohod o sdileni dat je
nezbytné stanovit zékladni pozadavky na inteligentni smlouvy, které odbornici vytvareji
pro jiné osoby nebo je integruji do aplikaci, které podporuji provadéni dohod o sdileni dat.
Za ucelem usnadnéni shody takovych inteligentnich smluv s témito zdkladnimi pozadavky
je nezbytné stanovit predpoklad shody inteligentnich smluv, které splituji harmonizované
normy nebo jejich ¢asti v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012. Pojem ,,inteligentni
smlouva® v tomto nafizeni je technologicky neutralni. Inteligentni smlouvy mohou byt
napfiklad pfipojeny k elektronické ucetni knize. Zakladni pozadavky by se mély vztahovat
pouze na dodavatele inteligentnich smluv, nikoli v§ak v pfipad¢, Ze inteligentni smlouvy
vytvareji interné a vyhradné pro interni pouziti. Zakladnim pozadavkem na zajisténi
moznosti preruseni a ukonceni inteligentnich smluv je vzdjemné dohoda stran dohody

o sdileni dat. Pouzitelnost ptislusnych pravidel obcanského a smluvniho prava a pravidel
podle pravnich predpisti na ochranu spotiebitele na dohody o sdileni dat ziistdva nebo by
méla zlstat vyuzivanim inteligentnich smluv pro automatizované plnéni téchto dohod

nedotcena.
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(105)  Dodavatel inteligentni smlouvy, nebo neexistuje-li, osoba, jejiz obchodni, podnikatelska
nebo profesni ¢innost zahrnuje vyuzivani inteligentnich smluv pro jiné strany v ramci
plnéni dohody, nebo jeji ¢asti, jejimz cilem je zpfistupnéni dat ve smyslu tohoto nafizeni,
by méla za ucelem prokazani splnéni zakladnich pozadavkl tohoto nafizeni provést
posouzeni shody a vydat EU prohlaseni o shod¢. Takové posouzeni shody by mélo
podléhat obecnym zasadam stanovenym v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 765/2008! a v rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 768/2008/ES2.

(106) Kromé toho, ze profesionalni vyvojaii inteligentnich smluv maji povinnost dodrzovat
zékladni pozadavky, je rovnéz dilezité povzbuzovat ucastniky v rdmcei datovych prostort,
kteti nabizeji data nebo sluzby zalozené na datech ostatnim ucastnikiim v ramci spole¢nych
evropskych datovych prostort i napfic jimi, aby podporovali interoperabilitu ndstroji pro

sdileni dat, v€etné inteligentnich smluv.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym
se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobki na trh

a kterym se zrusuje natizeni (EHS) &. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).

2 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. ervence 2008

o spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobkt na trh a o zruseni rozhodnuti Rady 93/465/EHS
(Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).
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(107)

Aby bylo zajisténo ucinné uplatiiovani a vymahani tohoto nafizeni, mély by ¢lenské staty
urcit jeden nebo nékolik ptislusnych organt. Pokud ¢lensky stat uréi nékolik prislusnych
organd, mél by z jejich fad urcit 1 datového koordinatora. Pislusné organy by mély
vzajemne¢ spolupracovat. Dale by pii vykonu svych vysetfovacich pravomoci v souladu

s platnymi vnitrostatnimi postupy mély mit moznost vyhledavat a ziskavat informace,
zejména ve vztahu k ¢innostem subjektu spadajicim do jejich pravomoci, a to i

v souvislosti se spoleCnymi vysetiovanimi, pii¢emz je nalezité prihlédnuto ke skuteCnosti,
Ze by opatieni v oblasti dohledu a vymahani tykajici se subjektu spadajiciho do pravomoci
jiného €lenského statu méla byt ptipadné pfijata ptisluSnym organem tohoto jiného
¢lenského statu v souladu s postupy pieshrani¢ni spoluprace. Piislusné organy by si mély
vzajemné a v€as pomahat, zejména pokud ma dany piislusny organ v ¢lenském state

k dispozici relevantni informace pro vySetfovani provadéné ptisluSnymi organy v jinych
¢lenskych statech nebo je schopen takové informace shromazd'ovat, pticemz prislusné
organy v clenském staté, v némz je subjekt usazen, k nim nemaji piistup. PtisluSné organy
a datovi koordinatoti by méli byt uvedeni ve vefejném rejstiiku vedeném Komisi. Datovy
koordinator by mohl byt dal§im prostfedkem pro usnadnéni spoluprace v pieshranicnich
situacich, naptiklad pokud pfislusny organ z daného ¢lenského statu nevi, na ktery organ
v ¢lenském staté datového koordinatora se ma obratit, naptiklad pokud se ptipad tyka vice
neZ jednoho pfisluSného orgdnu nebo odvétvi. Datovy koordindtor by mél mimo jiné
plsobit jako jednotné kontaktni misto pro veskeré zaleZitosti souvisejici s uplatiovanim
tohoto nafizeni. Pokud datovy koordinétor uréen nebyl, mél by ukoly svéfené datovému
koordinatorovi podle tohoto natizeni vykonévat ptislusny organ. Organy odpoveédné za
dohled nad dodrzovanim prava ochrany tidajii a pfisluSné organy urcené podle unijniho
nebo vnitrostatniho prava by mély odpovidat za uplatiiovani tohoto natizeni v oblastech
své piisobnosti. Pfislusné organy odpovédné za uplatiiovani a vymahani tohoto nafizeni

v oblasti zpfistupniovani dat na zéklad€ zadosti zaloZené na vyjimecné potiebé by nemély

vyuzivat tohoto prava na podani takové Zadosti, aby se predeslo stietu zajmi.
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(108)  Fyzické a pravnické osoby by mély byt v zajmu prosazovani svych prav podle tohoto
nafizeni opravnény domahat se napravy za poruseni svych prav podle tohoto nafizeni
podanim stiznosti. Datovy koordinator by m¢l na pozadani poskytnout fyzickym
a pravnickym osobam veskeré informace nezbytné pro podani jejich stiznosti u piislusného
organu. Doty¢né organy by mély mit povinnost spolupracovat, aby bylo zajisténo, ze
stiznost bude fadné, ¢inn¢ a véas vyfizena a vyfesena. S cilem vyuzit mechanismus sité
pro spolupréci v oblasti ochrany spotiebitele a umoznit zastupné zaloby se timto nafizenim
méni piilohy nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394! a smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/18282.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 ze dne 12. prosince 2017
o spolupraci mezi vnitrostatnimi organy ptisluSnymi pro vymahani dodrzovani pravnich
ptedpisii na ochranu z4jmu spotiebitell a o zruSeni natizeni (ES) ¢. 2006/2004
(Uf. vést. L 345,27.12.2017, s. 1).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 ze dne 25. listopadu 2020
o zastupnych Zalobach na ochranu kolektivnich z4jmu spotiebitelll a o zruSeni smérnice
2009/22/ES (UF. vést. L 409, 4.12.2020, s. 1).
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(109)

Ptislus$né orgény ¢lenskych statti by mély zajistit, aby porusSeni povinnosti stanovenych

v tomto nafizeni podléhalo sankcim. Takové sankce by mohly zahrnovat mimo jiné
finan¢ni sankce, varovani, napomenuti nebo piikazy pro zajisténi souladu obchodnich
postupt s povinnostmi ulozenymi timto nafizenim. Sankce stanovené ¢lenskymi staty by
mély byt ucinné, priméiené a odrazujici a mély by zohlediiovat doporuceni Evropského
sboru pro datové inovace, coz pfispéje k dosazeni co nejvyssi miry jednotnosti pfi
stanovovani a uplatiiovani sankci. Ptislusné organy by mély v ptipad¢ potieby vyuzit
piredbéznych opatieni k omezeni G€inkl udajného poruseni, dokud probiha vysetfovani
tohoto poruSeni. Pfitom by mély zohlednit mimo jiné povahu, zdvaznost, opakovani a dobu
trvani protipravniho jednani s ohledem na dotceny vefejny zajem, rozsah a druh
vykonavanych ¢innosti a ekonomické moznosti porusitele. Mély by také zohlednit to, zda
porusitel systematicky nebo opakované neplni své povinnosti podle tohoto nafizeni. Aby se
zajistilo dodrzovani zasady ne bis in idem, a zejména aby se predeslo situaci, kdy je sankce
za stejné poruseni tohoto nafizeni ulozena vicekrat, mél by Clensky stat, jenz méa v umyslu
vykonavat svou pravomoc ve vztahu k porusiteli, ktery neni usazen v Unii, ani v Unii
nema svého urceného pravniho zéstupce, neprodlené informovat v§echny datové

koordinatory, véetné Komise.
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(110)

Evropsky sbor pro datové inovace by m¢l Komisi poskytovat poradenstvi a pomoc pii
koordinaci vnitrostatnich postupii a politik v oblastech, na néz se toto nafizeni vztahuje,
jakoz 1 pfi plnéni jeho cili v souvislosti s technickou normalizaci v zajmu posileni
interoperability. M¢él by rovnéz zastavat kliCovou tlohu pii zprostfedkovavani
komplexnich diskusi mezi ptislusnymi organy tykajicich se uplatiiovani a vyméhani tohoto
nafizeni. Cilem této vymeény informaci je zlepsit u€inny piistup ke spravedlnosti, jakoz

1 spolupraci v oblasti prosazovani prava a justi¢ni spolupraci v celé Unii. Pfislusné organy
by mély vyuzivat Evropsky sbor pro datové inovace mimo jiné jako platformu pro
hodnoceni, koordinaci a pfijimani doporuceni pro stanoveni sankci za poruseni tohoto
nafizeni. Evropsky sbor pro datové inovace by mél pfisluSnym orgdniim umoznit, aby

s pomoci Komise koordinovaly optimalni pfistup ke stanoveni a ukladéani téchto sankci.
Tento piistup zabrafiuje roztfiSténosti a zaroveint umoziuje flexibilitu dotéeného ¢lenského
statu, pricemz by mél vést k u¢innym doporuc¢enim podporujicim jednotné uplatiovani
tohoto natizeni. Evropsky sbor pro datové inovace by mél mit také poradni ulohu

v normalizacnich procesech a pii pfijimani spolecnych specifikaci prostiednictvim
provadécich aktl, jakoz 1 pfi pfijiméni aktl v pfenesené pravomoci s cilem zavést
monitorovaci mechanismus pro poplatky za piesun ti¢tované poskytovateli sluzeb
zpracovani dat a dale uptesnit zakladni pozadavky na interoperabilitu dat, mechanismy

a sluzby sdileni dat, jakoz 1 na spole¢né evropské datové prostory. MéEl by rovnéz
poskytovat Komisi poradenstvi a pomoc pfi pfijimani pokynl stanovujicich specifikace pro

interoperabilitu pro fungovani spolecnych evropskych datovych prostort.
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(111)

(112)

Za ucelem pomoci podnikiim pfi vypracovavani a sjednavani smluv by Komise méla
vypracovat a doporucit nezavazna vzorova smluvni ujednani smluv o sdileni dat mezi
podniky, v ptipad¢ potieby s ptihlédnutim k podminkdm v konkrétnich odvétvich a ke
stavajicim postuptim tykajicim se mechanismi dobrovolného sdileni dat. Tato vzorova
smluvni ujednani by méla byt predevsim praktickym nastrojem, ktery pomiize zejména
malym a stfednim podnikim uzavfit smlouvu. Budou-li tato vzorova smluvni ujednani
vyuzivana Siroce a ucelen¢, mély by mit rovnéz ptiznivy vliv na koncipovani smluv
tykajicich se pfistupu k datim a jejich vyuzivani, a tim obecné vést ke spravedliveéjsim

smluvnim vztahlim v oblasti ptistupu k datiim a jejich sdileni.

Aby se vyloudilo riziko, ze si drzitelé¢ dat v databazich ziskanych nebo vytvorenych
prostfednictvim fyzickych souc¢asti ptipojeného vyrobku, jako jsou senzory, a souvisejici
sluzby, nebo jinych strojoveé generovanych dat budou narokovat zvlastni pravo podle
¢lanku 7 smérnice 96/9/ES, a tim branit zejména i¢innému vykonu prava uzivateli

na pristup k datim a jejich vyuzivani a prava sdilet data se tietimi stranami podle tohoto
nafizeni, mélo by byt vyjasnéno, Ze zvlastni pravo se na takové databaze nevztahuje. Tim
neni dotéeno mozné uplatnéni zvlastniho prava podle clanku 7 smérnice 96/9/ES

na databaze obsahujici data, ktera nespadaji do oblasti ptisobnosti tohoto natizeni, pokud

jsou splnény pozadavky na ochranu podle odstavce 1 uvedeného ¢lanku.
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(113)

Za ucelem zohlednéni technickych aspektii sluzeb zpracovani dat by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 SFEU, pokud jde o doplnéni
tohoto nafizeni zavedenim mechanismu monitorovani poplatkli za zménu poskytovatele
uctovanych poskytovateli sluzeb zpracovani dat na trhu a s cilem déle uptesnit zakladni
pozadavky na interoperabilitu pro ucastniky v datovych prostorech, ktefi nabizeji data nebo
datové sluzby ostatnim ucastnikiim. Je obzvlasté dilezité, aby Komise vedla v ramci
piipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist!. Pro zaji$téni rovné ucasti

na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z €lenskych stati, pticemz jejich odbornici maji
systematicky pfistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji ptiprave aktl

v pienesené pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(114)  Za tcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o pfijeti spolecnych specifikaci pro zajisténi
interoperability dat, mechanismil a sluzeb sdileni dat, jakoz i spole¢nych evropskych
datovych prostorti, spolecnych specifikaci pro interoperabilitu sluzeb zpracovani dat,

a spole¢nych specifikaci pro interoperabilitu inteligentnich smluv. Provadéci pravomoci by
mély byt rovnéz svétfeny Komisi za ucelem zvetejiiovani odkazli na harmonizované normy
a spolecné specifikace pro interoperabilitu sluzeb zpracovani dat v centralnim registru
norem Unie pro interoperabilitu sluzeb zpracovani dat. Tyto pravomoci by mély byt

vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/20111,

(115)  Timto nafizenim by neméla byt dotena pravidla, ktera fesi potieby specifické pro
jednotliva odvétvi nebo oblasti vefejného zajmu. Tato pravidla mohou zahrnovat
dodate¢né pozadavky na technické aspekty pfistupu k datlim, jako jsou rozhrani pro ptistup
k datim, nebo jak by mohl byt ptistup k datiim poskytnut, naptiklad pfimo z vyrobku nebo
prostiednictvim sluzeb zprosttedkovani dat. Mohou rovnéz zahrnovat omezeni prav
drziteli dat na pfistup k uZivatelskym datiim nebo jejich vyuzivani nebo jiné aspekty nad
ramec pristupu k datliim a jejich vyuZzivani, jako jsou spravni aspekty nebo bezpecnostni
pozadavky, véetné pozadavkil na kybernetickou bezpecnost. Timto nafizenim by rovnéz
neméla byt dotcena konkrétnéjsi pravidla v oblasti rozvoje spole¢nych evropskych
datovych prostorti nebo, s vyhradou vyjimek stanovenych timto nafizenim, unijni
a vnitrostatni pravni pfedpisy, které stanovi pfistup k datim a ud¢€luji povoleni k jejich

vyuzivani pro ucely védeckého vyzkumu.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(116)

(117)

(118)

(119)

Timto natizenim by nemélo byt dotéeno uplatiiovani pravidel hospodarské soutéze,
zejména ¢lankt 101 a 102 Smlouvy o fungovani EU. Opatieni stanovena timto nafizenim
nesméji byt vyuzivana k omezovani hospodarské soutéze v rozporu se Smlouvou o

fungovani EU.

Aby se subjekty, na které se vztahuje toto natfizeni, mohly pfizptisobit novym pravidlim
stanovenym v tomto nafizeni a pfijmout nezbytna technickd opatfeni, méla by se tato

pravidla pouzit od ...[20 mésicii od vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Evropsky inspektor ochrany udaji a Evropsky sbor pro ochranu udaji byli konzultovani
v souladu s €l. 42 odst. 1 a 2 natizeni (EU) 2018/1725 a dne 4. kvétna 2022 vydali své

stanovisko.

Jelikoz cila tohoto natizeni, totiz zajisténi spravedlivého rozloZeni hodnoty dat mezi
ucastniky ekonomiky zaloZené na datech a podpory spravedlivého piistupu k datim

a pouzivani dat prispivajicim k vytvoteni jedinec¢ného vnitiniho trhu s daty nemuze byt
dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jich z divodu rozsahu ¢i G¢inki tohoto
opatfeni a preshrani¢niho vyuzivani dat, mize byt 1épe dosazeno na Grovni Unie, miize
Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmét a oblast puisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi harmonizovana pravidla mimo jiné pro:

a)

zptistupniovani dat z vyrobkt a dat ze souvisejicich sluzeb uzivatelim piipojeného

vyrobku nebo souvisejicich sluzeb;

b)  zpfistupiiovani dat piijemctim drziteli dat;

c)  zpfistupnovani dat subjektiim vefejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance
nebo subjektiim Unie drziteli dat, pokud jsou uvedena data vyjimecné zapotiebi pro
splnéni specifického ukolu provadéného ve vefejném zajmu;

d)  usnadnéni zmény poskytovatele mezi sluzbami zpracovani dat;

e)  zavedeni zaruk proti nezdkonnému pfistupu tietich stran k neosobnim tudajim a

f)  vypracovani norem interoperability pro pfistup k datiim, pfenos dat a jejich
vyuzivani.
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2. Toto nafizeni se vztahuje na osobni i neosobni udaje, véetné nasledujicich druhti dat v
nasledujicich souvislostech:
a)  kapitola II se vztahuje na data, s vyjimkou obsahu, tykajici se vykonnosti, pouzivani
a prosttedi pfipojenych vyrobku a souvisejicich sluzeb;
b)  kapitola III se vztahuje na veskera data soukromého sektoru, na néz se vztahuji
zakonné povinnosti sdileni dat;
c) kapitola IV se vztahuje na veskera data soukromého sektoru, kterd jsou ptistupna
a vyuzivana na zakladé smluv mezi podniky;
d) kapitola V se vztahuje na veskera data soukromého sektoru se zaméefenim
na neosobni udaje;
e) kapitola VI se vztahuje na veskera data a sluzby zpracovavané poskytovateli sluzeb
zpracovani dat;
f)  kapitola VII se vztahuje na veskeré neosobni udaje, které maji v Unii v drZeni
poskytovatelé sluzeb zpracovani dat.
3. Toto nafizeni se vztahuje na:
a)  vyrobce pfipojenych vyrobkll uvedenych na trh v Unii a poskytovatele souvisejicich
sluzeb, a to bez ohledu na misto usazeni téchto vyrobct a poskytovateld;
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b)  wuzivatele pfipojenych vyrobkl nebo souvisejicich sluzeb v Unii, jak jsou uvedeny
v pismenu a),

c) drzitele dat, bez ohledu na jejich misto usazeni, ktefi zptistupnuji data pfijemctim dat
v Unii;

d) pfijemce dat v Unii, kterym jsou data zptistupnéna;

e)  subjekty vefejného sektoru, Komisi, Evropskou centralni banku a subjekty Unie,
které zadaji drzitele dat o zptistupnéni dat, pokud jsou uvedend data vyjimecné
zapotiebi pro vykonani specifického tkolu ve vetejném zajmu, a drzitele dat, ktefi
tato data poskytuji v reakci na takovou zadost;

f)  poskytovatele sluzeb zpracovani dat, bez ohledu na jejich misto usazeni, ktefi tyto
sluzby poskytuji zakaznikiim v Unii;

g)  ucastniky v datovych prostorech a prodejce aplikaci vyuzivajicich inteligentni
smlouvy a osoby, jejichz obchodni, podnikatelska nebo profesni ¢innost zahrnuje
zavadéni inteligentnich smluv pro jiné osoby v souvislosti s realizaci dohody.

4. Odkazy na ptipojené vyrobky nebo souvisejici sluzby v tomto nafizeni zahrnuji rovnéz

virtualni asistenty, pokud jsou pouZzivani k interakci s pfipojenym vyrobkem ¢i souvisejici

sluzbou.
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Timto nafizenim nejsou dotceny unijni a vnitrostatni pravni piedpisy o ochrané osobnich
udajii, soukromi a davérného charakteru sdéleni a integrity koncového zatizeni, které se
pouziji na osobni udaje zpracovavané v souvislosti s pravy a povinnostmi stanovenymi

v tomto nafizeni, zejména nafizeni (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725 a smérnice
2002/58/ES, ani pravomoci a kompetence dozorovych utrada a prava subjektd tdaji. Pokud
jsou uzivatelé subjekty udajt, dopliuji prava stanovena v kapitole II tohoto natizeni prava
na pristup subjektl udaji a prava na pienositelnost tidajii podle clankt 15 a 20 nafizeni
(EU) 2016/679. V ptipad¢€ rozporu mezi timto nafizenim a unijnimi pravnimi predpisy

o ochran¢ osobnich udajti nebo soukromi nebo vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy piijatymi
v souladu s t€émito pravnimi piedpisy Unie maji pfednost piislusné unijni nebo vnitrostatni

pravni piedpisy o ochrané osobnich tidaji nebo soukromi.

Toto natizeni se nevztahuje na dobrovolna ujednani o vyméné dat mezi soukromymi
a vefejnymi subjekty, zejména na dobrovolna ujednani o sdileni dat, ani takova ujednani

neomezuje.
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Timto nafizenim nejsou dot€eny unijni ani vnitrostatni pravni akty, které upravuji sdileni
dat, pfistup k nim a jejich vyuzivani pro ucely prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani
trestnych ¢inti nebo vykonu trestl, nebo pro tcely celni a daiiové, zejména natizeni (EU)
2021/784, (EU) 2022/2065 a (EU) 2023/1543 a smérnice (EU) 2023/1544 nebo
mezinarodni spoluprace v této oblasti. Toto nafizeni se nevztahuje na shromazd’ovani,
sdileni a vyuzivani dat nebo ptistup k datiim podle natizeni (EU) 2015/847 a smérnice
(EU) 2015/849. Toto natizeni se nevztahuje na oblasti, které nespadaji do oblasti
pusobnosti prava Unie, a v zadném piipadé se nedotyka pravomoci Clenskych stata v
oblasti vefejné bezpecnosti, obrany nebo narodni bezpecnosti, a to bez ohledu na typ
subjektu povéteného ¢lenskymi staty plnénim tkoll souvisejicich s témito pravomocemi,
ani jejich pravomoci chrénit jiné zdkladni funkce statu, vcetné zajisténi zemni celistvosti
statu a udrzovani vetejného pofadku. Timto natizenim nejsou dotéeny pravomoci

Clenskych statl tykajici se celni a danové spravy ani zdravi a bezpecnosti obcanti.

Toto natizeni dopliuje samoregulacni piistup podle nafizeni (EU) 2018/1807 obecné

pouzitelnymi povinnostmi tykajicimi se zmény poskytovatele cloudovych sluzeb.

Timto nafizenim nejsou dot€eny pravni akty Unie ani vnitrostatni pravni predpisy
na ochranu prav dusevniho vlastnictvi, zejména smérnic 2001/29/ES, 2004/48/ES a (EU)
2019/790.
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9. Toto natizeni doplituje pravo Unie, jehoZ cilem je podpora z4jmu spotiebitell a zajisténi
vysoké urovné ochrany spotiebitelil, ochrana jejich zdravi, bezpecnosti a hospodatskych

z4jmu, véetné smernic 93/13/EHS, 2005/29/ES a 2011/83/EU, které jim neni dotceno.

10. Toto nafizeni nevylucuje uzavirani dobrovolnych smluv o sdileni dat, véetn¢ smluv
uzavienych na reciprocnim zakladé, které nejsou protipravni a které spliuji pozadavky

stanovené v tomto nafizeni.

Clanek 2
Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,daty* veskeré digitalni zdznamy jednani, skutec¢nosti nebo informaci a vSechny soubory

takovych jednani, skute¢nosti nebo informaci, véetné zdznamii v podob¢ zvukové, vizualni

nebo audiovizuélni nahravky;

2) ,metadaty* strukturovany popis obsahu nebo pouzivani dat usnadnujici vyhledavani

nebo pouzivani téchto dat;

3) ,»,osobnimi Udaji* osobni udaje ve smyslu €l. 4 bodu 1 natizeni (EU) 2016/679;
4) ,heosobnimi udaji* udaje jiné nez osobni udaje;
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5)

6)

7)

8)

,»pripojenym vyrobkem* pfedmét, ktery ziskava, vytvaii nebo shromazd’uje data o svém
pouziti nebo prostredi, je schopen pfenaset data z vyrobku prostiednictvim sluzby
elektronickych komunikaci, fyzického ptipojeni nebo ptistupu na zafizeni a jehoz hlavni
funkci neni uchovavani, zpracovani nebo pifedavani dat jménem osob jinych nez je

uzivatel;

,souvisejici sluzbou* digitalni sluzba jind nez sluzba elektronickych komunikaci, véetné

softwaru, ktera je v dob€ koupé¢, pronajmu nebo leasingu spojena s piipojenym vyrobkem
takovym zplisobem, ze by jeji absence branila pfipojenému vyrobku plnit jednu nebo vice
jeho funkei, nebo ktera je k pripojenému vyrobku nasledné pfipojena vyrobcem nebo tieti

stranou za ucelem doplnéni, aktualizace nebo upravy funkci ptipojeného vyrobku;

»Zpracovanim® jakéakoli operace nebo soubor operaci s daty nebo soubory dat, provadéné
pomoci ¢i bez pomoci automatizovanych postupti, jako je shromazdéni, zaznamenani,
usporadani, strukturovani, ulozeni, ptizpisobeni nebo pozménéni, vyhledani, nahlédnuti,
pouziti, zpfistupnéni prenosem, Sifeni nebo jejich zptistupnéni jinymi prostiedky, sefazeni

¢i zkombinovani, omezeni, vymaz nebo zniceni;

»sluzbou zpracovani dat* digitalni sluzba poskytnuta zékaznikovi, kterd mu umoziiuje

na vyzadani odkudkoli sitovy pfistup ke sdilenému tlozisti konfigurovatelnych,
rozsifitelnych a ptizpisobitelnych vypocetnich zdrojl centralizované, distribuované nebo
vysoce distribuované povahy, pfi¢emz tato sluzba mize byt poskytnuta a uvolnéna rychle

s minimalnimi naroky na fizeni nebo interakci s poskytovatelem sluzby;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

,»stejnym druhem sluzby* soubor sluzeb zpracovani dat, které maji tentyz primarni cil,

model sluzby zpracovani dat a hlavni funkce;

,»sluzbou zprostfedkovani dat* sluzba zprostiedkovani dat ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni

(EU) 2022/868;
,subjektem udaji* subjekt udaji uvedeny v ¢l. 4 bodu 1 natizeni (EU) 2016/679;

,uzivatelem* fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera vlastni piipojeny vyrobek nebo
na kterou byla smluvné pfevedena docasna prava na pouzivani tohoto piipojeného vyrobku

nebo ktera piijima souvisejici sluzby;

»drzitelem dat™ fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd ma v souladu s timto natizenim,
pouzitelnym pravem Unie nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy piijatymi v souladu s
pravem Unie pravo nebo povinnost pouzivat a zptistupniovat data, véetné dat z vyrobkil
nebo dat ze souvisejici sluzby, ktera ziskala nebo vytvotila béhem poskytovani souvisejici

sluzby, je-li to smluvné dohodnuto;

,prijemcem dat“ fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera jedna za ti¢elem, ktery souvisi s jeji
obchodni ¢innosti, podnikanim, femeslem nebo povolanim, jina nez uzivatel pfipojeného
vyrobku nebo souvisejici sluzby, jiz drzitel dat zpfistupiiuje data, véetné tieti strany

na zadost uzivatele podanou drziteli dat nebo v souladu s pravni povinnosti podle prava

Unie nebo vnitrostatnich pravnich piedpist pifijatych v souladu s pravem Unie;
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15) ,»daty z vyrobkd* data vytvofend pouzivanim ptipojeného vyrobku, ktera vyrobce navrhl
tak, aby je uzivatel, drzitel dat nebo tfeti strana, pfipadné véetné vyrobce, mohli z vyrobku
ziskat prostiednictvim sluzby elektronickych komunikaci, fyzickym pfipojenim nebo

pristupem na zatizeni;

16) ,»daty ze souvisejici sluzby* data predstavujici digitalizaci ¢innosti uzivateli nebo udalosti
souvisejicich s pfipojenym vyrobkem, kterd jsou zaznamenana imysln¢ uzivatelem nebo
jsou vytvorena jako vedlejsi produkt ¢innosti uzivatele béhem poskytovani souvisejici

sluzby poskytovatelem;

17) ,snadno dostupnymi daty* data z vyrobki a data ze souvisejici sluzby, ktera drzitel dat
opravnéné ziska nebo miize opravnéné ziskat z pripojeného vyrobku nebo souvisejici

sluzby bez neptiméfeného Usili presahujiciho rdmec jednoduché operace;

18) ,»obchodnim tajemstvim* obchodni tajemstvi ve smyslu €l. 2 bodu 1 smérnice (EU)
2016/943;
19) ,vlastnikem obchodniho tajemstvi vlastnik obchodniho tajemstvi ve smyslu ¢l. 2 bodu 2

smérnice (EU) 2016/943;
20) ,profilovanim* profilovani ve smyslu ¢l. 4 bodu 4 natizeni (EU) 2016/679;

21) »Zptistupnénim na trhu‘ dodani ptipojeného vyrobku k distribuci, spotiebé nebo pouziti

na trhu Unie v ramci obchodni ¢innosti, a to za Gplatu ¢i bezplatné;
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22) ,uvedenim na trh* prvni zpfistupnéni ptipojeného vyrobku na trhu Unie;

23) ,spotiebitelem* jakakoliv fyzicka osoba, kterd jedna za ticelem, jejz nelze povazovat za jeji

obchodni ¢innost, podnikani, femeslo nebo povolani;

24) ,podnikem* fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd v souvislosti se smlouvami a postupy,
na n¢z se vztahuje toto nafizeni, jedna za ticelem, ktery souvisi s jeji obchodni ¢innosti,

podnikanim, femeslem nebo povolanim,;
25) ,malym podnikem‘ maly podnik ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 ptilohy doporuceni 2003/361/ES.
26) ,mikropodnikem* mikropodnik ve smyslu €l. 2 odst. 3 ptilohy doporuc¢eni 2003/361/ES;

27) ,»subjekty Unie instituce a jiné subjekty Unie zfizené akty pfijatymi na zakladé Smlouvy
o Evropské unii, Smlouvy o fungovani EU nebo Smlouvy o zalozeni Evropského

spole€enstvi pro atomovou energii, nebo podle téchto akti;

28) ,»subjektem vetejného sektoru‘ celostatni, regionalni nebo mistni organy clenskych stati,
vetejnopravni subjekt ¢lenského statu nebo sdruzeni tvotené jednim nebo vice takovymi

organy nebo jednim nebo vice takovymi vefejnopravnimi subjekty;
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29)

30)

31)

32)

33)

,,Krizovou situaci vyjimecna casové omezena situace, jako je mimoiradna situace v oblasti
vetejného zdravi, mimotadna situace v disledku ptirodnich katastrof a zavazna katastrofa
zpusobena Clovékem, véetné zavazného incidentu v oblasti kybernetické bezpecnosti, ktera
ma negativni dopad na obyvatelstvo Unie, ¢lenského statu nebo jeho ¢asti, s rizikem
zavaznych a trvalych dusledkt pro zivotni podminky nebo hospodarskou ¢i financni
stabilitu nebo podstatné a bezprostfedni zhorSeni hospodarskych aktiv v Unii nebo

v relevantnim ¢lenském staté, a ktera je urCena nebo uredné vyhlasena v souladu

s ptisluSnymi postupy podle unijniho nebo vnitrostatniho prava;

,zakaznikem* fyzick4 nebo pravnicka osoba, ktera vstoupila do smluvniho vztahu
s poskytovatelem sluzeb zpracovani dat s cilem vyuzit jednu nebo vice sluzeb zpracovani

dat;

»virtudlnimi asistenty* software, ktery dokaze zpracovavat pozadavky, ukoly nebo otazky,
a to 1 na zékladé zvukovych, pisemnych vstupt,, gest nebo pohybt, a ktery na zakladé
téchto pozadavkd, ukoli nebo otazek poskytuje pristup k dal§im sluzbam nebo ovladani

funkeci pfipojenych vyrobk;

»digitdlnimi aktivy* prvky v digitalni podobé, véetné aplikaci, pro néz ma zakaznik pravo

na uzivani, nezavisle na smluvnim vztahu se sluzbou zpracovani dat, jiz hodla zménit;

,»mistni infrastrukturou informac¢nich a komunikaénich technologii‘ infrastruktura
informacnich a komunikaénich technologii a vypocetni zdroje vlastnéné, pronajaté nebo
pronajaté prostfednictvim leasingu zédkaznikem, umisténé v datovém centru zdkaznika

a provozované zékaznikem nebo tfeti stranou;
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34) »zménou poskytovatele proces zahrnujici zdrojového poskytovatele sluzeb zpracovani
dat, zakaznika sluzby zpracovani dat a tam, kde je to relevantni, cilového poskytovatele
sluzeb zpracovani dat, pii némz zékaznik sluzby zpracovani dat zméni uzivani jedné
sluzby zpracovani dat na uzivani jiné sluzby zpracovani dat stejného druhu sluzby nebo
jiné sluzby, které nabizi jiny poskytovatel sluzeb zpracovani dat, nebo piejde na mistni
infrastrukturu informacnich a komunikac¢nich technologii mimo jiné prostfednictvim

extrakce, transformace a nahravani dat;

35) »poplatky za ptesun dat* poplatky, které jsou zdkaznikiim GcCtovany za extrakci jejich dat
prostiednictvim sité z infrastruktury informacnich a komunikac¢nich technologii
poskytovatele sluzeb zpracovani dat do systémi jiného poskytovatele nebo do mistni

infrastruktury informacnich a komunikacnich technologii;

36) »poplatky za zménu poskytovatele” poplatky jiné nez standardni poplatky za sluzby nebo
sankce za pfedcasné ukonceni smlouvy, které poskytovatel zpracovani dat uctuje
zékaznikovi za ukony, které toto nafizeni uklada za ptechod do systému jiného
poskytovatele sluzeb zpracovani dat nebo na mistni infrastrukturu informacnich a

komunikac¢nich technologii, véetné poplatkli za ptesun dat;

37) ,funk¢ni rovnocennosti® obnoveni, na zékladé exportovatelnych dat a digitalnich aktiv
zékaznika, minimalni arovné¢ funk¢nosti v prosttedi nové sluzby zpracovani dat, jez je
stejnym druhem sluzby, po dokonceni procesu zmény poskytovatele, kde cilova sluzba
zpracovani dat pro sdilené funkce poskytnuté zdkaznikovi na zakladé smlouvy poskytuje

v reakci na tentyZ vstup ve své podstaté srovnatelny vysledek;
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38)

39)

40)

41)

42)

43)

»exportovatelnymi daty* pro ucely ¢lankt 23 az 31 a ¢lanku 35 vstupni a vystupni data
véetné metadat, kterd piimo nebo nepiimo vytvari nebo spoluvytvari zdkaznik pti
pouzivani sluzby zpracovani dat, s vyjimkou aktiv nebo dat poskytovatele sluzby
zpracovani dat nebo tieti strany chranénych pravem dusevniho vlastnictvi nebo

predstavujicich obchodni tajemstvi;

winteligentni smlouvou® pocitaCovy program pouzivany pro automatizované plnéni dohody
nebo jeji ¢asti s vyuzitim posloupnosti elektronickych datovych zdznamt a zajist'ujici

jejich integritu a piesnost jejich chronologického poradi;

minteroperabilitou* schopnost dvou nebo vice datovych prostorit nebo komunikac¢nich siti,
systémi, pripojenych vyrobkt, aplikaci nebo komponent vymeénovat si a pouzivat data

za Ucelem plnéni svych funkeci;

,otevienou specifikaci pro interoperabilitu technicka specifikace v oblasti informacnich a
komunikaénich technologii, ktera je zaméfena na vykon a na dosazeni interoperability

mezi sluzbami zpracovani dat;

»spoleénymi specifikacemi dokument jiny nez norma, ktery obsahuje technicka feSeni
slouzici jako nastroj pro plnéni nékterych pozadavki a povinnosti stanovenych v tomto

narizeni;

,harmonizovanou normou* harmonizovana norma ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. c) nafizeni

(EU) &. 1025/2012;
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Kapitola II
Sdileni dat mezi podniky a spotrebiteli

a mezi podniky navzajem

Clanek 3

Povinnost zpristupnit uzivateli data z vyrobkii a data ze souvisejici sluzby

1. Ptipojené vyrobky musi byt navrzeny a vyrobeny a souvisejici sluzby musi byt navrzeny
a poskytovany tak, aby data z vyrobki a data ze souvisejici sluzby, véetné€ relevantnich
metadat nezbytnych pro interpretaci a vyuzivani téchto dat, byla standardné, snadno,
bezpectné, bezplatn€, v komplexnim, strukturovaném, bézn¢ pouzivaném a strojove

Citelném formatu, a, je-1i to relevantni a technicky proveditelné, pifimo piistupna uzivateli.

2. Pted uzavienim smlouvy o koupi, pronajmu nebo leasingu ptipojené¢ho vyrobku poskytne
prodejce, pronajimatel nebo poskytovatel leasingu, jimiz mize byt i vyrobce, uzivateli

jasnym a srozumitelnym zptsobem alespoii tyto informace:

a) typ, format a odhadovany objem dat z vyrobk, které je ptfipojeny vyrobek schopen

vytvofit;
b) zdaje pfipojeny vyrobek schopen vytvatet data nepfetrzité a v realném Case;

c) zda je pfipojeny vyrobek schopen ukladat data do zatizeni nebo na vzdaleny server,

vcetné zamyslené doby uchovavani tam, kde to pfipada v uvahu;
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d)

zpisob, jakym muze uzivatel k datiim pfistupovat, vyhleddvat je nebo piipadné
vymazat, v¢etné technickych prostfedkti k provedeni téchto operaci, jakoz

1 podminky jejich uzivani a kvality sluzeb.

3. Pted uzavienim smlouvy o poskytovani souvisejicich sluzeb poskytne poskytovatel téchto

souvisejicich sluzeb uzivateli jasnym a srozumitelnym zptisobem alespon tyto informace:

a)

b)

d)

povaha, odhadovany objem a ¢etnost shromazd’ovani dat z vyrobk, které ma
potencialni drzitel dat ziskat, a pfipadné podminky, za nichz mtze uzivatel k t¢émto
datiim ziskat ptistup nebo je vyhledat, véetn¢ opatieni, ktera potencialni drzitel dat

ptijal v oblasti uchovavani a ukladani dat, a doby uchovéavani dat;

povaha a odhadovany objem dat souvisejici sluzby, kterd maji byt vytvotena, jakoz
1 podminky, za nichz miize uzivatel k témto datim ziskat pfistup nebo je vyhledat,
vcetné opatieni, kterd potencidlni drzitel dat ptijal v oblasti uchovavani a ukladani

dat, a doby uchovavani dat;

zda potencialni drzitel dat o¢ekava, ze bude sdm pouzivat snadno dostupna data,
a ucely, pro které maji byt tato data pouzita, a zda ma v imyslu umoznit jedné nebo

vice tfetim strandm pouzivani dat pro cely dohodnuté s uzivatelem;

totoZnost potencialniho drzitele dat, jako je jeho obchodni nazev a zemépisna adresa,

na niz je usazen, a tam, kde to ptfipada v uvahu, dalSich stran zpracovavajicich data;

komunikacni prostfedky, které umoziuji rychle kontaktovat potencialniho drzitele

dat a efektivné s nim komunikovat;
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f)  jak si mize uzivatel vyzadat sdileni dat s tfeti stranou, a pfipadn¢ sdileni dat ukoncit;

g)  pravo uzivatele podat u ptislusného organu urceného podle ¢lanku 37 stiznost

na poruseni ustanoveni této kapitoly;

h)  zda je potencialni drzitel dat vlastnikem obchodniho tajemstvi obsazené¢ho v datech,
ktera jsou dostupna z ptipojeného vyrobku nebo jez budou vytvotena pii poskytovani
souvisejici sluzby, a pokud je potencialni drzitel dat osobou odlisnou od vlastnika

obchodniho tajemstvi, totoznost vlastnika obchodniho tajemstvi;

1) doba trvani smlouvy mezi uzivatelem a potencialnim drzitelem dat a podminky pro

ukonceni této smlouvy.

Clanek 4
Prava a povinnosti uZivatelii a drzitelii dat tykajici se pristupu k datiim

z vyrobkii a datum ze souvisejici sluzby, jejich pouzivani a zpristupniovani

1. Pokud uzivatel nema ptimy ptistup k datim z ptipojené¢ho vyrobku nebo k datim ze
souvisejici sluzby, zptistupni drzitelé dat bez zbyte¢ného odkladu snadno dostupna data,
vcetné relevantnich metadat nezbytnych pro interpretaci a vyuZzivani téchto dat, uzivateli,
a to ve stejné kvalité, jaka je dostupna drziteli dat, snadnym a bezpecnym zptisobem,
bezplatn€ a v komplexnim, strukturovaném, bézn¢ pouzivaném a strojové Citelném
formatu, a, je-li to relevantni a technicky proveditelné, nepietrzité a v redlném case. U¢ini

tak na zéklad¢ prosté zadosti elektronickymi prostiedky, je-li to technicky proveditelné.
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2. Uzivatelé a drzitelé dat mohou smluvné omezit nebo zakazat ptistup k datlim, jejich
vyuzivani nebo dalsi sdileni, pokud by takové zpracovani mohlo narusit bezpe¢nostni
pozadavky daného ptipojeného vyrobku stanovené unijnim nebo vnitrostatnim pravem, coz
by mélo za nasledek zdvazny neptiznivy dopad na zdravi, bezpecnost nebo ochranu
fyzickych osob. Odvétvové organy mohou v této souvislosti poskytnout technické odborné
znalosti. Pokud drzitel dat odmitne sdilet data podle tohoto ¢lanku, 0zndmi to ptislusnému

organu ur¢enému podle ¢lanku 37.

3. Aniz je dotéeno pravo uzivatele domahat se v jakékoli fazi napravy u soudu ¢lenského
statu, smi uzivatel v souvislosti s jakymkoli sporem s drzitelem dat tykajicim se smluvnich

omezeni nebo zakazl uvedenych v odstavcei 2:
a)  podat v souladu s €l. 37 odst. 5 pism. b) stiznost ptislusSnému organu; nebo

b)  sesdrzitelem dat dohodnout, Ze véc postoupi subjektu pro feSeni sporil v souladu

s ¢l. 10 odst. 1.

4. Drzitelé dat nesmi nepfimétené ztézovat volbu nebo vykon prav uzivatele podle tohoto
¢lanku, a to ani tim, Ze by uZivateli nabizeli volby jinym neZ neutrdlnim zptisobem nebo
jakkoli narusovali ¢i oslabovali jeho autonomni postaveni, rozhodovani nebo volbu
prostfednictvim struktury, designu, funkce nebo zptisobu fungovani uzivatelského

digitalniho rozhrani ¢i jeho ¢asti.
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5. S cilem ovéfit, zda lze fyzickou nebo pravnickou osobu povazovat za uzivatele pro ucely
odstavce 1, nesmi drzitel dat od uvedené osoby vyzadovat, aby poskytla jakékoli informace
nad rdmec toho, co je nezbytné. Drzitel dat nesmi uchovavat zadné informace, zejména
protokoly, o piistupu uzivatele k pozadovanym datim nad rdmec toho, co je nezbytné pro

radné vytizeni zadosti uzivatele o ptistup a pro bezpecnost a udrzbu datové infrastruktury.

6. Obchodni tajemstvi se zachovava a zptistupni se pouze v piipad¢, ze drzitel dat a uzivatel
piijmou pted zptistupnénim veskera nezbytna opatieni k zachovani jejich diivérnosti,
zejména pokud jde o tieti strany. Drzitel dat nebo, pokud se jedna o rozdilné osoby,
vlastnik obchodniho tajemstvi, ur¢i data, kterd jsou chranéna jako obchodni tajemstvi,
véetné relevantnich metadat, a dohodne s uzivatelem pfimétrena technickd a organizacni
opatfeni nezbytnd k zachovani divérnosti sdilenych dat, zejména ve vztahu k tretim
strandm, jako jsou vzorova smluvni ujednani, dohody o divérnosti, piisné piistupové

protokoly, technické normy a uplatiiovani kodexti chovani.

PE-CONS 49/1/23 REV 1 111

CS



Pokud neexistuje dohoda o nezbytnych opatienich uvedenych v odstavci 6 nebo pokud
uzivatel dohodnuté opatieni neprovede podle odstavce 6 nebo naruSuje diivérnost
obchodniho tajemstvi, mtize drzitel dat sdileni dat oznacenych jako obchodni tajemstvi
docCasn¢ odmitnout nebo piipadné pozastavit. Rozhodnuti drzitele dat musi byt fadné
odliivodnéno a uzivateli poskytnuto pisemné a bez zbyte¢ného odkladu. V takovych
ptipadech drzitel dat piislusSnému vnitrostatnimu organu ur¢enému podle ¢lanku 37
oznami, ze sdileni dat docasn¢ odmitl nebo pozastavil, a identifikuje opatieni, jez nebyla
dohodnuta nebo provedena a ptipadné u kterych obchodnich tajemstvi byla narusena

duvérnost.

Za vyjimeénych okolnosti, pokud drzitel dat, ktery je vlastnikem obchodniho tajemstvi,
muze prokézat, Ze je vysoce pravdépodobné, Ze v disledku vyzrazeni obchodniho
tajemstvi utrpi vdZznou hospodéiskou Gjmu, a to navzdory technickym a organiza¢nim
opatfenim piijatym uzivatelem podle ¢lanku 6 tohoto ¢lanku, mtze tento drzitel dat

v jednotlivych piipadech zadost o pfistup k dot¢enym konkrétnim datliim odmitnout. Toto
prokazani musi byt fadn¢ odiivodnéno na zakladé objektivnich faktl, zejména
vymahatelnosti ochrany obchodniho tajemstvi ve tfetich zemich, povahy a miry divérnosti
vyzadanych dat a jedine¢nosti a novosti ptipojené¢ho vyrobku, a musi byt pisemné
poskytnuto uzivateli bez zbyte¢ného odkladu. Pokud drzitel dat odmitne sdilet data podle
tohoto odstavce, oznami to ptisluSnému vnitrostatnimu organu uré¢enému v souladu

s ¢lankem 37.
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9. Aniz je dotceno pravo uzivatele domahat se népravy u soudu ¢lenského statu, smi uzivatel,
ktery si pfeje napadnout rozhodnuti, jimz drzitel dat odmitl, do¢asn¢ odmitl nebo

pozastavil sdileni dat podle odstavcti 7 a 8:

a)  podat v souladu s ¢l. 37 odst. 5 pism. b) stiznost pfisluSnému organu, ktery bez
zbyte¢ného odkladu rozhodne, zda a za jakych podminek ma byt sdileni dat zahajeno

nebo obnoveno; nebo

b)  se s drzitelem dat dohodnout, Ze véc postoupi subjektu pro feseni sport v souladu

s ¢l. 10 odst. 1.

10. Uzivatel nesmi pouzit data ziskana na zaklad¢ zadosti uvedené v odstavci 1 k vyvoji
pripojeného vyrobku, ktery konkuruje ptipojenému vyrobku, z néhoz data pochazeji, ani
tato data s timto zamérem sdilet s tfeti stranou, a nesmi tato data pouzivat k ziskavani
poznatki o hospodaiské situaci, aktivech a vyrobnich metodach vyrobce, nebo ptipadné

drzitele dat.

11. Uzivatel nesmi pouzit natlak nebo zneuzit nedostatky v technické infrastruktufe drzitele

dat, jez je urCena k ochrané dat, za ti€elem ziskani pfistupu k datlim.

12. Pokud uzivatel neni subjektem idaji, jehoZ osobni Gdaje jsou predmétem Zadosti,
zptistupni drZzitel dat jakékoli osobni idaje vytvofené pouzivanim piipojeného vyrobku
nebo souvisejici sluzby uzivateli pouze tehdy, existuje-li platny pravni zaklad pro
zpracovani podle ¢lanku 6 nafizeni (EU) 2016/679 a pokud jsou v ptislusnych ptipadech

splnény podminky ¢lanku 9 uvedeného natizeni a ¢l. 5 odst. 3 smérnice 2002/58/ES.
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13. Drzitel dat pouzije jakékoli snadno dostupné neosobni tdaje pouze na zakladé smlouvy
s uzivatelem. Drzitel dat nesmi pouzit Zadnd takova data k ziskani poznatkli o hospodarské
situaci, aktivech a vyrobnich metodach uzivatele nebo o pouzivani vyrobku nebo
souvisejici sluzby uzivatelem jinym zptsobem, ktery by mohl narusit obchodni postaveni

uzivatele na trzich, na nichz plisobi.

14. Drzitelé dat nezptistupni neosobni Udaje z vyrobka tfetim stranam pro jiny komeréni nebo
nekomercni ucel, nez je plnéni jejich smlouvy s uzivatelem. V ptisluSnych ptipadech

drzitel¢ dat smluvné zavazou treti strany, aby dale nesdilely data, ktera od nich obdrzely.

Clanek 5

Pravo uzivatele sdilet data se tretimi stranami

1. Na zadost uZivatele nebo strany jednajici jménem uzivatele zptistupni drzitel dat bez
zbyte¢ného odkladu snadno dostupna data, v€etné relevantnich metadat nezbytnych pro
interpretaci a vyuzivani téchto dat, tfeti strang, a to ve stejné kvalité, jaka je dostupna
drziteli dat, snadnym a bezpecnym zpusobem, bezplatné pro uzivatele, v komplexnim,
strukturovaném, bézn¢ pouzivaném a strojové ¢itelném formatu, a je-li to relevantni
a technicky proveditelné, nepfetrzit€ a v realném cCase. DrZitel zptistupni data tfeti strané

v souladu s ¢lanky 8 a 9.
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2. Odstavec 1 se nepouzije na snadno dostupna data v souvislosti s testovanim novych
pripojenych vyrobkd, latek nebo postupti, které dosud nebyly uvedeny na trh, pokud neni

jejich pouziti tieti stranou smluvné povoleno.

3. Z4dny podnik oznadeny jako strazce p¥istupu podle &lanku 3 nafizeni (EU) 2022/1925 neni

zpisobilou tfeti stranou podle tohoto ¢lanku, a nesmi proto:

a)  pozadovat po uzivateli nebo jej komercné motivovat jakymkoli zptisobem, vcetné
poskytnuti penézni nebo jakékoli jiné kompenzace, aby zptistupnil nékteré z jeho

sluzeb data, ktera ziskal na zéklad¢ zadosti podle ¢l. 4 odst. 1;

b)  pozadovat po uzivateli nebo jej komeréné motivovat k tomu, aby podal drziteli dat

zadost o zptistupnéni dat nekteré z jeho sluzeb podle odstavce 1 tohoto ¢lanku;
c) pfijimat od uzivatele data, kterd uzivatel ziskal na zaklad¢ Zadosti podle ¢l. 4 odst. 1.

4. Za ucelem ovéteni, zda lze fyzickou nebo pravnickou osobu povazovat za uzivatele nebo
tieti stranu pro ucely odstavce 1 se od uzivatele nebo tfeti strany nesmi vyzadovat, aby
poskytli jakékoli informace nad ramec toho, co je nezbytné. Drzitelé¢ dat neuchovavaji
z4dné informace o pfistupu tieti strany k pozadovanym datiim nad rdmec toho, co je
nezbytné pro fadné vytizeni Zadosti tfeti strany o pfistup a pro bezpecnost a udrzbu datové

infrastruktury.
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5. Tteti strana nesmi pouzit natlak nebo zneuzit nedostatky v technické infrastruktute drzitele

dat uréené k ochrané dat za i¢elem ziskani pfistupu k datlim.

6. Drzitel dat nesmi pouzit zddna snadno dostupna data k ziskani poznatkti o hospodarské
situaci tieti strany nebo o jejich aktivech, vyrobnich metodach nebo pouzivani vyrobku
nebo souvisejici sluzby treti stranou jinym zptisobem, ktery by mohl narusit obchodni
postaventi tfeti strany na trzich, na nichz ptsobi, ledaze k takovému pouziti tfeti strana
udé¢lila povoleni a je z technického hlediska schopna toto povoleni kdykoli snadno

odejmout.

7. Pokud uzivatel neni subjektem udaji, jehoz osobni tidaje jsou predmétem zadosti,
zptistupni drzitel dat jakékoli osobni tidaje vytvofené pouzivanim pfipojené¢ho vyrobku
nebo souvisejici sluzby, tfetim osobam pouze tehdy, existuje-li platny pravni zaklad pro
zpracovani podle ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/679 a pokud jsou v pfislusnych piipadech

splnény podminky ¢lanku 9 uvedeného natfizeni a ¢l. 5 odst. 3 smérnice 2002/58/ES.

8. Pokud se drzitel dat a tfeti strana nedohodnou na opatifenich pro predavani dat, tato
skute¢nost nenarusuje, nebrani ani nezasahuje do vykonu préav subjektu tidaji podle
nafizeni (EU) 2016/679, a zejména prava na pienositelnost idaji podle ¢lanku 20

uvedeného nafizeni.
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10.

Obchodni tajemstvi se zachovava a zpfistupni se tfetim strandm pouze v rozsahu nezbytné
nutném ke splnéni Gcelu dohodnutého mezi uzivatelem a tieti stranou. Drzitel dat, nebo
pokud se jedna o rozdilné osoby, vlastnik obchodniho tajemstvi, urci data, ktera jsou
chranéna jako obchodni tajemstvi, v¢etné relevantnich metadat, a dohodne se tfeti stranou
veskera pfimétend technicka a organizacni opatfeni nezbytna k zachovani divérnosti
sdilenych dat, jako jsou vzorova smluvni ujednani, dohody o divérnosti, ptisné ptistupové

protokoly, technické normy a uplatnovani kodexii chovani.

Pokud neexistuje dohoda o nezbytnych opatfenich uvedenych v odstavci 9 tohoto ¢lanku,
nebo pokud tieti strana dohodnuta opatfeni podle odstavce 9 tohoto ¢lanku neprovede nebo
narusuje diveérnost obchodniho tajemstvi, mize drzitel dat sdileni dat oznacenych jako
obchodni tajemstvi docasné odmitnout nebo piipadné pozastavit. Rozhodnuti drzitele dat
musi byt fadné odiivodnéno a poskytnuto pisemné tieti stran¢ bez zbytecného odkladu. V
takovych pripadech drzitel dat prislusSnému organu uré¢enému podle ¢lanku 37 oznami, ze
sdileni dat do¢asné odmitl nebo pozastavil, a identifikuje opatieni, jez nebyla dohodnuta

nebo provedena, a ptfipadné u kterych obchodnich tajemstvi byla naruSena jejich divérnost.
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11.

12.

13.

Za vyjimeénych okolnosti, pokud drzitel dat, ktery je vlastnikem obchodniho tajemstvi,
muze prokazat, Ze je vysoce pravdépodobné, ze v disledku vyzrazeni obchodniho
tajemstvi utrpi vaznou hospodaiskou ijmu, a to navzdory technickym a organizacnim
opatfenim piijatym tieti stranou podle odstavce 9 tohoto ¢lanku, miize tento drzitel dat

v jednotlivych ptipadech zadost o pfistup k dot¢enym konkrétnim datliim odmitnout. Toto
prokéazani musi byt fddn¢ odivodnéno na zdklad¢ objektivnich fakti, zejména
vymahatelnosti ochrany obchodniho tajemstvi ve tfetich zemich, povahy a miry diitvérnosti
vyzadanych dat a jedine¢nosti a novosti pfipojené¢ho vyrobku, a musi byt poskytnuto
pisemné tfeti stran¢ bez zbytecného odkladu. Pokud drzitel dat odmitne sdilet data podle

tohoto odstavce, oznami to prislusnému organu uréenému podle ¢lanku 37.

AniZ je dotceno pravo treti strany domahat se napravy u soudu ¢lenského statu, smi tieti
strana, ktera si pfeje napadnout rozhodnuti, jimz drzitel dat docasné odmitl nebo pozastavil

sdileni dat podle odstavcti 10 a 11:

a)  podat v souladu s ¢l. 37 odst. 5 pism. b) stiznost ptislusnému organu, ktery bez
zbyte¢ného odkladu rozhodne, zda a za jakych podminek ma byt sdileni dat zahajeno

nebo obnoveno; nebo

b)  sesdrzitelem dat dohodnout, Ze véc postoupi subjektu pro feseni sporti v souladu

s ¢l. 10 odst. 1.

Pravem uvedenym v odstavci 1 nesméji byt neptiznivé dotCena prava subjektti udaji podle

pouzitelnych unijnich a vnitrostatnich pravnich ptedpisti o ochrané udaji.
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Clanek 6

Povinnosti tretich stran prijimajicich data na zdadost uzZivatele

1. Tteti strana zpracovava data, ktera ji byla zptistupnéna podle ¢lanku 5, pouze pro ucely
a za podminek dohodnutych s uzivatelem v souladu s unijnimi a vnitrostatnimi pravnimi
predpisy o ochran¢ osobnich udaji, v€etné ochrany prav subjektu tidajt, pokud jde
o osobni udaje. Tteti strana vymaze data, jakmile jiz nejsou pro smluvné dohodnuty ucel

nezbytnd, ledaze je s uzivatelem ohledné neosobnich udaji dohodnuto jinak.
2. Tteti strana nesmi:

a)  nepriméfené ztézovat volby uzivatele nebo vykon prav podle ¢lanku 5 a tohoto
¢lanku uzivatelem, véetné toho, zZe by uzivateli nabizela volbu jinym nez neutralnim
zpusobem, nebo na uZzivatele vyvijela natlak, klamala ho ¢i s nim manipulovala, a to

ani prostfednictvim uZzivatelského digitalniho rozhrani nebo jeho casti;

b)  bez ohledu na ¢l. 22 odst. 2 pism. a) a ¢) nafizeni (EU) 2016/679 pouzivat ziskana

data k profilovani, neni-li to nezbytné k poskytnuti sluzby pozadované uzivatelem;
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c)  zpfistupnovat data, kterd obdrZi, jiné tieti strané, ledaze jsou data zpfistupnéna na
zékladé smlouvy s uzivatelem, a za piedpokladu, Ze jina tfeti strana pfijme veskera
nezbytna opatieni dohodnuta mezi drzitelem dat a tfeti stranou k zachovani

davérnosti obchodniho tajemstvi;

d)  zpfistupnovat data, kterd obdrzi, podniku ozna¢enému jako strazce ptistupu podle

¢lanku 3 nafizeni (EU) 2022/1925;

e)  vyuzivat data, ktera obdrzi, k vyvoji vyrobku, ktery konkuruje pfipojenému vyrobku,
z n¢hoz zptistupnéna data pochdzeji, nebo je za timto ucelem sdilet s jinou tieti
stranou; tfeti strany rovnéz nesméji pouzivat zadné neosobni tidaje z vyrobkil nebo
ze souvisejicich sluzeb, které jim byly zpfistupnény, k ziskani poznatka
o hospodatské situaci, aktivech a vyrobnich metodach drzitele dat nebo o jejich

pouzivani drzitelem dat;

f)  pouzivat data, ktera obdrzi, zpisobem, ktery ma neptiznivy dopad na bezpecnost

ptipojené¢ho vyrobku nebo souvisejici sluzbu;

g)  nepiihlédnout ke zvIastnim opatfenim dohodnutym s drzitelem dat nebo vlastnikem

obchodniho tajemstvi podle €l. 5 odst. 9 a narusit dGvernost obchodniho tajemstvi;

h)  branit uZivateli, jenz je spotiebitelem, a to i na zaklad€¢ smlouvy, v tom, aby data,

ktera obdrzi, zptistupnil jinym stranam.
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Clanek 7

Rozsah povinnosti sdilent dat mezi podniky a spotiebiteli a mezi podniky navzajem

Povinnosti této kapitoly se nevztahuji na data vytvorena pouzivanim ptipojenych vyrobk,
jez vyrobily nebo navrhly mikropodniky nebo malé podniky, nebo pouzivanim
souvisejicich sluzeb poskytovanych takovymi podniky, pokud tento podnik nema
partnersky podnik nebo propojeny podnik ve smyslu ¢lanku 3 ptilohy doporuceni
2003/361/ES, ktery nelze povazovat za mikropodnik nebo maly podnik, a v pfipadé, kdy
mikropodnik nebo maly podnik neni subdodavatelsky povéren vyrobou nebo navrzenim

ptipojené¢ho vyrobku nebo poskytovanim souvisejici sluzby.

Totéz plati pro data vytvotrena pouzivanim ptipojenych vyrobkd, jez podnik, ktery lze
povaZzovat za stfedni podnik ve smyslu ¢lanku 2 ptilohy doporuceni 2003/361/ES, vyrobil,
nebo souvisejicich sluzeb, jez tento podnik poskytl, po dobu kratsi nez jeden rok, nebo
pro pfipojené vyrobky po dobu jednoho roku od data, kdy byly stifednim podnikem

uvedeny na trh.

Z4dné smluvni ujednani, které v neprospéch uZivatele vyluduje uplatnéni prav uzivatele
podle této kapitoly, odchyluje se od nich nebo méni jejich ucinek, neni pro uzivatele

zavazné.
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Kapitola III
Povinnosti drziteli dat, ktefi maji povinnost

zpristupnit data podle prava Unie

Clanek 8

Podminky, za nichz drzitele dat zpristupnuji data prijemciim dat

1. Pokud je ve vztazich mezi podniky drzitel dat povinen zpiistupnit data piijemci dat podle
¢lanku 5 nebo podle jinych pouzitelnych pravnich ptedpisit Unie nebo vnitrostatnich
pravnich ptedpist piijatych v souladu s pravnimi piedpisy Unie, dohodne se s piijemcem
dat na podminkach zptistupnéni dat a ucini tak za spravedlivych, pfiméfenych
a nediskriminac¢nich podminek a transparentnim zptsobem v souladu touto kapitolou

a kapitolou IV.

2. Smluvni ujednani tykajici se ptistupu k dattim a jejich vyuzivani nebo odpovédnosti
a prostfedkil napravy v ptipadé poruseni nebo zaniku povinnosti souvisejicich s daty neni
zavazné, pokud predstavuje nepiimétrené smluvni ujednani ve smyslu ¢lanku 13 nebo
pokud takové ujednéani v neprospéch uZivatele vylucuje uplatiiovani prav uzivatele podle

kapitoly II, odchyluje se od nich nebo méni jejich ti¢inky.
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Drzitel dat nesmi pfi stanoveni podminek zpfistupiiovani dat diskriminovat mezi
srovnatelnymi kategoriemi ptijemct dat, véetné partnerskych podnikli nebo propojenych
podnikt drzitele dat. Pokud se piijemce dat domniva, Ze podminky, za nichZ mu byla data
zptistupnéna, jsou diskriminacni, poskytne drzitel dat pfijemci dat na jeho odiivodnénou

zadost bez zbytec¢ného prodleni informace prokazujici, ze k diskriminaci nedoslo.

Drzitel dat data pfijemci dat nezpfistupni, a to ani exkluzivné, ledaze o to uzivatel pozada

podle kapitoly II.

Drzitelé dat a pfijemci dat nejsou povinni poskytovat zadné informace nad rdmec toho, co
je nezbytné k ovéfeni dodrzovani smluvnich ujednani dohodnutych pro zptistupnéni dat
nebo jejich povinnosti podle tohoto natizeni nebo jinych pouzitelnych pravnich predpist

Unie nebo vnitrostatnich pravnich ptedpist ptijatych v souladu s pravem Unie.

Nestanovi-li pravo Unie, véetné Cl. 4 odst. 6 a €l. 5 odst. 9 tohoto nafizeni, nebo
vnitrostatni pravni piedpisy piijaté v souladu s pravem Unie jinak, povinnost zpfistupnit

data ptijemci dat neuklada povinnost zvetejnit obchodni tajemstvi.

Clinek 9

Kompenzace za zpristupneni dat

Jakékoli kompenzace za zptistupnéni dat ve vztazich mezi podniky dohodnuta mezi
drzitelem dat a pfijemcem dat musi byt nediskriminacni a pfiméfend a miZe zahrnovat

marzi.
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2. Drzitel dat a pfijemce dat v rdmci dohody o kompenzaci zohledni zejména:

a)  naklady vzniklé v souvislosti se zpfistupnénim dat, zejména vetné nakladt
nezbytnych na formatovani dat, jejich Sifeni elektronickymi prostiedky a jejich

uchovavani;

b)  ptipadné investice do shromazd’ovani a vytvareni dat, s pfihlédnutim k tomu, zda

k ziskéni, vytvotreni nebo shromazdéni dotcenych dat prisp€ly jiné strany.
3. Kompenzace uvedena v odstavci 1 mize rovnéz zaviset na objemu, formatu a povaze dat.

4. Je-li pfijemcem dat maly nebo stfedni podnik nebo neziskova vyzkumna organizace,
a pokud tento pfijemce dat nema partnerské podniky nebo propojené podniky, které nelze
povazovat za malé nebo stfedni podniky, nesmi dohodnuta kompenzace piesahnout

naklady uvedené v odst. 2 pism. a).

5. Komise pfijme pokyny pro vypocet pfimétené kompenzace, pticemz zohledni doporuceni

Evropského sboru pro datové inovace uvedeného v ¢lanku 42.

6. Tento ¢lanek nebrani tomu, aby jiné pravo Unie nebo vnitrostatni pravni predpisy piijaté
v souladu s pravnimi ptedpisy Unie kompenzaci za zptistupnéni dat vyloucily nebo

stanovily niz8i kompenzaci.
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Drzitel dat poskytne piijemci dat dostate¢né podrobné informace, které stanovi zéklad pro
vypocet kompenzace, aby pfijemce dat mohl posoudit, zda jsou splnény pozadavky

stanovené v odstavcich 1 az 4.

Clanek 10

Resent sporu

Uzivatelé, drzitelé dat a pfijemci dat maji pfistup k subjektiim pro feseni spori
certifikovanym v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢lanku za icelem feSeni sport podle ¢l. 4
odst. 3 a9 acl. 5 odst. 12 jakoz i sporu tykajicich se pfiméfenych a nediskriminacnich
podminek a transparentniho zptsobu zpfistupniovani dat v souladu s touto kapitolou

a kapitolou IV.

Subjekty pro feSeni sport dotéené strany informuji o poplatcich nebo mechanismech

pouzivanych ke stanoveni poplatkt ptedtim, nez tyto strany pozadaji o rozhodnuti.

V ptipadé sport predlozenych subjektim pro feseni sporti podle ¢l. 4 odst. 3a9 acl. 5
odst. 12, pokud subjekt pro feseni sporti rozhodne spor ve prospéch uzivatele nebo
ptijemce dat, hradi drzitel dat veSkeré poplatky uctované subjektem pro feseni sporti

a uhradi uZivateli nebo pfijemci dat veSkeré dalsi priméfené vydaje, které jim v souvislosti
s feSenim sporu vznikly. Pokud subjekt pro feSeni sporti rozhodne spor ve prospéch
drzitele dat, uZivatel nebo pfijemce dat neni povinen hradit Zadné poplatky nebo jiné
vydaje, které drzitel dat zaplatil nebo ma zaplatit v souvislosti s feSenim sporu, ledaze

subjekt pro feSeni sport shleda, ze uzivatel nebo piijemce dat zjevné nejednal v dobré vite.
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4. Zakaznici a poskytovatelé sluzeb zpracovani dat maji pfistup k subjektim pro feseni sporti
certifikovanym v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢lanku za G¢elem urovnavani spora
tykajicich se poruseni prav zakaznikl a povinnosti poskytovatela sluzeb zpracovani dat

v souladu s ¢lanky 23 az 31.

5. Clensky stat, v némz je subjekt pro feseni sporti usazen, tento subjekt na jeho zadost

certifikuje, pokud tento subjekt prokaze, ze spliuje vSechny tyto podminky:

a)  je nestranny a nezavisly a pfi vydavani rozhodnuti se fidi jasnym, nediskriminacnim

a spravedlivym jednacim fadem:;

b)  ma potiebné odborné znalosti, zejména pokud jde o stanoveni spravedlivych,
pfimétenych a nediskriminacnich podminek, véetné kompenzace za zptistupniovani
dat a transparentni zptlisob tohoto zpfistupniovani, jez subjektu umozni tyto podminky

ucinn€ stanovit;
c) je snadno pfistupny prostiednictvim elektronickych komunikaénich technologii;

d)  je schopen pfijimat rozhodnuti rychle, uc¢inn¢ a nadkladové efektivné alespoini

v jednom z ufednich jazykl Unie.

6. Clenské staty oznami Komisi subjekty pro feseni sporti certifikované v souladu
s odstavcem 5. Komise zvefejni seznam téchto subjektll na zvlastnich internetovych

strankéch a pribézné jej aktualizuje.
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10.

Subjekty pro feSeni sporti se odmitnou zabyvat zadosti o vyfeseni sporu, ktery jiz byl

predlozen jinému subjektu pro feSeni spord nebo soudu ¢lenského statu.

Subjekty pro feseni sporti poskytnou stranam moznost, aby v pfimétené lhuté vyjadrily sva
stanoviska k zalezitostem, které jim tyto strany piedlozily. V této souvislosti poskytnou
subjekty pro feseni sport kazdé ze stran podani druhé strany sporu a veskera prohlaseni

odbornikll. Stranam musi byt dana moznost vyjadiit se k témto podanim a prohlasenim.

Subjekty pro feseni sport vydaji rozhodnuti ve vécech, které jim byly piedlozeny, do
90 dnii od podani zadosti podle odstavct 1 a 4. Toto rozhodnuti musi byt vyhotoveno

pisemné nebo na trvalém nosic¢i a musi byt opatieno odivodnénim.

Subjekty pro feseni sporti vypracovavaji a zverejnuji vyrocni zpravy o ¢innosti. Tyto

vyro¢ni zpravy zahrnuji zejména nésledujici obecné informace:
a)  agregace vysledk sport;
b)  prumérna doba na vyfeSeni sport;

c) nejbéznéjsi divody sporti mezi stranami.
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11.

12.

13.

V zajmu usnadnéni vymény informaci a osvédcenych postupil se mize subjekt pro feSeni
sport rozhodnout, ze ve zprave podle odstavce 10 uvede doporuceni, jak se vyhnout

problémiim nebo jak je vyiesit.

Rozhodnuti subjektu pro feSeni sporti je pro strany zavazné pouze tehdy, pokud strany pred

zahajenim fizeni o feSeni sporu vyslovné souhlasily s jeho zdvaznou povahou.

Timto ¢lankem neni doteno pravo stran doméhat se G¢inné pravni ochrany pied soudem

¢lenského statu.

Clanek 11

Technicka ochranna opatieni v pripadé neopravnéeného pouZiti nebo zpristupnéni dat

Drzitel dat mize uplatnit vhodna technicka ochranna opatieni, véetn¢ inteligentnich smluv
a Sifrovani, aby zabranil neoprdvnénému piistupu k datim, véetné metadat, a zajistil soulad
s Clanky 4, 5, 6, 8 a2 9, jakoZ 1 s dohodnutymi smluvnimi ujednanimi pro zpfistupnovani
dat. Tato technicka ochranné opatieni nesmi diskriminovat mezi piijemci dat nebo
omezovat pravo uzivatele na ziskani kopie dat, vyhledani dat, pouziti dat nebo pftistup

k nim nebo na poskytnuti dat tfetim strandm podle ¢lanku 5 nebo jakékoli pravo treti strany
podle unijniho prava nebo vnitrostatnich pravnich ptedpist pfijatych v souladu s pravem
Unie. UZivatelé a tfeti strany nesmi tato technickd ochranna opatfeni ménit ani odstraiovat,

ledaze s tim drzitel dat souhlasil.
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V situacich uvedenych v odstavci 3 tfeti strana nebo piijemce dat bez zbyte¢ného odkladu

vyhovi zadostem drzitele dat a ptipadné vlastnika obchodniho tajemstvi, nebo uzivatele,

pokud nejsou toutéz osobou, aby:

a)

b)

d)

vymazali data zptistupnéna drzitelem dat a veskeré jejich kopie;

ukoncili vyrobu, nabizeni nebo uvadéni na trh ¢i pouzivani zbozi, odvozenych dat
nebo sluzeb vytvorenych na zaklad€ znalosti ziskanych prostfednictvim téchto dat
nebo dovoz, vyvoz nebo skladovani zbozi porusSujiciho pravo pro tyto ucely a znicili
jakékoli zbozi porusSujici pravo, pokud existuje vazné riziko, ze protipravni pouziti
téchto dat zptsobi drziteli dat, vlastnikovi obchodniho tajemstvi nebo uzivateli
vyznamnou Ujmu, nebo pokud by takové opatfeni nebylo nepfiméfené s ohledem

na z4jmy drzitele dat, vlastnika obchodniho tajemstvi nebo uzivatele;

informovali uzivatele o neopravnéném pouziti nebo zptistupnéni dat a o opatenich

ptijatych k ukonceni neopravnéného pouzivani nebo zptistupnéni dat;

odskodnili stranu, ktera byla poSkozena zneuzitim nebo zpfistupnénim téchto

neopravnéné ziskanych nebo pouzitych dat.

Odstavec 2 se pouzije, pokud tfeti strana nebo piijemce dat:

a)  pro UCely ziskani dat poskytli drziteli dat nepravdivé informace, pouZili klamavé
prostfedky ¢i natlak nebo zneuzili mezery v technické infrastrukture drzitele dat
urcené k ochrané dat,
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b)

pouzili zptistupnénd data k neopravnénym uceliim, vcetné vyvoje konkurencniho

ptipojen¢ho produktu ve smyslu €l. 6 odst. 2 pism. ),
neopravnén¢ zptistupnili data jiné stran¢,
nezachovali technickd a organiza¢ni opatieni dohodnuta podle ¢l. 5 odst. 9, nebo

zménili nebo odstranili technickd ochranné opatieni uplatiiovana drzitelem dat

podle odstavce 1 tohoto ¢lanku bez souhlasu drzitele dat.

Odstavec 2 se pouzije rovnéz, pokud uzivatel zmeéni nebo odstrani technicka ochranna

opatfeni uplatiiované drzitelem dat nebo nezachové technicka a organiza¢ni opatieni pfijata

uzivatelem po dohod¢ s drzitelem dat nebo, pokud jsou rozdilnymi osobami, vlastnikem

obchodniho tajemstvi, za u¢elem ochrany obchodniho tajemstvi, nebo se uvedeny odstavec

pouzije i na jakoukoli jinou stranu, kterd obdrzela data od uzivatele v rozporu s timto

nafizenim.

5. Pokud pfijemce dat porusi ¢l. 6 odst. 2 pism. a) nebo b), maji uzivatelé stejna prava jako

drzitelé dat podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Clanek 12

Rozsah povinnosti drzitelu dat, kteri maji podle prava Unie povinnost zpristupnit data

1. Tato kapitola se pouzije, pokud je drzitel dat ve vztazich mezi podniky podle ¢lanku 5

nebo podle pouzitelného unijniho prava ¢i vnitrostatnich pravnich ptredpist piijatych

v souladu s pravem Unie povinen zpfistupnit data pfijemci dat.
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2. Smluvni ujednani obsazené v dohod¢ o sdileni dat, ktera v neprospech jedné strany nebo
ptipadné v neprospéch uzivatele vylucuje pouziti této kapitoly, odchyluje se od ni nebo

meéni jeji t€inek, neni pro tuto stranu zdvazné.

Kapitola IV
Neprimérena smluvni ujednani tykajici se

pristupu k datiim a jejich vyuzivani mezi podniky

Clanek 13

Neprimérena smluvni ujednani jednostranné ulozend jinému podniku

1. Smluvni ujednani tykajici se ptistupu k dattim a jejich vyuzivani nebo odpovédnosti
a prostfedki napravy v ptipadé€ poruseni nebo zéniku povinnosti souvisejicich s daty,
kterou urcity podnik jednostranné ulozil jinému podniku, neni pro posledné uvedeny

podnik zavazné, pokud je nepfimérené.

2. Smluvni ujednani, které odrazi zdvazna ustanoveni prava Unie, nebo ustanoveni prava
Unie, ktera by se pouZzila, pokud by smluvni ujednani danou zéleZitost neupravovalo, se

nepovazuje za nepiimérené.

3. Smluvni ujedndni je nepfimétrené, pokud je takové povahy, Ze se jeho pouziti v rozporu se
zéasadami dobré viry a poctivého jednani podstatné odchyluje od poctivych obchodnich

zvyklosti v oblasti pfistupu k datim a jejich vyuZivani.
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4. Smluvni ujednani je pro ucely odstavce 3 nepfimétené, zejména pokud ma za cil nebo

udinek;

a)  vyloucit nebo omezit odpovédnost strany, ktera jednostranné ulozila smluvni

ujednani, za imysIné jednani nebo hrubou nedbalost;

b)  vyloucit prostfedky napravy, které ma k dispozici strana, jiz bylo smluvni ujednani
jednostranné¢ ulozeno, v ptipadé neplnéni smluvnich zadvazkl nebo odpovédnosti

strany, ktera tuto podminku jednostranné ulozila v piipad¢ poruseni téchto zavazk;

c)  poskytnout smluvni strang, kterd smluvni ujednani jednostranné ulozila, vyluéné
pravo urcit, zda jsou poskytnuta data v souladu se smlouvou, nebo vykladat n¢které

ze smluvnich ujednani.

5. Smluvni ujednani se pro Gcely odstavce 3 povazuje za nepfimétrené, ma-li za cil nebo
ucinek:
a)  neumérn¢ omezovat prostiedky napravy v ptipadé neplnéni smluvnich zavazkl nebo

odpovédnost v ptipadé poruseni téchto povinnosti nebo rozsitit odpoveédnost

podniku, jemuz bylo toto smluvni ujednani jednostranné ulozeno;
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b)

d)

umoznit strané, ktera toto smluvni ujednani jednostranné ulozila, ptistup k datim
druhé smluvni strany a jejich vyuzivani zpisobem, ktery vyznamné¢ poskozuje
opravnéné zajmy druhé smluvni strany, zejména pokud tato data obsahuji citlivé
obchodni tidaje nebo jsou chranéna obchodnim tajemstvim nebo pravy dusevniho

vlastnictvi;

branit strané, které bylo smluvni ujednani jednostranné ulozeno, pouzivat data, ktera
tato strana poskytla nebo vytvotila béhem doby platnosti smlouvy, nebo omezit
pouziti takovych dat do t€ miry, Ze tato strana neni opravnéna dotcena data

adekvatné pouzivat, ziskat k nim pfistup nebo je kontrolovat ¢i zhodnotit;

branit strané, které bylo smluvni ujednani jednostranné ulozeno, ukon¢it dohodu

v pfiméfené lhute;

branit strané, které bylo smluvni ujednani jednostranné ulozeno, ziskat kopii dat,
ktera tato strana poskytla nebo vytvofila béhem doby platnosti smlouvy nebo

v pfimétené lhité po jejim ukoncenti;

umoznit strang, kterd smluvni ujednani jednostranné ulozila, ukoncit smlouvu

s nepfiméiené kratkou vypovédni lhitou s pfihlédnutim k pfimétené moznosti druhé
smluvni strany piejit na alternativni a srovnatelnou sluzbu a k finan¢ni ijmeé
zpusobené takovym ukoncenim, s vyjimkou ptipadi, kdy k tomu existuji zavazné

davody;
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g)  umoznit strang, kterd smluvni ujednédni jednostranné ulozila, aby podstatné zménila
cenu stanovenou ve smlouve nebo jakoukoli jinou podstatnou podminku tykajici se
povahy, formatu, kvality nebo mnozstvi dat, ktera maji byt sdilena, aniz byly ve
smlouvé pro pfipad takové zmény uvedeny platny divod a pravo druhé strany

smlouvu ukondit.

Prvnim pododstavcem pism. g) nejsou dotéena smluvni ujednéni, kterymi si strana, ktera
toto smluvni ujednéani jednostranné ulozila, vyhrazuje pravo jednostrann¢ zmeénit smluvni
ujednani smlouvy uzaviené na dobu neurcitou, a to za predpokladu, Ze v uvedené smlouvé
je uveden platny divod této jednostranné zmeény, ze strana, ktera toto ujednani
jednostranné ulozila, je povinna oznamit v pfimefené lhit€ druhé smluvni strané jakoukoli
takovou zamyslenou zménu a Ze druha smluvni strana mize smlouvu v pfipad¢ takové

zmény bezplatné ukoncit.

6. Smluvni ujednani se povazuje za jednostranné¢ ulozené ve smyslu tohoto ¢lanku, pokud
bylo ulozeno jednou smluvni stranou a druha smluvni strana nebyla schopna ovlivnit jeho
obsah navzdory pokusu o ném vyjednavat. Smluvni strana, kterd smluvni ujednéni ulozila,
nese diikazni biemeno, pokud jde o prokazani toho, ze dané smluvni ujednani nebylo
ulozeno jednostranné. Smluvni strana, ktera sporné smluvni ujednéni predlozila, nemtize

tvrdit, Ze se jednd o nepfimérené smluvni ujednani.

7. Je-li nepfimétené smluvni ujednéni oddelitelné od ostatnich smluvnich ujednéni, jsou tato

ostatni smluvni ujednani zavazna.
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8. Tento ¢lanek se nevztahuje na smluvni ujednani vymezujici hlavni ptedmét smlouvy nebo

na adekvatnost ceny za data poskytnuta vyménou.

0. Strany smlouvy, na kterou se vztahuje odstavec 1, nesméji vyloucit pouziti tohoto ¢lanku,
odchylit se od n¢j nebo ménit jeho Gcinky.
Kapitola V
Zpristupnovani dat subjektiim verejného sektoru,
Komisi, Evropské centralni bance

a subjektiim Unie na zakladé vyjimecné potreby

Clanek 14

Povinnost zpristupnit data na zakladé vyjimecné potieby

Pokud subjekt vetejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie prokéaze
vyjimecnou potfebu pouzit urcitd data podle ¢lanku 15, véetné ptislusnych metadat nezbytnych pro
interpretaci a vyuzivani téchto dat, za ucelem plnéni svych zdkonnych povinnosti ve vetejném
z4jmu, drzitelé dat, ktefi jsou pravnickymi osobami jinymi nez subjekty vefejného sektoru a kteti

maji uvedend data v drZeni, je na zédklad€ fadné€ odiivodnéné Zadosti zpfistupni.
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Clanek 15

Vyjimecna potreba pouzit data

1. Vyjimecna potieba pouzit urcita data ve smyslu této kapitoly je omezena z hlediska ¢asu

a rozsahu a ma se za to, Ze existuje, pouze nastane-li néktera z nasledujicich situaci:

a)  pokud jsou pozadovana data nezbytna pro reakci na krizovou situaci a subjekt
vetejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie nejsou
schopny tato data vcas a efektivné ziskat za rovnocennych podminek alternativnimi

prostiedky;

b)  za okolnosti, na néz se nevztahuje pismeno a), a pouze pokud jde o neosobni udaje,

pokud:

1)  subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt
Unie jedna na zéklad¢ unijniho nebo vnitrostatniho prava a identifikoval
konkrétni data, jejichz nedostatek mu brani v plnéni konkrétniho tikolu
provadéného ve vefejném zajmu, ktery je vyslovné stanoven zdkonem, jako je
vypracovani oficidlnich statistik nebo zmiriiovani krizové situace nebo

zotaveni z ni; a
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i1)  subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt
Unie vycerpaly vSechny ostatni prostiedky, které maji k dispozici k ziskani
téchto dat, véetn¢ zakoupeni neosobnich udaji na trhu nabidkou trznich sazeb
nebo vyuzitim stavajicich povinnosti zptistupnit data, nebo piijetim novych

legislativnich opatieni, ktera by mohla zarucit véasnou dostupnost dat.
2. Ustanoveni odst. 1 pism. b) se nevztahuje na mikropodniky a malé podniky.

3. Povinnost prokazat, ze subjekt vefejného sektoru nebyl schopen ziskat neosobni tidaje
jejich zakoupenim na trhu, se nevztahuje na piipady, kdy konkrétnim ukolem provadénym
ve vefejném z4jmu je vypracovani oficidlnich statistik a kdy vnitrostatni pravni predpisy

koupi téchto dat nepovoluji.

Clinek 16
Vztah k dalsim povinnostem zpristupnovat data

subjektiim verejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance a subjektiim Unie

1. Touto kapitolou nejsou dotceny povinnosti stanovené unijnim nebo vnitrostatnim pravem
pro ucely oznamovani, vyhovéni zadostem o ptistup k informacim nebo prokazovani ¢i

ovétovani dodrzovani pravnich povinnosti.
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2. Tato kapitola se nevztahuje na subjekty vefejného sektoru, Komisi, Evropskou centralni
banku ani subjekty Unie, které provadéji Cinnosti souvisejici s prevenci, vySetfovanim,
odhalovanim ¢i stihdnim trestnych ¢inli nebo spravnich delikti nebo vykonem trestnich
sankci, ani na celni ¢i danovou spravu. Touto kapitolou nejsou dotéeny pouzitelné pravni
predpisy Unie a ¢lenskych statl v oblasti prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani
trestnych ¢inli nebo spravnich deliktti nebo vykonu trestnich nebo spravnich sankci nebo

v oblasti celni ¢i danové spravy.

Clinek 17

Zadosti o zpristupnéni dat

1. V ptipadé zadosti o data podle ¢lanku 14 subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska

centralni banka nebo subjekt Unie:

a)  specifikuje, jaka data jsou vyzadovana, véetn¢ piislusnych metadat nezbytnych pro

interpretaci a vyuzivani téchto dat;

b)  prokaze, ze jsou splnény podminky nezbytné pro existenci vyjimecné potieby podle

¢lanku 15, pro jejiz ucely se o data zada;

c)  vysvétli ucel Zadosti, zamyslené pouZziti poZzadovanych dat, ptipadné 1 tieti stranou
v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku, dobu trvani tohoto pouZiti a pfipadné, jak ma

zpracovani osobnich udaji fesit danou vyjimecnou potiebu;
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d)

pokud mozno specifikuje, kdy se o¢ekava vymazani dat vSemi stranami, které k nim

maji pfistup;

e) zdivodni vybér drzitele dat, kterému je zadost adresovana;

f)  uvede piipadné dalsi subjekty vefejného sektoru nebo Komisi, Evropskou centralni
banku nebo subjekty Unie a tieti strany, s nimiz maji byt pozadovana data sdilena;

g)  pokud jsou pozadovany osobni tidaje, uptesni veskera technickd a organizacni
opatfeni nezbytna a piiméfend k provedeni zasad ochrany dat a jejich
nezbytnych zaruk, jako je uroven agregace nebo pseudonymizace, a zda muaze drzitel
dat pted zptistupnénim dat provést anonymizaci;

h)  uvede pravni ustanoveni, které zadajicimu subjektu verejného sektoru, Komisi,
Evropské centralni bance nebo subjektu Unie stanovi konkrétni ukol provadény ve
vetejném zdjmu, ktery je relevantni pro Zadost o doty¢na data;

1) stanovi lhiitu, v niz maji byt data zptistupnéna a lhiitu podle ¢l. 18 odst. 2, v niz miize
drzitel dat zadost odmitnout nebo pozadat o jeji zménu;

j)  vynalozi veskeré Usili, aby se zabranilo tomu, ze by vyhovéni Zadosti o data vedlo ke
vzniku odpovédnosti drzitel dat za porusSeni unijniho nebo vnitrostatniho prava.
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2. Zadost o data podana podle odstavce 1 tohoto lanku:

a)

b)

d)

musi byt vyhotovena pisemné a formulovéana jasnym, vystiznym a jednoduchym

jazykem, ktery je pro drzitele dat srozumitelny;

musi byt konkrétni, pokud jde o pozadovany druh dat, a odpovidat datim, nad nimiz

ma drzitel dat v dobé Zadosti kontrolu;

musi byt pfimétena vyjimecné potrebe¢ a fadné odiivodnéna, pokud jde o granularitu

a objem pozadovanych dat a ¢etnost piistupu k pozadovanym datim,;

musi respektovat legitimni cile drzitele dat se zavazkem zajistit ochranu obchodniho
tajemstvi v souladu s ¢l. 19 odst. 3, jakoz i naklady a Usili potfebné ke zptistupnéni

dat;

musi pozadovat neosobni tidaje, a pouze pokud se prokéaze, Ze to nepostacuje k reakci
na vyjimec¢nou potiebu pouzit data v souladu s €l. 15 odst. 1 pism. a),
pozadovat osobni udaje v pseudonymizované podob¢ a uvadét technicka

a organizacni opatieni, ktera budou piijata na ochranu téchto udaja;

musi informovat drZzitele dat o sankcich, které pfislusny orgén urceny

podle ¢lanku 37 muaze ulozit podle ¢lanku 40 v ptipad€ nevyhovéni zadosti;
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g)  pokud je zaddost podana subjektem verejného sektoru, musi byt pfedana datovému
koordinatorovi uvedenému v ¢lanku 37 ¢lenského statu, v némz je usazen zadajici
subjekt vefejného sektoru, ktery zadost bez zbytecného odkladu zvetejni online,
ledaze se datovy koordinator domniva, ze by takové zpiistupnéni piedstavovalo

riziko pro vefejnou bezpecnost.

h)  pokud je zadost podana Komisi, Evropskou centralni bankou nebo subjektem Unie,

musi byt zptistupnéna on-line bez zbytecného odkladu;

1)  pokud jsou pozadovany osobni daje, musi byt bez zbyte¢ného odkladu ozndmena
dozorovému ufadu odpovédnému za monitorovani uplatiovani natizeni (EU)

2016/679 v Clenském staté, v némz je subjekt veiejného sektoru usazen.
Evropska centralni banka a subjekty Unie informuji o svych Zadostech Komisi.

3. Subjekt vefejného sektoru nebo Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie
nezpiistupni data ziskana podle této kapitoly pro opakované pouziti ve smyslu ¢l. 2 bodu 2
natizeni (EU) 2022/868 nebo ¢l. 2 bodu 11 smérnice (EU) 2019/1024. Natizeni (EU)
2022/868 a smérnice (EU) 2019/1024 se nevztahuji na data v drZeni subjekti vefejného

sektoru ziskana podle této kapitoly.
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Odstavec 3 tohoto ¢lanku nebrani subjektu vefejného sektoru nebo Komisi, Evropské
centralni bance nebo subjektu Unie, aby si vyménovaly data ziskana podle této kapitoly

s jinym subjektem veiejného sektoru nebo Komisi, Evropskou centralni bankou nebo
subjektem Unie za uc¢elem plnéni ukola podle ¢lanku 15 uvedenych v zadosti v souladu

s odst. 1 pism. f) tohoto ¢lanku nebo zptistupnily data tieti stran¢ v piipadech, kdy

na zaklad¢ vetejné dostupné dohody této treti strané zadaly technické kontroly nebo jiné
funkce. Povinnosti subjektti vefejného sektoru podle ¢lanku 19, zejména zaruky ohledné
zachovani diivérnosti obchodniho tajemstvi, se vztahuji i na tyto tfeti strany. Pokud subjekt
vetejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie pfedava nebo
zptistupiiuje data podle tohoto odstavce, uvédomi o tom bez zbyte¢ného odkladu drzitele

dat, od n€¢hoz byla data ziskéna.

Pokud se drzitel dat domniva, ze pfedanim nebo zptistupnénim dat byla poruSena jeho
prava podle této kapitoly, miize podat stiznost u ptislusného organu ¢lenského statu,

v némz je drzitel dat usazen, ur¢eného podle ¢lanku 37.

Komise vypracuje vzor pro zadosti podle tohoto ¢lanku.
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Clanek 18

Vyhoveni zadostem o data

1. Drzitel dat, ktery obdrzi zadost o zptistupnéni dat podle této kapitoly, zptistupni data
zé4dajicimu subjektu vetejného sektoru, Komisi, Evropské centralni bance nebo subjektu
Unie bez zbyte¢ného odkladu, pfi¢emz zohledni nezbytna technickd, organiza¢ni a pravni

opatfeni.

2. Aniz jsou dotCeny zvlastni potieby tykajici se dostupnosti dat vymezené v unijnim nebo
vnitrostatnim pravu, maze drzitel dat zadost o zpfistupnéni dat podle této kapitoly bez
zbyte¢ného odkladu a v kazdém piipade€ nejpozdéji do péti pracovnich dnti od obdrzeni
zadosti o data nezbytna pro reakci na krizovou situaci a bez zbyte¢ného odkladu
a v kazdém ptipad¢ nejpozdéji do 30 pracovnich dnil od obdrzeni takové Zadosti v jinych
ptipadech vyjimecné potieby odmitnout nebo pozadat o jeji zménu, a to z nékteré¢ho

z téchto divodi:
a)  drzitel dat nema nad pozadovanymi daty kontrolu;

b)  podobna Zadost za stejnym ucelem byla jiz dfive podéna jinym subjektem vetfejného
sektoru nebo Komisi, Evropskou centralni bankou nebo subjektem Unie a drziteli dat

nebylo ozndmeno vymazani dat podle ¢l. 19 odst. 1 pism. ¢);

c¢)  zadost nesplituje podminky stanovené v ¢€l. 17 odst. 1 a 2.
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3. Pokud se drzitel dat rozhodne Zddost odmitnout nebo pozéadat o jeji zménu v souladu
s odst. 2 pism. b), uvede totoznost subjektu verejného sektoru nebo Komise, Evropské

centralni banky nebo subjektu Unie, které diive zddost za stejnym ucelem podaly.

4. Pokud pozadovana data zahrnuji osobni udaje, drzitel dat data fadn€ anonymizuje, ledaze
vyhovéni zadosti o zptistupnéni dat subjektu vetejného sektoru nebo Komisi, Evropské
centralni bance nebo subjektu Unie vyzaduje zptistupnéni osobnich udajt. V takovém

piipadé drzitel dat data pseudonymizuje.

5. Pokud si subjekt vetejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie
preji napadnout odmitnuti drzitele dat poskytnout pozadovana data nebo pokud si drzitel
dat pteje zadost napadnout a zalezitost nelze vyiesit vhodnou zménou zadosti, predlozi se
zélezitost ptislusnému organu ¢lenského statu, v némz je drzitel dat usazen, ur¢enému

podle ¢lanku 37.
Clanek 19
Povinnosti subjektu verejného sektoru, Komise, Evropské centralni banky a subjektii Unie

1. Subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie, které

obdrZely data na zéklad€ Zadosti podané podle ¢lanku 14:

a)  nepouziji data zplisobem neslucitelnym s ucelem, pro ktery byla vyzadana;
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b)  musi mit zavedena technické a organizacni opatfeni, kterd zachovéavaji diivérnost
a integritu pozadovanych dat a bezpecnost predavani dat, zejména osobnich udaju,

a zaruCuji prava a svobody subjektl udaji;

¢) vymazou data, jakmile jiz nejsou nezbytna pro uvedeny ucel, a bez zbytecného
odkladu informuji drzitele dat a fyzické osoby nebo organizace, které data obdrzely
podle ¢l. 21 odst. 1, o tom, Ze data byla vymazana, ledaze je archivace dat
vyzadovana v souladu s pravnimi piedpisy Unie nebo vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy o pfistupu verejnosti k dokumentim v souvislosti s povinnostmi tykajicimi

se transparentnosti.

2. Subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka, subjekt Unie nebo treti

strana pfijimajici data podle této kapitoly nesmi:

a)  pouzit data ani poznatky o hospodaiské situaci, aktivech a vyrobnich nebo
provoznich metodach drzitele dat k vyvoji nebo zlepSeni pfipojeného vyrobku nebo
souvisejici sluzby, které konkuruji pfipojenému vyrobku nebo souvisejici sluzbé

drzitele dat;

b)  sdilet data s jinou tfeti stranou pro kterykoli z G€elii uvedenych v pismenu a).
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3. Zpftistupnéni obchodnich tajemstvi subjektu verejného sektoru, Komisi, Evropské centralni
bance nebo subjektu Unie se vyzaduje pouze v rozsahu nezbytné nutném pro dosazeni
ucelu zadosti podle ¢lanku 15. V takovém piipadé drzitel dat nebo, pokud jsou rozdilnymi
osobami, vlastnik obchodniho tajemstvi, identifikuje data, kterd jsou chranéna jako
obchodni tajemstvi, a to i v prislusnych metadatech. Dany subjekt vetejného sektoru,
Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie pfijmou pied zptistupnénim
obchodniho tajemstvi veskera nezbytna a vhodna technicka a organizacni opatieni
k zachovani divérnosti obchodniho tajemstvi, véetné ptipadného pouziti vzorovych

smluvnich ujednani, technickych norem a uplatiiovani kodexiti chovani.

4. Subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie

odpovidaji za bezpecnost dat, kterd obdrzi.

Clanek 20

Kompenzace v pripadech vyjimecné potieby

1. Drzitelé dat jini nez mikropodniky a malé podniky zpfistupni data nezbytna pro reakci
na krizovou situaci podle ¢l. 15 odst. 1 pism. a) bezplatn€. Subjekt vetejného sektoru,
Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie, které data obdrzely, poskytnou

drziteli dat vefejné uznani, pokud o to drzitel pozada.
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Drzitel dat ma za zptistupnéni dat v souladu s zadosti podanou podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b)
narok na spravedlivou kompenzaci. Tato kompenzace musi pokryt technické a organizacni
naklady vynalozené na vyhovéni zadosti, piipadné véetné nakladii na anonymizaci,
pseudonymizaci, agregaci a technickou upravu, navysené o ptiméienou marzi. Na zadost
subjektu vetejného sektoru, Komise, Evropské centralni banky nebo subjektu Unie

poskytne drzitel dat informace o zakladu pro vypocet ndkladi a pfiméfené marze.

Odstavec 2 se vztahuje rovnéz na pripady, kdy mikropodniky a malé podniky vznase;ji

narok na kompenzaci za zptistupnéni dat.

Drzitelé dat nejsou opravnéni pozadovat kompenzaci za zptistupnéni dat v souladu

s zadosti podanou podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b), pokud je konkrétnim tkolem provadéném
ve vefejném z4jmu vypracovani oficialnich statistik a pokud vnitrostatni pravni piedpisy
neumoziuji nakup dat. Clenské staty oznami Komisi piipady, kdy vnitrostatni pravni

ptredpisy nakup dat pro vypracovani oficialnich statistik neumoziuji.

Pokud subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie
s vysi kompenzace pozadované drzitelem dat nesouhlasi, mohou podat stiznost

ptisluSnému orgénu ¢lenského statu, v némz je drzitel dat usazen, uréenému podle ¢lanku

37.
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Clanek 21
Sdileni dat ziskanych v souvislosti s vyjimecnou potiebou

s vyzkumnymi organizacemi nebo statistickymi organy

1. Subjekt verejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie maji

pravo sdilet data, ktera obdrzely podle této kapitoly:

a) s fyzickymi osobami nebo organizacemi za uc¢elem provadéni védeckého vyzkumu

nebo analyz slucitelnych s ucelem, pro ktery byla data vyzadana; nebo

b) s vnitrostatnimi statistickymi ufady a Eurostatem pro vypracovani oficidlnich

statistik.

2. Fyzické osoby nebo organizace, které obdrzi data podle odstavce 1, musi jednat
na neziskovém zéklad€ nebo v rdmci poslani ve vefejném zajmu uznaného unijnim nebo
vnitrostdtnim pravem. Nezahrnuji organizace pod vyznamnym vlivem obchodnich

podnik, ktery pravdépodobné povede k prednostnimu ptistupu k vysledkiim vyzkumu.

3. Fyzické osoby nebo organizace piijimajici data podle odstavce 1 tohoto ¢lanku musi
spliiovat stejné povinnosti, které se vztahuji na subjekty vefejného sektoru, Komisi,

Evropskou centralni banku nebo subjekty Unie podle ¢l. 17 odst. 3 a ¢lanku 19.
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Bez ohledu na ¢l. 19 odst. 1 pism. ¢) mohou fyzické osoby nebo organizace pfijimajici data
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku uchovévat obdrzené data pro tcel, pro ktery byla vyzadana,
po dobu az Sesti mésicti od vymazu dat subjekty veiejného sektoru, Komisi, Evropskou

centralni bankou a subjekty Unie.

Pokud subjekt vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka nebo subjekt Unie
hodlaji ptedat nebo zptistupnit data podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, 0zndmi to bez
zbytecného odkladu drziteli dat, od néhoz data obdrzely, pficemz uvedou totoznost

a kontaktni udaje organizace nebo fyzické osoby, ktera data obdrzela, ticel predani nebo
zptistupnéni dat, dobu, po kterou maji byt data pouzivana, a ptijatd technicka ochranna
a organizacni opatieni, v¢etné ptipadi, kdy se jedné o osobni tidaje nebo obchodni
tajemstvi. Pokud drzitel dat s pfedanim nebo zptistupnénim dat nesouhlasi, miize podat
stiznost u pfislusného organu ¢lenského statu, v némz je drzitel dat usazen, ur¢ené¢ho

podle ¢lanku 37.

Clanek 22

Vzdjemnd pomoc a preshranicni spoluprace

Subjekty vetejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka a subjekty Unie

spolupracuji a vzajemné si pomahaji konzistentnim zptisobem pi1 provadéni této kapitoly.

Z4dna data vyméhovana v souvislosti s pomoci, o kterou bylo pozadano, a ktera byla
poskytnuta podle odstavce 1, nesmi byt pouzita zplisobem, ktery je v rozporu s ucelem,

k némuz byla vyzadana.
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3. Pokud subjekt vetejného sektoru hodla zadat o data drzitele dat usazeného v jiném
Clenském staté, oznami svlij zdmér nejprve prislusnému orgénu tohoto ¢lenského statu
urc¢enému podle ¢lanku 37. Tento pozadavek se vztahuje i na zaddosti Komise, Evropské
centralni banky a subjektt Unie. Zadost posoudi piisluiny organ &lenského statu, v némz je

drzitel dat usazen.

4. Po posouzeni zadosti s ohledem na pozadavky stanovené v ¢lanku 17 pfijme doty¢ny

piislusny organ bez zbyte¢ného odkladu jedno z téchto opatteni:

a)  preda zadost drziteli dat a pfipadné sdéli zadajicimu subjektu vefejného sektoru,
Komisi, Evropské centralni bance nebo subjektu Unie, zda je tfeba spolupracovat se
subjekty vetejného sektoru ¢lenského statu, v némz je drzitel dat usazen, s cilem

snizit administrativni zatéz pro drzitele dat pti vyhovéni zadosti;
b)  zamitne Zadost na zaklad¢ fadné opodstatnénych diivodil v souladu s touto kapitolou;

Tam, kde je to relevantni, pied jakymkoli dal$im ukonem, jako je naptiklad op&tovné
podani zadosti, zohledni subjekty vefejného sektoru, Komise, Evropska centralni banka
a subjekty Unie, rady a diivody poskytnuté doty¢nym ptisluSnym organem podle prvniho

pododstavce.
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Kapitola VI

Zména poskytovatele sluzeb zpracovani dat

Clanek 23

Odstraneéni prekazek branicich ucinné zmené poskytovatele

Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat pfijmou opatfeni stanovena v ¢lancich 25, 26, 27, 29 a 30, aby
zékaznikiim umoznili pfejit na sluzbu zpracovani dat pokryvajici sluzbu stejného druhu, kterou
poskytuje jiny poskytovatel sluzeb zpracovani dat, nebo na mistni infrastrukturu informacnich a
komunikaénich technologii, nebo ptipadné vyuzivat vice poskytovatelll sluzeb zpracovani dat
soucasn¢. Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat zejména nevytvareji a ptipadné odstrani

ptedobchodni, obchodni, technické, smluvni a organiza¢ni ptekazky, které zdkaznikiim brani v:

a) ukonc¢eni smlouvy o sluzbach zpracovani dat po uplynuti maximalni vypovédni lhity

a uspesném dokonceni procesu zmény poskytovatele v souladu s ¢lankem 25;

b) uzavirdni novych smluv s jinym poskytovatelem sluzeb zpracovani dat tykajicich se

stejné¢ho druhu sluzby;
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C) pfenosu exportovatelnych dat zakaznika a digitalnich aktiv k jinému poskytovateli sluzeb
zpracovani dat nebo na mistni infrastrukturu informacnich a komunikacénich technologii,

a to 1 poté, co vyuzili nabidky bezplatnych sluzeb;

d) dosazeni funk¢éni rovnocennosti pii pouzivani nové sluzby zpracovani dat v prostiedi
informacnich a komunika¢nich technologii jiného poskytovatele sluzeb zpracovani dat

pokryvajicich sluzbu stejného druhu v souladu s ¢lankem 24;

e) odd¢leni sluzeb zpracovani dat uvedenych v ¢l. 30 odst. 1 od jinych sluzeb zpracovani dat

poskytovanych poskytovatelem sluzeb zpracovani dat, je-li to technicky proveditelné.

Clanek 24

Rozsah technickych povinnosti

Povinnosti poskytovatelll sluzeb zpracovani dat stanovené v ¢lancich 23, 25, 29, 30 a 34 se vztahuji
pouze na sluzby, smlouvy nebo obchodni praktiky poskytované zdrojovym poskytovatelem sluzeb

zpracovani dat.
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Clanek 25

Smluvni ujednani tykajici se zmény poskytovatele

1. Préava zakaznika a povinnosti poskytovatele sluzeb zpracovani dat v souvislosti se zménou
poskytovatele téchto sluzeb nebo ptipadné s pfechodem do mistni infrastruktury
informacnich a komunikac¢nich technologii musi byt jasn€ stanoveny v pisemné smlouvé.
Poskytovatel sluzeb zpracovani dat tuto smlouvu zédkaznikovi zpfistupni pted podpisem

zpusobem, ktery mu umoziiuje smlouvu si ulozit a reprodukovat.

2. Aniz je dot¢ena smérnice (EU) 2019/770, musi smlouva podle odstavce 1 tohoto ¢lanku

obsahovat alespon:

a)  ustanoveni umoziujici zakaznikovi na pozadani piejit na jinou sluzbu zpracovani dat
nabizenou jinym poskytovatelem sluzeb zpracovani dat nebo ptenést veskera
exportovatelna data a digitalni aktiva do mistni infrastruktury informacnich a
komunikacénich technologii, a to bez zbyte¢ného prodleni, avSak nejpozdéji do
konce povinného maximalniho prechodného obdobi v délce 30 kalendéainich dnt, jez
zacne po uplynuti maximalni vypovédni lhiity uvedené v pismenu d), béhem n¢hoz je
smlouva o poskytovani sluzeb nadale platna a béhem néhoz poskytovatel sluzeb

zpracovani dat:

1)  poskytne zdkaznikovi a tfetim strandm schvalenym zékaznikem pfimétenou

pomoc v procesu zmény poskytovatele;
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i1)  jedna s nalezitou péci s cilem zachovat kontinuitu ¢innosti a pokracuje

v poskytovani funkei nebo sluzeb podle smlouvy;

i)  poskytuje jasné informace o znamych rizicich pro kontinuitu poskytovani

funkci nebo sluzeb ze strany ptivodniho poskytovatele sluzeb zpracovani dat;

iv)  zajisti, aby byla v pritbéhu celého procesu zmény poskytovatele zachovana
vysoka uroven bezpecnosti, zejména bezpecnost dat béhem jejich predavani
a soustavna bezpecnost dat béhem doby zachovani a zptistupnéni uvedené

v pismenu g), v souladu s pouzitelnym unijnim nebo vnitrostatnim pravem;

b)  povinnost poskytovatele sluzeb zpracovani dat podporovat zakaznikovu strategii pro
odchod relevantni pro smluvné zajisténé sluzby, a to i poskytovanim vsech

relevantnich informaci;

c) ustanoveni o tom, zZe se smlouva povazuje za ukoncenou a ze je toto ukonceni

zékaznikovi oznameno, a to v jednom z téchto ptipadi:
1) v pfisluSnych ptipadech po uspésném dokonceni procesu zmeény poskytovatele;

i1)  na konci maximalni vypovédni lhity uvedené v pismenu d) v piipad¢, Ze si
zakaznik nepteje zménit poskytovatele, ale po ukonceni sluzby si pieje

vymazat sva exportovatelna data a digitalni aktiva;

d) maximalni vypovédni lhiitu pro zahajeni procesu zmény poskytovatele, ktera nesmi

pfesahnout dva mésice;
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g)

h)

podrobnou specifikaci vSech kategorii dat a digitalnich aktiv, kterd lze behem
procesu zmény poskytovatele pienést, véetné pfinejmensim vSech exportovatelnych

dat;

vycerpavajici specifikaci kategorii dat specifickych pro vnitini fungovani sluzby
zpracovani dat poskytovatele, kterd maji byt vynata z exportovatelnych dat podle
pismene e) tohoto odstavce, pokud existuje riziko poruseni obchodniho tajemstvi
poskytovatele; za predpokladu, ze tyto vyjimky nesméji branit procesu zmény

poskytovatele sluzeb zpracovani dat stanovenému v ¢lanku 23 ani jej zdrzovat;

minimalni obdobi pro zachovani a zpfistupnéni dat v délce nejméné 30 kalendainich
dnti, pocinaje uplynutim prechodného obdobi dohodnutého mezi zadkaznikem
a poskytovatelem sluzeb zpracovani dat v souladu s pismenem a) tohoto odstavce

a odstavcem 4;

ustanoveni zarucujici iplné vymazani vSech exportovatelnych dat a digitalnich aktiv
vytvofenych ptimo zakaznikem nebo piimo souvisejicich se zakaznikem po uplynuti
lhiity pro zachovani a zptistupnéni dat uvedené v pismenu g) nebo po uplynuti jiné
dohodnut¢ lhiity k pozdéjsimu datu, nez je datum lhiity pro zachovéni a zptistupnéni
dat stanovené v pismenu g), za piedpokladu, Ze byl proces zmény poskytovatele

uspésné dokoncen;

poplatky za zménu poskytovatele, které mohou poskytovatelé sluzeb zpracovani dat

udtovat v souladu s ¢lankem 29.
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3. Smlouva podle odstavce 1 musi obsahovat ustanoveni o tom, ze zdkaznik miize
poskytovateli sluzeb zpracovani dat oznamit své rozhodnuti provést po uplynuti maximalni

vypoveédni lhiity uvedené v odst. 2 pism. d) jeden nebo vice z téchto kroku:

a)  prejit k jinému poskytovateli sluzeb zpracovani dat, v kterémzto pripadé zakaznik

o tomto poskytovateli uvede nezbytné udaje;
b)  prejit do mistni infrastruktury informac¢nich a komunikacénich technologii;
c)  vymazat sva exportovatelna data a digitalni aktiva.

4. Pokud je povinné maximalni pfechodné obdobi stanovené v odst. 2 pism. a) technicky
neproveditelné, poskytovatel sluzeb zpracovani dat informuje zadkaznika do 14 pracovnich
dnti od podani zadosti o zménu poskytovatele, pficemz tuto technickou neproveditelnost
fadné odiivodni a uvede alternativni pfechodné obdobi, které nesmi presahnout sedm
mésicl. V souladu s odstaveem 1 musi byt béhem ptipadného alternativniho pfechodného

obdobi zajisténa kontinuita sluzeb.

5. Aniz je dotéen odstavec 4, smlouva podle odstavce 1 musi obsahovat ustanoveni,
na jejichz zaklad¢é ma zakaznik pravo ptfechodné obdobi jednou prodlouzit o dobu, kterou

povazuje za vhodnéjsi pro své tcely.
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Clanek 26

Informacni povinnost poskytovatelii sluzeb zpracovani dat
Poskytovatel sluzeb zpracovani dat poskytne zakaznikovi:

a) informace o dostupnych postupech pro zménu poskytovatele sluzeb zpracovani dat
a pfenos dat, v€etn¢ informaci o dostupnych metodach pro zménu poskytovatele
a formatech prenosu a o technickych a jinych omezenich, ktera jsou poskytovateli sluzeb

zpracovani dat znama;

b) odkaz na aktualni online rejstiik vedeny poskytovatelem sluzeb zpracovani dat
s podrobnostmi o vSech datovych strukturdch a datovych formatech, jakoZz i o ptislusnych
normach a otevienych specifikacich pro interoperabilitu, v nichz jsou k dispozici

exportovatelnd data uvedend v €l. 25 odst. 2 pism. e).

Clianek 27

Povinnost jednat v dobré vire

Vsechny ztcastnéné strany, véetné cilovych poskytovateld sluzeb zpracovani dat, spolupracuji
v dobré vife s cilem efektivné dokoncit proces zmény poskytovatele, umoZznit v€asny pienos dat

a zachovat kontinuitu sluzby zpracovani dat.
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Clanek 28

Smluvni povinnosti tykajici se transparentnosti mezinarodniho pristupu a predavani

1. Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat zptistupni na svych internetovych strankach tyto

informace, které pribézné aktualizuji:

a)  jurisdikce, které podléha infrastruktura informacnich a komunika¢nich technologii

pouzitd pro zpracovani dat jejich jednotlivych sluzeb;

b)  obecny popis technickych, organizacnich a smluvnich opatieni, ktera poskytovatel
sluzeb zpracovani dat ptijal, aby zabranil mezindrodnimu pfistupu organt vetejné
spravy k neosobnim tidajim uchovavanym v Unii nebo v jejich pfedavani, pokud by
takovy pfistup ¢i predavani mohly byt v rozporu s unijnimi nebo vnitrostatnimi

pravnimi ptedpisy ptislusného ¢lenského statu.
2. Odkazy na internetové stranky uvedené v odstavci 1 se uvedou ve smlouvach tykajicich
se vSech sluzeb zpracovani dat, které poskytovatelé sluzeb zpracovani dat nabizeji.
Cldnek 29

Postupné rusent poplatkii za zménu poskytovatele

1. Ode dne ... [tf1 roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nesméji poskytovatelé

sluzeb zpracovani dat zakazniktim uctovat za proces zmény poskytovatele zadné poplatky.
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Ode dne ... [datum vstupu tohoto natizeni v platnost ] do dne ... [tfi roky ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost] sméji poskytovatelé sluzeb zpracovani dat zdkaznikiim

za proces zmeény poskytovatele iCtovat snizené poplatky.

Snizené poplatky za zménu poskytovatele uvedené v odstavci 2 nepiesdhnou naklady
vzniklé poskytovateli sluzeb zpracovani dat, které jsou piimo spojené s dot¢enym

procesem zmény poskytovatele.

Pfed uzavienim smlouvy se zdkaznikem poskytnou poskytovatelé sluzeb zpracovani dat
potencialnimu zakaznikovi jasné informace o standardnich poplatcich za sluzby a sankcich
za predcasné ukonceni smlouvy, které mohou byt ti€tovany, jakoz i o snizenych poplatcich
za zménu poskytovatele, které mohou byt uctovany v ¢asovém ramci uvedeném

v odstavci 2.

Je-li to relevantni, poskytovatelé sluzeb zpracovani dat poskytnou zdkaznikovi informace
o sluzbach zpracovani dat, u nichz je zména poskytovatele velmi slozita nebo nakladna,
nebo u nichz neni mozné zménit poskytovatele bez zasadniho zasahu do architektury dat,

digitalnich aktiv nebo sluzeb.

V pfislusnych ptipadech poskytovatelé sluzeb zpracovani dat informace uvedené
v odstavcich 4 a 5 vetejné zptistupni zdkaznikiim prosttednictvim ¢asti svych

internetovych stranek, ktera je k tomu uréena, nebo jinym snadno piistupnym zptsobem.
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7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢clankem 45
za ucelem doplnéni tohoto nafizeni zavedenim monitorovaciho mechanismu, ktery Komisi
umozni sledovat poplatky za zménu poskytovatele, které na trhu Gctuji poskytovatelé
sluzeb zpracovani dat, aby se zajistilo, ze zruSeni a snizeni poplatkli za zménu
poskytovatele podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku, bude dosazeno ve lhiitdch stanovenych

v uvedenych odstavcich.

Clanek 30
Technicke aspekty zmeny poskytovatele

1. Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat, které se tykaji rozsifitelnych a ptizptsobitelnych
vypocetnich zdrojii omezenych na infrastrukturni prvky, jako jsou servery, sité¢ a virtualni
zdroje nezbytné pro provoz infrastruktury, které vSak neposkytuji ptistup k provoznim
sluzbam, softwaru a aplikacim, které jsou uloZeny, jinak zpracovdvany nebo nasazeny
na téchto infrastrukturnich prvcich, pfijmou v souladu s ¢lankem 27 veskera priméiena
opatfeni, jez maji k dispozici, s cilem umoznit, aby zdkaznik po ptechodu na sluzbu
pokryvajici stejny druh sluzby doséhl pii vyuzivani cilové sluzby zpracovani dat funkéni
rovnocennosti. Zdrojovy poskytovatel sluzeb zpracovani dat tomuto procesu zmény
poskytovatele napomaha poskytovanim kapacit, vhodnych informaci, dokumentace,

technické podpory a ptipadné nezbytnych nastroji.
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Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat, kteti nejsou uvedeni v odstavci 1, zptistupni oteviena
rozhrani ve stejném rozsahu v§em svym zakaznikiim a dotéenym cilovym poskytovatelim
sluzeb bezplatn€, aby usnadnili proces zmény poskytovatele. Tato rozhrani obsahuji
dostatecné informace o dotené sluzb¢, které umozni vyvoj softwaru pro komunikaci

s danymi sluzbami pro ucely ptenositelnosti a interoperability dat.

U sluzeb zpracovani dat, které nejsou uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku, poskytovatelé
sluzeb zpracovani dat zajisti kompatibilitu se spole¢nymi specifikacemi zalozenymi

na otevienych specifikacich pro interoperabilitu nebo harmonizovanych normach pro
interoperabilitu nejdiive 12 mésict poté, co byly odkazy na tyto spolecné specifikace nebo
harmonizované normy pro interoperabilitu sluzeb zpracovani dat zvefejnény v centralnim
registru norem Unie pro interoperabilitu sluzeb zpracovani dat v ndvaznosti na zvetejnéni

piislusnych provadécich aktd v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s &l. 35 odst. 8.

Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat, kteti nejsou uvedeni v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
aktualizuji online rejstiik uvedeny v ¢l. 26 pism. b) v souladu se svymi povinnostmi podle

odstavce 3 tohoto ¢lanku.
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V piipadé pfechodu na sluzby stejného druhu, pro né€z nebyly podle €l. 35 odst. 8

v centralnim registru norem Unie pro interoperabilitu sluzeb zpracovani dat zvefejnény
spolecné specifikace nebo harmonizované normy pro interoperabilitu uvedené v odstavci 3
tohoto ¢lanku, provede poskytovatel sluzeb zpracovani dat na zddost zakaznika export
veskerych exportovatelnych dat ve strukturovaném, bézné pouzivaném a strojové Citelném

formatu.

Poskytovatelé sluzeb zpracovani dat nejsou povinni vyvijet nové technologie nebo sluzby
¢i zptistupiiovat nebo predavat zakaznikovi nebo jinému poskytovateli sluzeb zpracovani
dat digitalni aktiva, jez jsou chranéna pravy duSevniho vlastnictvi nebo predstavuji
obchodni tajemstvi, ani ohrozit bezpecnost a integritu sluzby zakaznika nebo jiné¢ho

poskytovatele.

Clanek 31

Specificky rezim pro nékteré sluzby zpracovani dat

Povinnosti stanovené v ¢l. 23 pism. d), ¢lanku 29 a ¢l. 30 odst. 1 a 3 se nevztahuji

na sluzby zpracovani dat, u nichz byla vétSina hlavnich funkei vytvotfena na zakéazku tak,
aby vyhovovala zvlaStnim potfebam individudlniho zakaznika, nebo u nichz byly v§echny
soucasti vyvinuty pro potfeby individudlniho zdkaznika, a tyto sluZzby zpracovani dat
nejsou nabizeny v Sirokém komerénim métitku prostfednictvim katalogu sluZzeb

poskytovatele sluzeb zpracovani dat.
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Povinnosti stanovené v této kapitole se nevztahuji na sluzby zpracovani dat poskytované

jako neproduk¢ni verze pro tcely testovani a hodnoceni a to po omezenou dobu.

Pted uzavienim smlouvy o poskytovani sluzeb zpracovani dat uvedenych v tomto ¢lanku
informuje poskytovatel sluzeb zpracovani dat potencidlniho zdkaznika o povinnostech

podle této kapitoly, které se nepouziji.
Kapitola VII
Protipravni mezinarodni pristup organt
verejné spravy k neosobnim udajim

a jejich predavani

Clanek 32

Mezinarodni pristup organii verejné spravy a predavani

AniZ jsou dotéeny odstavce 2 nebo 3, pfijmou poskytovatelé sluzeb zpracovani dat veskera
adekvatni technickd, organiza¢ni a pravni opatieni, véetné smluv, aby zabranili pfistupu
organtl vefejné spravy k neosobnim udajim uchovavanym v Unii a jejich predavani

na mezinarodni Grovni a urovni tietich zemi, pokud by takové pfedavani nebo ptistup
mohly byt v rozporu s unijnimi nebo vnitrostatnimi pravnimi predpisy pfislusného

¢lenského statu.
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2. Jakékoli rozhodnuti ¢i rozsudek soudu tfeti zemé a jakékoli rozhodnuti spravniho orgénu
tieti zeme, jez po poskytovateli sluzeb zpracovani dat pozaduji ptfedani nebo zptistupnéni
neosobnich udajl spadajicich do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni uchovéavanych v Unii,
jsou jakymkoli zpiisobem uznatelné nebo vymahatelné, pouze pokud vychazeji
z mezinarodni dohody, naptiklad smlouvy o vzajemné pravni pomoci, ktera je v platnosti

mezi zadajici tfeti zemi a Unii, nebo dohody mezi Zadajici tfeti zemi a lenskym statem.

3. V ptipadé¢ neexistence mezinarodni dohody uvedené v odstavci 2, pokud je poskytovatel
sluzeb zpracovani dat adresatem rozhodnuti ¢i rozsudku soudu tfeti zemé nebo rozhodnuti
spravniho organu treti zemé, které jim uklada predat neosobni tidaje z Unie ¢i umoznit
pristup k neosobnim idajim uchovdvanym v Unii spadajicim do oblasti pisobnosti tohoto
nafizeni, a v pfipad¢ vyhovéni takovému rozhodnuti by hrozilo, Ze by adresat jednal
v rozporu s unijnimi pravnimi pfedpisy nebo s vnitrostatnimi pravnimi predpisy
prislusného ¢lenského statu, pak mize dojit k predani takovych tidaji doty¢nému orgénu

tieti zeme nebo k umoznéni pristupu tohoto organu k nim pouze pokud:

a)  systém doty¢né tfeti zemé pozaduje stanoveni diivodi a proporcionality takového
rozhodnuti ¢i rozsudku a pozaduje, aby takové rozhodnuti ¢i rozsudek byly
specifické povahy, naptiklad prokazanim dostate¢né vazby na urcité podezielé osoby

nebo protipravni jednani;

b)  odivodnénd namitka adresata rozhodnuti podléhd prezkumu piislusného soudu tieti

zemge; a
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c) ptislusny soud tteti zemé, ktery dané rozhodnuti nebo rozsudek vydal nebo provadi
pfezkum rozhodnuti spravniho organu, ma podle prava této tieti zeme& pravomoc
fadné zohlednit ptislusné pravni zajmy poskytovatele tdaji chranénych unijnim

pravem ¢i vnitrostatnim pravem prislusSného ¢lenského statu.

Adresat rozhodnuti ¢i rozsudku si mize vyzadat stanovisko ptislusného vnitrostatniho
subjektu nebo organu piislusného pro mezinarodni spolupraci v pravnich zalezitostech

s cilem urcit, zda jsou podminky stanovené v prvnim pododstavci splnény, zejména pokud
se domniva, ze se rozhodnuti mize tykat obchodniho tajemstvi a jinych obchodné citlivych
dat, jakoz 1 obsahu chranéného pravy dusevniho vlastnictvi, nebo ze dané predani muize
vést k opétovné identifikaci. PfisluSny vnitrostatni subjekt nebo organ mtize konzultovat
Komisi. Pokud se adresat domniva, Ze dané rozhodnuti mize mit dopad na zajmy Unie
nebo jejich clenskych statd v oblasti ndrodni bezpe€nosti nebo obrany, vyzada si
stanovisko pfislusného vnitrostatniho subjektu nebo organu s cilem urcit, zda se
pozadovana data dotykaji zajmii Unie nebo jejich ¢lenskych statii v oblasti ndrodni
bezpecnosti nebo obrany. Neobdrzi-li adresat odpovéd’ do jednoho mésice nebo dospéje-li
ptislusny subjekt nebo organ ve svém stanovisku k zavéru, Ze podminky uvedené v prvnim
pododstavci nejsou splnény, mize adresat zadost o predani neosobnich udaji nebo piistup

k nim z téchto duvodu odmitnout.
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Evropsky sbor pro datové inovace uvedeny v ¢lanku 42 predklada Komisi doporuceni a je
ji ndpomocen pii vypracovavani pokynti pro posuzovani toho, zda jsou podminky

stanoven¢ v prvnim pododstavci tohoto odstavce splnény.

4. Jsou-li podminky stanovené v odstavci 2 nebo 3 splnény, poskytovatel sluzeb zpracovani
dat poskytne v reakci na zaddost minimalni pfipustné mnozstvi dat na zaklad€ pfiméteného
vykladu dané zadosti poskytovatelem nebo ptislusnym subjektem nebo organem

uvedenym v odstavci 3 druhém pododstavci.

5. Poskytovatel sluzeb zpracovani dat pfed vyhovénim uvedené zadosti informuje zdkaznika
o existenci zadosti organu tteti zemé o pristup k jeho datlim, s vyjimkou ptipadd, kdy je
ucelem zadosti prosazovani prava, a pokud je to nezbytné k zajisténi ucinnosti prosazovani

prava.
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Kapitola VIII

Interoperabilita

Cldnek 33
Zakladni pozadavky tykajici se interoperability dat, mechanismii

a sluzeb sdileni dat a spolecnych evropskych datovych prostorii

1. Ugastnici v datovych prostorech, ktefi nabizeji data nebo datové sluzby jinym uéastnikim,
musi spliiovat nésledujici zakladni pozadavky pro usnadnéni interoperability dat,
mechanismi a sluzeb sdileni dat a spolecnych evropskych datovych prostort, které jsou
ucelovymi nebo odvétvovymi interoperabilnimi rdmci spole¢nych norem a postupti pro
sdileni nebo spolecné zpracovani dat mimo jiné za ti¢elem vyvoje novych produktt

a sluzeb, védeckého vyzkumu nebo iniciativ ob¢anské spolecnosti:

a)  obsah datového souboru, omezeni pouziti, licence, metodika sbéru dat, kvalita dat
a nejistota musi byt dostatecné popsany, piipadné i ve strojové ¢itelném formatu, aby

ptijemce mohl data nalézt, ziskat k nim pfistup a vyuzivat je;

b)  datové struktury, datové formaty, slovniky, klasifikacni systémy, taxonomie
a seznamy kédu, jsou-li k dispozici, musi byt popsany srozumitelnou formou, ktera

je vetejné dostupna;

PE-CONS 49/1/23 REV 1 167

CS



c) technické prostfedky pro piistup k datiim, jako jsou aplikacni programovaci rozhrani,
a podminky jejich pouzivani a kvalita sluzeb musi byt dostatecné popsany, aby
umoznily automaticky piistup k datiim a pienos dat mezi stranami, a to 1 nepfretrzité,
prostiednictvim hromadného stahovani nebo v realném Case ve strojove Citelném
formatu, pokud je to technicky proveditelné a nebrani to spravnému fungovani

ptipojen¢ho vyrobku;

d) pfipadné musi byt poskytnuty prostiedky umoznujici interoperabilitu nastroji pro

automatizaci realizace dohod o sdileni dat, jako jsou inteligentni smlouvy.

Tyto pozadavky mohou mit obecnou povahu nebo se mohou tykat konkrétnich odvétvi,
ptfi¢emz se pln€ zohledni vzajemny vztah s pozadavky vyplyvajicimi z jinych ustanoveni

unijniho nebo vnitrostatniho préva.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢clankem 45
tohoto nafizeni za i¢elem doplnéni tohoto natizeni dalSim uptesnénim zakladnich
pozadavkl stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku ve vztahu k tém pozadavkam, které ze
své podstaty nemohou pfinést zamysleny Uc¢inek, pokud nejsou déle upiesnény

v z&vaznych pravnich aktech Unie, a to 1 s naleZitym ohledem na technologicky a trzni

VyVOoj.

Pti pfijimani aktl v pfenesené pravomoci Komise zohledni doporu¢eni Evropského sboru

pro datové inovace v souladu s €l. 42 pism. c¢) bodem ii1).
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Ma se za to, Ze GCastnici v datovych prostorech, ktefi nabizeji data nebo datové sluzby
jinym ucastnikiim datovych prostord, které spliuji harmonizované normy nebo jejich ¢asti,
odkazy na néZ jsou zvetejnény v Urednim véstniku Evropské unie, spliiuji zakladni
pozadavky stanovené v odstavci 1 v rozsahu, v jakém se uvedené harmonizované nebo

jejich ¢asti na tyto pozadavky vztahuji.

Komise na zaklad¢ ¢lanku 10 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 pozada jednu nebo vice
evropskych normalizacnich organizaci o vypracovani harmonizovanych norem, které

splnuji zakladni pozadavky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Komise mize prostfednictvim provadécich aktl piijmout spole¢né specifikace vztahujici
se na nékteré nebo vSechny zakladni pozadavky stanovené v odstavci 1, pokud jsou

splnény tyto podminky:

a)  Komise podle ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) €. 1025/2012 pozédala jednu nebo vice
evropskych normaliza¢nich organizaci o vypracovani harmonizované normy, ktera

splituje zakladni pozadavky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a:
1)  tato zadost nebyla pfijata,

i1)  harmonizované normy, které tuto zaddost fesi, nejsou dodany ve lhlité stanovené

v souladu s €l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012, nebo

i11)  harmonizované normy této zadosti nevyhovuji; a
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b)  odkaz na harmonizované normy vztahujici se na piislusné zakladni pozadavky
stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku neni zvetejnén v Urednim véstniku Evropské
unie podle nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 a neocekava se, ze tento odkaz bude

v pfiméiené lhite zvetejnén.
Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 2.

6. Pted vypracovanim navrhu provadéciho aktu podle odstavce 5 tohoto ¢lanku Komise
informuje vybor uvedeny v ¢lanku 22 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, Ze se domniva, ze

podminky uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku byly splnény.

7. Pti vypracovani navrhu provadéciho aktu podle odstavce 5 zohledni Komise doporuceni
Evropského sboru pro datové inovace a ndzory dal$ich ptislusnych subjekti nebo skupin

odbornikl a fadné konzultuje vSechny ptislusné zucastnéné strany.

8. Ma se za to, Ze ucCastnici v datovych prostorech, ktefi nabizeji data nebo datové sluzby
jinym ucastnikiim v datovych prostorech, které splituji spolecné specifikace stanovené
provadécimi akty uvedenymi v odstavci 5 nebo jejich casti, spliuji zakladni pozadavky
stanovené v odstavci 1 v rozsahu, v jakém se uvedené spolecné specifikace nebo jejich

¢asti na tyto pozadavky vztahuji.
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9. Pokud evropska normaliza¢ni organizace ptfijme harmonizovanou normu a navrhne
Komisi, aby na ni zveiejnila odkaz v Urednim véstniku Evropské unie, posoudi Komise
tuto harmonizovanou normu v souladu s natizenim (EU) ¢. 1025/2012. Pokud je odkaz na
harmonizovanou normu zveiejnén v Urednim véstniku Evropské unie, Komise zrusi
provadéci akty uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku nebo jejich ¢asti, které se tykaji

stejnych zékladnich pozadavki jako pozadavky uvedené v této harmonizované normé.

10. Pokud se ¢lensky stat domniva, ze urcita spolecna specifikace zcela nesplnuje zakladni
pozadavky stanovené v odstavci 1, informuje o tom Komisi s uvedenim podrobného
vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a ptipadné miize zménit provadéci

akt, ktery doty¢nou spole¢nou specifikaci stanovi.

11. Komise mlze pfijmout pokyny s pfihlédnutim k navrhu Evropského sboru pro datové
inovace v souladu s ¢l. 30 pism. h) natfizeni (EU) 2022/868, kterym se stanovi
interoperabilni ramce spole¢nych norem a postupti pro fungovani spoleénych evropskych

datovych prostora.
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Clanek 34

Interoperabilita pro ucely paralelniho vyuzivani sluzeb zpracovani dat

1. Pozadavky stanovené v Clancich 23, 24, €l. 25 odst. 2 pism. a) bodech ii) a iv) a pism. ¢)
af)acl. 30 odst. 2 az 5 se pouziji obdobn¢ i1 na poskytovatele sluzeb zpracovani dat

s cilem usnadnit interoperabilitu pro ucely paralelniho vyuzivani sluzeb zpracovani dat.

2. Je-li sluzba zpracovani dat vyuzivana soubézné s jinou sluzbou zpracovani dat, mohou
poskytovatelé sluzeb zpracovani dat ulozit poplatky za pfesun dat, avSak pouze za tcelem

pieneseni vzniklych nakladl na pfesun, aniz by tyto naklady ptekrocily.

Clanek 35

Interoperabilita sluzeb zpracovani dat

1. Oteviené specifikace pro interoperabilitu a harmonizované normy pro interoperabilitu

sluzeb zpracovani dat:

a)  musi dosahovat, pokud je to technicky proveditelné, interoperability mezi riznymi

sluZzbami zpracovani dat, které pokryvaji stejny druh sluzby;

b)  musi zvySovat pfenositelnost digitalnich aktiv mezi riznymi sluZbami zpracovani

dat, které se vztahuji na stejny druh sluzby;

c)  pokud je to technicky proveditelné, musi usnadiiovat funk¢ni rovnocennost mezi
riznymi sluzbami zpracovani dat uvedenymi v €l. 30 odst. 1, které pokryvaji stejny

druh sluzby;
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d)  nesmi mit nepfiznivy dopad na bezpecnost a integritu sluzeb zpracovani dat a dat;

e)  musi byt navrzeny tak, aby umoznovaly technicky pokrok a za¢lenéni novych funkci

a inovaci do sluzeb zpracovani dat.

2. Oteviené specifikace pro interoperabilitu a harmonizované normy pro interoperabilitu

sluzeb zpracovani dat musi adekvatné fesit:

a)  aspekty interoperability cloudovych sluzeb, pokud jde o interoperabilitu pfenosu,
syntaktickou interoperabilitu, sémantickou interoperabilitu dat, behavioralni

interoperabilitu a interoperabilitu politik;

b)  aspekty pfenositelnosti dat ulozenych na cloudu, pokud jde o syntaktickou

prenositelnost dat, sémantickou pienositelnost dat a pienositelnost datové politiky;

c)  aspekty cloudové aplikace tykajici se syntaktické pienositelnosti aplikaci,
prenositelnosti instrukei aplikaci, pfenositelnosti metadat aplikaci, pfenositelnosti

chovani aplikaci a pfenositelnosti aplikacni politiky.

3. Oteviené specifikace pro interoperabilitu musi byt v souladu s ptilohou II natizeni (EU)

¢. 1025/2012.
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4. Po zohlednéni relevantnich mezindrodnich a evropskych norem a samoregulacnich
iniciativ mize Komise v souladu s ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 pozadat jednu
nebo vice evropskych normalizacnich organizaci o vypracovani harmonizovanych norem,

které spliuji zékladni pozadavky stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku.

5. Komise mize prostfednictvim provadécich aktl pfijmout spolecné specifikace na zékladé
otevienych specifikaci interoperability zahrnujicich v§echny zakladni pozadavky

stanovené v odstavcich 1 a 2.

6. Pti vypracovani navrhu provadéciho aktu podle odstavce 5 tohoto ¢lanku zohledni Komise
nazory relevantnich pfislusnych organti uvedenych v ¢l. 37 odst. 5 pism. h) a dalSich
ptislusnych subjektii nebo skupin odborniki a fadné konzultuje vSechny prislusné

zucastnéné€ strany.

7. Pokud se ¢lensky stat domniva, Ze urcita spolecnd specifikace zcela nespliiuje zakladni
pozadavky stanovené v odstavcich 1 a 2, informuje o tom Komisi s uvedenim podrobného
vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a ptipadné mlize zménit provadéci

akt, ktery doty¢nou spolecnou specifikaci stanovi.

8. Pro ucely ¢€l. 30 odst. 3 Komise prostfednictvim provadécich aktl zvetfejni odkazy
na harmonizované normy a spole¢né specifikace v centralnim registru norem Unie pro

interoperabilitu sluzeb zpracovani dat.
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0. Provadéci akty uvedené v tomto ¢lanku se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 46

odst. 2.

Clanek 36

Zakladni pozadavky tykajici se inteligentnich smluv pro realizaci dohod o sdileni dat

1. Dodavatel aplikace vyuzivajici inteligentni smlouvy, nebo neexistuje-li, osoba, jejiz
obchodni, podnikatelska nebo profesni ¢innost zahrnuje vyuzivani inteligentnich smluv pro
jiné strany v souvislosti s provadénim dohody nebo jeji ¢asti za tcelem zpiistupnéni dat,

zajisti, aby tyto inteligentni smlouvy splnovaly tyto zékladni pozadavky:

a)  robustnost a kontrola pfistupu: zajisténi toho, aby inteligentni smlouva byla navrzena
tak, aby nabizela mechanismy kontroly pfistupu a velmi vysoky stupeii robustnosti

s cilem zabranit funkénim chybam a odolavat manipulaci tfetimi stranami;

b)  bezpecné ukonceni a pferuseni: zajisténi toho, aby existoval mechanismus pro
ukonceni trvajici realizace transakci a aby inteligentni smlouva zahrnovala interni
funkce, které mohou obnovit nebo dat pokyn k ukonceni nebo pieruseni operace,

zejména aby se zabranilo budoucim ndhodnym realizacim;

c) archivace dat a kontinuita: zajiSténi toho, aby v ptfipadech, kdy musi byt inteligentni
smlouva ukoncena nebo deaktivovana, byla k dispozici moZnost archivovat idaje
o transakcich, logiku a kéd inteligentni smlouvy za Gcelem vedeni zaznamu

o operacich provedenych s daty v minulosti (auditovatelnost);
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d)  kontrola piistupu: zajisténi toho, ze inteligentni smlouva je chranéna prostfednictvim

ptisnych mechanismt kontroly pfistupu na Grovni spravy a inteligentni smlouvy; a

e)  soudrZnost: zajisténi souladu s podminkami dohody o sdileni dat, kterou inteligentni

smlouva provadi.

2. Dodavatel inteligentni smlouvy, nebo neexistuje-li, osoba, jejiz obchodni, podnikatelska
nebo profesni ¢innost zahrnuje vyuzivani inteligentnich smluv pro jiné strany v ramci
provadéni dohody o zpfistupnéni dat nebo jeji ¢asti, provede posouzeni shody s cilem
splnit zakladni pozadavky stanovené v odstavci 1 a pii splnéni uvedenych pozadavki vyda

EU prohlaseni o shodé.

3. Vypracovanim EU prohlaSeni o shod¢ dodavatel aplikace vyuzivajici inteligentni smlouvy,
nebo neexistuje-li, osoba, jejiz obchodni, podnikatelska nebo profesni ¢innost zahrnuje
vyuzivani inteligentnich smluv pro jiné strany v rdmci provadéni dohody o zptistupnéni

dat, nebo jeji ¢asti, odpovida za splnéni zakladnich pozadavki stanovenych v odstavei 1.

4. Ma se za to, ze inteligentni smlouva, ktera spliiuje harmonizované normy nebo jejich
piislusné ¢asti, na né€z jsou zvetejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, je
v souladu se zakladnimi pozadavky stanovenymi v odstavci 1 v rozsahu, v jakém se tyto

harmonizované normy nebo jejich ¢asti na tyto pozadavky vztahuji.

PE-CONS 49/1/23 REV 1 176

CS



5. Komise podle ¢lanku 10 natizeni (EU) €. 1025/2012 pozadé jednu nebo vice evropskych
normalizacnich organizaci o vypracovani harmonizovanych norem, které splituji zdkladni

pozadavky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

6. Komise muze prostiednictvim provadécich aktl piijmout spolecné specifikace vztahujici
se na n¢které nebo vSechny zakladni pozadavky stanovené v odstavci 1, pokud jsou

splnény tyto podminky:

a)  Komise podle ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 pozadala jednu nebo vice
evropskych normalizacnich organizaci o vypracovani harmonizované normy, ktera

splituje zakladni pozadavky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a:
1)  tato zadost nebyla pfijata,

i1)  harmonizované normy, které tuto zaddost fesi, nejsou dodany ve lhité stanovené

v souladu s ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) €. 1025/2012, nebo
iiil)  harmonizované normy zadosti nevyhovuji; a

b)  odkaz na harmonizované normy vztahujici se na piislusné zakladni pozadavky
stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku neni zvefejnén v Urednim véstniku Evropské
unie podle natizeni (EU) ¢. 1025/2012 a neocekava se, Ze tento odkaz bude

v pfimétené lhlté zvetrejnén.
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Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 2.

7. Pted vypracovanim navrhu provadéciho aktu podle odstavce 6 tohoto ¢lanku informuje
Komise vybor uvedeny v ¢lanku 22 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, Ze se domniva, ze

podminky uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku byly splnény.

8. Pti vypracovani navrhu provadéciho aktu podle odstavce 6 tohoto ¢lanku, zohledni Komise
doporuceni Evropského sboru pro datové inovace a nazory dalsich ptislusnych subjektt

nebo skupin odbornikli a fddn¢ konzultuje vSechny pfislusné zacastnéné strany.

0. Ma se za to, Ze dodavatel inteligentni smlouvy, nebo neexistuje-li, osoba, jejiz obchodni,
podnikatelska nebo profesni ¢innost zahrnuje vyuzivani inteligentnich smluv pro jiné
strany v ramci plnéni dohody o zptistupnéni dat, nebo jeji ¢asti, které splnuji spole¢né
specifikace stanovené jednim nebo vice provadécimi akty uvedenymi v odstavci 6 nebo
jejich ¢asti, spliuje zdkladni pozadavky stanovené v odstavci 1, v rozsahu, v jakém se tyto

spole¢né specifikace nebo jejich ¢asti na tyto pozadavky vztahuji.
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10. Pokud evropska normaliza¢ni organizace ptfijme harmonizovanou normu a navrhne
Komisi, aby na ni zveiejnila odkaz v Urednim véstniku Evropské unie, posoudi Komise
tuto harmonizovanou normu v souladu s natizenim (EU) ¢. 1025/2012. Pokud je odkaz na
harmonizovanou normu uveiejnén v Urednim véstniku Evropské unie, Komise zrusi
provadéci akty uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku nebo jejich ¢asti, které se tykaji

stejnych zékladnich pozadavki jako pozadavky uvedené v této harmonizované normé.

11. Pokud se ¢lensky stat domniva, ze urcita spolecna specifikace zcela nesplnuje zakladni
pozadavky stanovené v odstavci 1, informuje o tom Komisi s uvedenim podrobného
vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a ptipadné mlize zménit provadéci

akt, ktery doty¢nou spole¢nou specifikaci stanovi.

Kapitola IX

Provadéni a vymahani

Clanek 37

Prislusné organy a datovi koordindatori

1. Kazdy c¢lensky stat urci jeden ¢i n€kolik prislusnych organti odpovédnych za uplatnovani
a vymahani tohoto nafizeni (déle jen ,,pfislusné organy*). Clenské staty mohou z¥idit jeden

nebo nékolik novych organti nebo vyuzit stavajici organy.
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2. Pokud ¢lensky stat ur¢i vice nez jeden pfislusny organ, urc¢i jeden z nich jakozto datového
koordinatora, jehoz ukolem je usnadnovat spolupraci mezi ptislusSnymi organy a pomahat
subjektiim spadajicim do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni ve vSech zalezitostech
souvisejicich s jeho uplatnovanim a vymahanim. Ptislusné organy pii plnéni ukoli

a vykonu pravomoci, které jim byly svéteny podle odstavce 5, vzajemné spolupracuji.

3. Pokud jde o ochranu osobnich udaji, odpovidaji za monitorovani uplatiiovani tohoto
nafizeni dozorové urady odpovédné za monitorovani uplatnovani nafizeni (EU) 2016/679.

Kapitoly VI a VII natizeni (EU) 2016/679 se pouziji obdobn¢.

Evropsky inspektor ochrany tidaji odpovida za monitorovani uplatiiovani tohoto natizeni
v rozsahu, v némz se tyka Komise, Evropské centralni banky nebo subjekti Unie. Obdobné

se v prislusnych ptipadech pouzije ¢lanek 62 natizeni (EU) 2018/1725.

Ukoly a pravomoci dozorovych Gfadii uvedené v tomto odstavci se vykonavaji ve vztahu

ke zpracovani osobnich udaja.
4. Aniz je dotCen odstavec 1 tohoto ¢lanku,

a)  pokud jde o otazky ptistupu k datim a jejich pouzivani v ramci konkrétnich odvétvi
tykajici se uplatiiovani tohoto natfizeni, musi byt respektovana pravomoc

odvétvovych organd;
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b)  pfislusny orgdn odpovédny za uplatiiovani a vymahani ¢lankt 23 az 31 a ¢lanki 34

a 35 musi mit zkuSenosti v oblasti dat a sluzeb elektronickych komunikaci.

5. Clenské staty zajisti, aby tkoly a pravomoci piisluinych organt byly jasné vymezeny

a zahrnovaly:

a)  zvySovani datové gramotnosti a informovanosti uzivatell a subjektl spadajicich

do oblasti piisobnosti tohoto natfizeni o pravech a povinnostech podle tohoto nafizeni;

b)  vyfizovani stiznosti podanych na zéklad¢ udajného porusSeni tohoto natfizeni, v€etné
poruseni v souvislosti s obchodnim tajemstvim, a v ndlezité¢ mite prosetfeni predmétu
stiznosti a pravidelné informovani stézovatelt, je-1i to na misté v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, o vyvoji a vysledku Setfeni v ptfimétené lhuté,
zejména v piipadech, kdy je nezbytné dalsi Setfeni nebo koordinace s jinym

ptisluSnym orgdnem;

c) provadéni Setfeni zalezitosti, které se tykaji uplatiovani tohoto nafizeni, mimo jiné
na zaklad¢ informaci obdrzenych od jiného ptislusného organu ¢i jiného organu

vetejné moci;

d)  ukladani G€innych, pfiméfenych a odrazujicich finan¢nich sankci, které mohou
zahrnovat penale a sankce se zpétnym ucinkem, nebo zahajeni soudniho fizeni

o uloZeni pokut;
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e)  monitorovani technologického a relevantniho komeréniho vyvoje, ktery je relevantni

pro zpfistupiiovani a vyuzivani dat;

f)  spolupraci s pfislusSnymi orgéany jinych ¢lenskych statii a ptipadné s Komisi nebo
Evropskym sborem pro datové inovace s cilem zajistit jednotné a efektivni
uplatiiovani tohoto nafizeni, véetné vymény vSech relevantnich informaci
elektronickymi prostfedky bez zbyte¢ného odkladu, i pokud jde o odstavec 10 tohoto

¢lanku;

g)  spolupraci s relevantnimi pfisluSnymi orgdny odpovédnymi za provadéni jinych
unijnich nebo vnitrostatnich pravnich aktl, véetné organt prisluSnych v oblasti dat
a sluzeb elektronickych komunikaci, s dozorovym tfadem odpovédnym
za monitorovani uplatiiovani natizeni (EU) 2016/679 nebo s odvétvovymi organy
s cilem zajistit, aby bylo toto nafizeni vymahano v souladu s ostatnimi pravnimi

ptedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi predpisy;

h)  spolupréci s relevantnimi piisluSnymi organy s cilem zajistit, aby ¢lanky 23 az 31
a ¢lanky 34 a 35 byly vyméhany v souladu s ostatnimi pravnimi piedpisy Unie

a samoregulaci vztahujicimi se na poskytovatele sluzeb zpracovani dat;

1)  zajiSténi toho, aby poplatky za zménu poskytovatele sluzeb byly zruSeny v souladu

s ¢lankem 29;
J)  posuzovani zadosti o data podanych podle kapitoly V.

Je-1i ur€en datovy koordinator, usnadiiuje spolupraci uvedenou v pismenech f), g) a h)

prvniho pododstavce a na Zadost piislusnych organt je témto organiim napomocen.
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Datovy koordinator, pokud jim byl uré¢en néktery piislusny organ:

a)  pusobi jako jednotné kontaktni misto pro veskeré zalezitosti souvisejici

s uplatiiovanim tohoto nafizeni;

b)  zajistuje, aby zadosti o zptistupnéni dat podané subjekty vetejného sektoru v pripade
vyjimecné potieby podle kapitoly V byly vetejn¢ dostupné online a podporuje
uzavirani dobrovolnych dohod o sdileni dat mezi subjekty vefejného sektoru

a drziteli dat;

¢) kazdoro¢né informuje Komisi o zamitnutych zadostech oznamenych podle ¢l. 4

odst. 2a8acl. 5odst. 11.

Clenské staty oznami Komisi nazvy piisluSnych organt a jejich ukoly a pravomoci

a ptipadné nazev datového koordinatora. Komise vede vetejny rejstiik téchto organt.

Pti vykonavani svych tkoll a pravomoci v souladu s timto nafizenim jsou pfislusné organy
nestranné a nepodléhaji zadnému vné&jSimu vlivu, at’ jiz pfimému, ¢i nepfimému,

a nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny tykajici se jednotlivych ptipadi od jakéhokoli jiného
organu vefejné spravy ¢i soukromého subjektu.

Clenské staty zajisti, aby pfisluSné organy mély k dispozici dostatecné lidské a technické

zdroje a relevantni odborné znalosti nezbytné k uc¢innému plnéni svych ukolt podle tohoto

nafizeni.
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10.

1.

12.

Subjekty spadajici do oblasti plisobnosti tohoto natfizeni podléhaji pravomoci ¢lenského
statu, v némz je subjekt usazen. Pokud je subjekt usazen ve vice nez jednom c¢lenském
staté, ma se za to, ze spada do pravomoci ¢lenského statu, v némz ma hlavni provozovnu,
tj. v némz ma subjekt své spravni ustfedi nebo sidlo, z nichZ jsou vykonavany hlavni

finan¢ni funkce a provozni kontrola.

Kazdy subjekt spadajici do oblasti plisobnosti tohoto natizeni, ktery zptistupniuje pfipojené
vyrobky nebo nabizi sluzby v Unii a ktery neni usazen v Unii, ur¢i svého pravniho

zastupce v jednom z Clenskych stata.

Za ucelem zajisténi souladu s timto natizenim povéii subjekt spadajici do oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni, ktery zptistupniuje ptfipojené vyrobky nebo nabizi sluzby

v Unii, pravniho zastupce, na n¢hoz se budou pfislusné organy obracet ohledné veskerych
otazek tykajicich se uvedeného subjektu, a to navic k tomuto subjektu nebo namisto ného.
Uvedeny pravni zastupce spolupracuje s ptislusnymi organy a na pozadani poskytne,

s cilem zajistit soulad s timto nafizenim, komplexni informace o opatienich

a ustanovenich, ktera ptijal subjekt spadajici do oblasti ptisobnosti tohoto natfizeni, ktery

zptistupiiuje piipojené vyrobky nebo nabizi sluzby v Unii.
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13. Ma se za to, Ze subjekt spadajici do oblasti plisobnosti tohoto natizeni, ktery zptistupiiuje
nebo nabizi pfipojené vyrobky nebo nabizi sluzby v Unii, spada do pravomoci ¢lenského
statu, v némz se nachdzi jeho pravni zastupce. Tim, ze subjekt ur¢i svého pravniho
zastupce, nejsou dotceny jeho odpovédnost a jakékoli pravni kroky, které by mohly byt
podniknuty proti tomuto subjektu. Dokud subjekt neuréi pravniho zastupce v souladu
s timto ¢lankem, spada tento subjekt pro ucely zajisténi uplatiiovani a vymahani tohoto
nafizeni piipadné do pravomoci vSech Clenskych stat. Kterykoli pfislusny organ muze
vykonavat svou pravomoc, vcetné ulozeni u¢innych, pfimétenych a odrazujicich sankci,
pokud dany subjekt neni predmétem donucovaciho fizeni podle tohoto nafizeni ohledné

tychz skutecnosti ze strany jiného ptisluSného organu.

14. Ptislusné organy maji pravomoc pozadovat od uzivateld, drzitelti dat nebo piijemct dat
nebo jejich pravnich zastupct, kteti spadaji do pravomoci jejich ¢lenského statu, veskeré
informace nezbytné k ovéreni souladu s timto nafizenim. Kazda zadost o informace musi

byt pfiméiena plnéni prislusného tkolu a musi byt odivodnéna.

15. Pokud pfislusny organ v jednom c¢lenském staté zdda o pomoc nebo donucovaci opatieni
u ptislusného organu v jiném clenském state, predlozi odivodnénou zadost. Po obdrZeni
takové zadosti poskytne piislusny organ bez zbyte¢né¢ho odkladu odpoveéd’, v niz uvede

opatteni, kterd byla nebo maji byt piijata.
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16. Ptislusné organy dodrzuji zadsady diveérnosti a profesniho a obchodniho tajemstvi a chrani
osobni udaje v souladu s unijnim nebo vnitrostatnim pravem. Veskeré informace
vyménované v souvislosti s zadosti o pomoc, ktera byla poskytnuta podle tohoto ¢lanku, se

pouziji pouze v souvislosti se zalezitosti, v niz bylo o pomoc pozadéano.

Clanek 38

Pravo podat stiznost

1. Aniz jsou dotCeny jakékoli jiné spravni nebo soudni opravné prostiedky, maji fyzické
a pravnické osoby pravo podat samostatné nebo piipadné spolecné stiznost u piislusného
organu v ¢lenském staté svého obvyklého bydlisté, mista vykonu prace nebo usazeni,
pokud se domnivaji, Ze byla porusena jejich prava podle tohoto nafizeni. Datovy
koordinator na pozadani poskytne fyzickym a pravnickym osobdm veskeré informace

nezbytné pro podani jejich stiznosti u relevantniho piisluSného orgénu.

2. Ptislusny organ, u né¢hoz byla stiznost podana, informuje stézovatele v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy o pokroku v feSeni stiznosti a o pfijatém rozhodnuti.
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3. Ptislusné orgény spolupracuji za ucelem efektivniho a v€asného vytizovani a feSeni
stiznosti, v€etné vymeény vsech relevantnich informaci elektronickymi prostredky, bez
zbytecného odkladu. Touto spolupraci nejsou dotéeny mechanismy spoluprace stanovené

v kapitolach VI a VII natizeni (EU) 2016/679 a v natizeni (EU) 2017/2394.

Clanek 39

Pravo na ucinnou soudni ochranu

1. Bez ohledu na jakékoli spravni nebo jiné mimosoudni prostiedky nédpravy ma kazda
dotCena fyzickd nebo pravnicka osoba pravo na u¢innou soudni ochranu, pokud jde

o pravné zédvazna rozhodnuti pfijatd ptisluSnymi organy.

2. Pokud pfislusny organ na stiznost nereaguje, ma kazda dotcena fyzicka nebo pravnicka
osoba v souladu s vnitrostatnim pravem bud’ pravo na u¢innou soudni ochranu, nebo pravo

na pfezkum nestrannym orgénem s piisluSnymi odbornymi znalostmi.

3. Rizeni podle tohoto ¢lanku se zahajuje u soudu ¢lenského statu, v némz se nachazi
prislusny organ, vici némuz opravny prostiedek smétuje, a to jednotlivé nebo pifipadné

kolektivné prostfednictvim zastupcii jedné nebo vice fyzickych nebo pravnickych osob.
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Clanek 40

Sankce

1. Clenskeé staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a pfijmou veskera opatieni

nezbytna k zajisténi jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, ptiméiené

a odrazujici.

2. Clenské staty do dne ... [20 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] oznami tyto

sankce a opatfeni Komisi a neprodlené¢ ji oznami vSechny jejich ndsledné zmény. Komise

pravidelné aktualizuje a vede snadno piistupny vetejny rejstiik téchto opatreni.

3. Clenské staty pti ukladani sankci za poruseni tohoto nafizeni zohledni doporuceni

Evropského sboru pro datové inovace a zejména tyto aspekty:

a)  povaha, zavaznost, rozsah a doba trvani poruseni;
b)  opatieni ptijatd porusitelem ke zmirnéni nebo napravé Skody zplisobené porusenim;
c)  veskera predchozi poruseni ze strany porusitele;
d) financni prospéch, ktery porusitel v disledku poruseni ziskal, ¢i ztraty, kterym
zamezil, pokud tyto zisky nebo ztraty mohou byt vérohodné zjistény;
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e) jakakoli jina pfitéZujici nebo polehcujici okolnost vztahujici se k danému o ptipadu;
f)  rocni obrat porusitele v pfedchozim ucetnim obdobi v Unii.

4. Za poruseni povinnosti stanovenych v kapitolach II, III a V tohoto nafizeni mohou
dozorové trady odpovédné za monitorovani uplatiiovani natizeni (EU) 2016/679 v ramci
svych pravomoci ulozit spravni pokuty v souladu s ¢lankem 83 natizeni (EU) 2016/679 az

do vysSe uvedené v ¢l. 83 odst. 5 uvedeného natizeni.

5. Za poruseni povinnosti stanovenych v kapitole V tohoto nafizeni muze Evropsky inspektor
ochrany udaji v ramci svych pravomoci ulozit spravni pokuty v souladu s ¢lankem 66

natizeni (EU) 2018/1725 az do vySe uvedené v ¢l. 66 odst. 3 uvedeného nafizeni.

Clanek 41

Vzorova smluvni ujednani a standardni smluvni ustanoveni

S cilem pomoci stranam pii vypracovavani a sjednavani smluv se spravedlivymi, pfimétenymi

a nediskrimina¢nimi smluvnimi pravy a povinnostmi pied ... [20 mésict ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost] Komise vypracuje a doporuc¢i nezdvazna vzorova smluvni ujednani tykajici se
ptistupu k datiim a jejich pouzivani, véetné podminek tykajicich se pfimétené kompenzace

a ochrany obchodniho tajemstvi, a nezavazna standardni smluvni ustanoveni pro smlouvy o cloud

computingu.
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Clanek 42

Uloha Evropského sboru pro datové inovace

Evropsky sbor pro datové inovace ztizeny Komisi podle ¢lanku 29 natizeni (EU) 2022/868 jako
expertni skupina, v niz jsou zastoupeny piislusné organy, podporuje jednotné uplatiiovani tohoto

nafizeni tim, ze:

a) poskytuje Komisi poradenstvi a pomoc, pokud jde o rozvoj jednotné praxe ptislusnych

organu pii vymahani kapitol II, I1I, V a VII;

b) usnadiiuje spolupraci mezi prislusnymi organy prostrednictvim budovéni kapacit a vymény
informaci, zejména stanovenim metod pro efektivni vyménu informaci tykajicich se
vymahani prav a povinnosti podle kapitol I, III a V v pfeshrani¢nich piipadech, véetné

koordinace pii stanovovani sankci;
C) poskytuje Komisi poradenstvi a pomoc, pokud jde o:

1)  otazku, zda pozadat o vypracovani harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 33

odst. 4, ¢1. 35 odst. 4 a ¢l. 36 odst. 5;

i1)  vypracovani navrhli provadécich akti uvedenych v €l. 33 odst. 5, ¢l. 35 odst. 5a 8

a Cl. 36 odst. 6;

iil) vypracovani akti v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢l. 29 odst. 7 a €l. 33 odst. 2; a
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iv)  piijeti pokynd, kterymi se stanovi interoperabilni ramce spole¢nych norem a postupt

pro fungovani spole¢nych evropskych datovych prostorit uvedenych v ¢l. 33 odst. 11.

Kapitola X
Zvlastni pravo podle smérnice 96/9/ES

Clanek 43

Databdze obsahujici urcita data

Zvlastni pravo stanovené v ¢lanku 7 smérnice 96/9/ES se nepouzije, pokud jsou data ziskana nebo
vytvofena z ptipojeného vyrobku nebo souvisejici sluzby spadajici do oblasti piisobnosti tohoto

nafizeni, zejména ve vztahu k ¢lankiim 4 a 5 tohoto natfizeni.

Kapitola XI

Zavéreéna ustanoveni

Clanek 44

Dalsi pravni akty Unie upravujici prava a povinnosti tykajici se pristupu k datiim a jejich vyuzivani

1. Zvlastni povinnosti tykajici se zptistupnovani dat mezi podniky, mezi podniky
a spotfebiteli a ve vyjimecnych piipadech mezi podniky a vefejnymi subjekty v pravnich
aktech Unie, které vstoupily v platnost ke dni ... [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost],
a v aktech v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktech na nich zaloZenych, zistavaji

nedotCeny.
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Timto nafizenim nejsou dotceny pravni piedpisy Unie, které s ohledem na potieby odvétvi,
spole¢ného evropského datového prostoru nebo oblasti vefejného zajmu stanovi dalsi

pozadavky, zejména pokud jde o:
a)  technické aspekty piistupu k datim;

b)  omezeni prav drzitelt dat na pfistup k urcitym datim poskytovanym uzivateli nebo
na jejich vyuzivani;

c) aspekty, které jdou nad ramec pfistupu k datlim a jejich vyuzivani.

Timto nafizenim, s vyjimkou kapitoly V, nejsou dotceny unijni ani vnitrostatni pravni

predpisy, které stanovi ptistup k datim pro ucely védeckého vyzkumu a povoluji jejich

pouzivani.
Clanek 45
Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 29 odst. 7 a 33 odst. 2 je

svéfena Komisi na dobu neurcitou ode dne ... [datum vstupu tohoto natizeni v platnost].
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 29 odst. 7
a ¢l. 33 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni pravomoci
v ném uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz

platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 29 odst. 7 nebo ¢l. 33 odst. 2 vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky
ve lhaté tfi mésici ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament 1 Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o tfi mésice.
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Clanek 46

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny natizenim (EU) 2022/868. Tento vybor je vyborem ve

smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.
Clanek 47
Zmeéna narizeni (EU) 2017/2394
V pftiloze natizeni (EU) 2017/2394 se doplituje novy bod, ktery zni:

»29. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/... ze dne ... 0 harmonizovanych
pravidlech pro spravedlivy pfistup k datim a jejich vyuzivani a o zmén¢ natizeni (EU)

2017/2394 a smémice (EU) 2020/1828 (nafizeni o datech) (UF. vést. L ...)*.«
Clanek 48
Zména smernice (EU) 2020/1828
V pftiloze I smérnice (EU) 2020/1828 se doplituje novy bod, ktery zni:

,,08. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/... ze dne ... 0 harmonizovanych
pravidlech pro spravedlivy piistup k datim a jejich vyuzivani a o zméné natizeni (EU)

2017/2394 a smémice (EU) 2020/1828 (nafizeni o datech) (Ut. vést. L ...)".«

+ Pro Ukedni véstnik: VloZte &islo, datum a odkaz na UF. vést. nafizeni obsazeného
v dokumentu PE-CONS 49/23 (2022/0047(COD).
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Clanek 49

Hodnocent a prezkum

1. Do dne ... [56 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] provede Komise
hodnoceni tohoto natizeni a ptedlozi zpravu o hlavnich zjisténich plynoucich z tohoto
hodnoceni Evropskému parlamentu a Radé, jakoz i Evropskému hospodatskému

a socialnimu vyboru. Hodnoceni posoudi zejména:

a)  situace, které je tfeba povazovat za situace vyjimecné potieby pro ucely clanku 15
tohoto nafizeni a uplatiovani kapitoly V tohoto nafizeni v praxi, zejména zkuSenosti
s uplatnovanim kapitoly V tohoto natizeni subjekty vetejného sektoru, Komisi,
Evropskou centralni bankou a subjekty Unie; pocet a vysledky fizeni zahajenych
u ptislusného organu podle ¢l. 18 odst. 5 v souvislosti s uplatiiovanim kapitoly
V tohoto nafizeni, jak je ozndmi piislusné organy, dopad jinych povinnosti
stanovenych v unijnim nebo vnitrostatnim pravu pro ucely vyhovéni zadostem
o pfistup k informacim; dopad dobrovolnych mechanismu sdileni dat, jako jsou
mechanismy zavedené organizacemi pro datovy altruismus uznané podle natizeni
(EU) 2022/868, na plnéni cilii kapitoly V tohoto natizeni a ulohu osobnich udajii
v souvislosti s ¢lankem 15 tohoto nafizeni, véetné vyvoje technologii zvysujicich

ochranu soukromi;
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b)

g)

h)

)

dopad tohoto natizeni na vyuzivani dat v ekonomice, vcetné inovaci v oblasti dat,
postuptl zpenézeni dat a sluzeb zprostiedkovani dat, jakoz i na sdileni dat v rdmci

spole¢nych evropskych datovych prostort;
dostupnost a vyuzivani riznych kategorii a druhti dat;
vylouceni urcitych kategorii podnikt jako piijemcti podle ¢lanku 5;

absenci jakéhokoli dopadu na prava duSevniho vlastnictvi;

dopad na obchodni tajemstvi, v€etné¢ ochrany pied neopravnénym ziskanim, pouzitim

a zptistupnénim, jakoZz i dopad mechanismu umoznujiciho drziteli dat zamitnout
zéadost uzivatele podle ¢l. 4 odst. 8 a ¢1. 5 odst. 11pfi zohlednéni v rdmci moznosti

jakékoli revize smérnice (EU) 2016/943;

zda je seznam neptiméfenych smluvnich ujednéni uvedeny v ¢lanku 13 aktudlni

s ohledem na nové obchodni praktiky a rychlé tempo inovaci na trhu;

zmény smluvnich praktik poskytovatelii sluzeb zpracovani dat a to, zda vedou

k dostate¢nému souladu s ¢lankem 25;

sniZeni poplatkl uc¢tovanych poskytovateli sluzeb zpracovani dat za zménu
poskytovatele v souladu s postupnym rusenim poplatkli za zménu poskytovatele

v souladu s ¢lankem 29;

vzajemnou interakci tohoto nafizeni s jinymi pravnimi akty Unie relevantnimi pro

ekonomiku zaloZenou na datech;
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k)  predchéazeni protipravnimu pfistupu orgdnil statni spravy k neosobnim tdajim;
1)  efektivitu rezimu vymahani pozadovaného podle ¢lanku 37;

m) dopady tohoto natizeni na malé a stfedni podniky s ohledem na jejich inovacéni
schopnost a dostupnost sluzeb zpracovani dat pro evropské uzivatele, jakoz i zatéz

spojenou s plnénim novych povinnosti.

2. Do dne ... [56 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] provede Komise
hodnoceni tohoto nafizeni a ptedlozi Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému
hospodarskému a socidlnimu vyboru zpravu o hlavnich zjisténich plynoucich z tohoto
hodnoceni. V hodnoceni se posoudi dopad ¢lanka 23 az 31 a ¢lankti 34 a 35, zejména
pokud jde o tvorbu cen a rozmanitost sluzeb zpracovani dat nabizenych v ramci Unie, se

zvlaStnim zamétfenim na poskytovatele z fad malych a stiednich podnik.

3. Clenské staty poskytnou Komisi informace nezbytné pro vypracovéani zprav uvedenych

v odstavcich 1 a 2.

4. Komise muze na zaklad¢ zprav uvedenych v odstavcich 1 a 2 ptipadné predlozit

Evropskému parlamentu a Radé¢ legislativni ndvrh na zménu tohoto nafizeni.
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Clanek 50

Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne ... [20 mésicli ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Povinnost vyplyvajici z €l. 3 odst. 1 se vztahuje na pfipojené vyrobky a s nimi souvisejici sluzby

uvedené na trh po dni ... [32 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Kapitola III se vztahuje pouze na povinnosti zptistupnit data podle prava Unie nebo vnitrostatnich
pravnich ptedpist pfijatych v souladu s pravem Unie, které vstoupi v platnost po ... [20 mésict ode

dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Kapitola IV se pouzije na smlouvy uzaviené po ... [20 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni

v platnost].
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Kapitola IV se pouzije od ... [44 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] na smlouvy
uzaviené dne ... [20 mésicii ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nebo pied timto datem,

pokud tyto smlouvy:
a) jsou uzavieny na dobu neurcitou nebo

b) pozbydou platnosti nejdiive 10 let od ... [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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